5 -SOURATE DE LA TABLE 


120 versets 

Revelee a Medine apres la sourate de la victoire , sauf le quatrieme ver- 
set revile a Arafat a Voccasion du pelerinage d'adieu 


- L’imam Ahmed rapporte que Asma‘ Bent Yazid a dit: «En tenant 
ta bride de «Al-'Adba'* - la chamelle de I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le 
benisse et le salue- la sourate de ta Table lui fut revelee tout entiere. 
Elle a ete si lourde qu’elle faillit abattre la chamelle*. 

- At-Trimidhi rapporte qu f Abdullah Ben Amr a dit: «Les deux der- 
nieres sourates qui furent revelees sont: la Table et la victoire*. 

- Joubair Ben Noufair raconte: «Mon pelerinage accompli, j'entrai 
chez Aicha qui me demanda: «0 Joubair, lis-tu souvent la sourate de la 
Table?# En repondant par Vaffirmative, elle repliqua: «Elle est la derniere 
sourate a etre revelee. Ce que vous y trouvez des choses licites, faites-les et 
abstenez-vous de Villicite qui y est mentionne»( Rapporte par Al-Ha - 
kem) (1 K 


(1) cJUi li-SJU fC :ju tj ** * J* 
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Bismi-L-Lahi-r-Rah mani-r-Rahim 


ya’yyuha-l-ladina ’amanu *u fft bi-l-‘uqudi ’uhillat lakum bahimatu-1- 
’an‘ami ’ilia ma yutla ‘alaykum gayra muhilli-s-saydi wa ’antum 
hurumun ’inna-L-Laha yahkumu ma yuridu(l) ya yyuha-l-ladina 
’amanu la tuhillu §a*a’ira-L-Lahi wala-s-sahra-I- harama wala-I-hadya 
wala-l-qala ’ida wala *a mmma-l-bayta-l-harama yabtaguna fad lam-mi r- 
rabbihim wa ridwanan wa ’id a halaltum fastadu wala yajrimannakum 
sana’anu qawmin ’an saddukum ‘ani-l-masjidi-l-harami ’an ta‘tadu wa 
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ta‘awanu ‘ala-1 birri wa-t-taqwa wala ta‘awanu ‘ala-1- ’it mi wa-l-‘udwani 
wa-t-taqu-L-Laha ’inna-L-Laha sadidu-l-‘iqabi (2). 

Au nom de Dieu le Misericordieux le Tres Misericordieux. 


O croyants, respectez vos engagements. II vous est permis de vous 
nourrir de la chair de votre betail a 1’ exception de ce qui vous sera dit plus 
loin. II vous est interdit de chasser sur le territoire sacre, car Allah 
commande ce qui lui plait. (1) Croyants, ne profanez pas ce qu’Allah a ren- 
du sacre, le mois saint, les offrandes, les ornements suspendus au cou des 
victimes, les pelerins a la recherche de la grace et des faveurs d’Allah. 
Quand vous aurez quitte le territoire sacre, vous pourrez chasser. Que la 
haine que vous eprouvez pour ceux qui vous ont empeche l’abord de l’ora- 
toire sacre ne vous rende pas criminels. Aidez-vous les uns les autres pour 
acceder a la vertu et a la crainte d’Allah et non pour commettre le mal et 
l’injustice. Craignez Allah, son chatiment est terrible. (2). 


Ibn Abi Hatem rapporte d’apres Ma'n et ‘Aouf -ou Tun deux- qu’un 
homme vint trouver Abdullah Ben Mass'oud et lui dit: «Quel engage- 
ment puis-je te donner?» II lui repondit: «Lorsque tu entends ces mots: 
«0 croyants» ecoute les attentivement car ils seront suivis ou par un 
acte de bien a accomplir ou par un mal & s’en abstenir». 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait charge 
Amr Ben Hazm de se dinger £ Yemen afin d'apprendre a ses habitants 
la religion islamique, la sunna, et de collecter les biens de la zakat. 
Puis il lui envoya une lettre qui contenait ce qui suit: 

Au nom de Dieu le Misecorideux le Tres Misericodieux. 

C’est une lettre adress£e de Dieu et de Son Envoye: «0 croyants, 
respectez vos engagements» C’est un engagement de Mouhammad t’Envoye 
de Dieu a Amr Ben Hazm . crains Dieu en remplissant ta mission car Dieu 
est avec ceux qui Le craignent et qui font le bien» (Rapporte par Ibn Abi 
Hatem) (1) . 


(1) iSLJt f+Anjj l*l*i AAAt aImj jjp- Sfj*- dji J 
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Ibn Abbas a interprets le mot ^engagements^ et dit qu’il s’agit des 
pactes que concluaient les hommes entre eux. Et suivant une autre in- 
terpretation; ils sont le licite, I’illicite et toutes les peines prescrites ci- 
tees dans le Coran, dont les hommes sont tenus de respecter sans les 
trahir. Car Dieu, dans un autre verset a aggrave la peine a ceux qui 
trahissent les engagements en disant: «Ceux qui trangressent les pro- 
messes qu’ils ont faites a Allah, qui brisent les liens noues par Allah, qui 
commettent le mal sur la terre, a ceux-la la malediction et la souffrance 
pour l’eteniite» [Coran XIII, 25]. 

D’apres Ad-Dahak, les engagements sont tout ce que Dieu a per- 
mls et interdit, le pacte que les hommes avaient conciu avec Dieu de 
croire au Prophete, au Livre, et d*observer toutes les prescriptions im- 
posees. 

Quant & Zaid Ben Aslam, il a dit que les engagements sont au 
nombre de six: les promesses faites £ Dieu, le pacte de I’alliance, le 
contrat de societe, le contrat de la vente, le contrat de mariage et le 
serment. 

Certains des ulemas ont juge que lorsqu’une vente est conclue en- 
tre un vendeur qui livre la marchandise a un acheteur qui paye le prix 
comptant, il n’y a plus besoin d’un contrat de vente, ce qui n’implique 
pas I’application de ce verset: «Respectez vos engagements)). Telle etait 
(’opinion de Malek et Abou Hanifa, £ (’inverse de celle de Chafe'i, Ah- 
med et la majorite des ulemas qui se sont referes au hadith rapporte 
par Ibn Omar dans lequel I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- a dit: «L , acheteur et le vendeur ont le droit de V option tant qu’ils ne 
se sont pas separes». ( Rapporte par Boukhari et Mouslim) (1) . D’apres 
eux ceci n’exempte pas la vente du contrat mais pi u tot il constitue 16- 
galement I’un de ses principes. 

«B vous est permis de vous nourrir de la chair de votre betaii». 

Ce b6tail, d’apres les dires de Qatada, Ibn Jarir et autre englobe 
les chameaux, les bovins et les ovins. Quant 6 Ibn Omar et Ibn Abbas, 


•(r^ ^ •bS) j* jt^b ^ 
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ils ont juge que te petit qui se trouve dans le ventre de sa mere 6gor- 
gee est Ifcite meme s’il est mort. Cette opinion est appuyee par ce ha- 
dith rapporte par Abou Sa‘id qui a dit: «Nous dTmes: «0 Envoye de 
Dieu, on egorge parfois' une chamelfe, une vache ou une brebis et on 
trouve le petit dans son ventre, devrons-nous le jeter ou le manger?» li 
repondit: «Mangez-le si vous voulez car regorgement de sa mere tient lieu 
de son egorgement» (1 K 

«a l’exception de ce qui vous sera dit plus loin» il s’agit, d’apres ibn 
Abbas, de la chair de la bete morte, du sang et de la viande du pore. 
Quant a Qatada, il a dit ce sont la bete morte et tout animal egorge 
sans mentionner le nom de Dieu, en tirant argument de ce verset: «n 
vous est interdit de consommer les betes mortes, le sang, la viande du pore, 
les betes egorgees autrement qu’au nom d’ Allah, les betes etranglees, as- 
sommees, mortes des suites d’one chute ou d’un coup de corne, les betes mi- 
ses en pieces par un carnassier a moins qu’elles n’aient ete saignees a 
temps, enfin les betes immolees sur les autels des idolatres» [Coran V, 3] 
car ces betes, meme si elies sont des troupeaux, elles sont interdites 
suivant les circonstances de leur mort. C’est pourquoi Dieu a dit: «a 
moins qu’elles n’aient ete saignees a temps» qui signifie en d’autres ter- 
mes: si vous n'avez pas eu le temps de les dgorger. Nous allons le de- 
tainer plus loin en commentant le troisieme verset de cette sourate. 

Le betail renferme toutes les races domestiques parmi les cameli- 
nes, bovins et ovins, et ce qui leur est similaire parmi les betes non do- 
mestiques telles que les gazelles par exemple. li n’a ete fait exception 
que des betes domestiques mortes dans les circonstances citees aupa- 
ravant, et des autres non domestiques chassees a I’etat de sacralisa- 
tion. 


Suivant une autre interpretation, on a dit que toutes les betes des 
troupeaux sont permises sauf cedes qui sont chassees a I’etat de sa- 
cralisation en se referant a ce verset: «Mais pour quiconque serait 
contraint d’en manger sans pour cela etre rebelle ni transgresseur, Dieu est 
celui qui pardonne, D est misericordieux» [Coran XVI, 115]. 


(1) ‘OS^S'dl LfJa* ^ tSLSJI OjiJ\ Si 4jb' Irf LA* -Jl* yfl ij* 
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Cela signifie que comme on a permis au contraint de consommer 
!a chair de ces betes, par necessity et non par esprit de rebellion et de 
malveillance, ainsi nous avons permis la chair des betes des troupeaux 
en toutes eirconstances sauf a Fetat de sacralisation. Ceci emane des 
decisions de Oieu qui ordonne ce qu’il veut. 

«Croyants, ne profanez pas ce qu’AUah a rendu sacre» Ces choses 
sacrees d’apres Ibn Abbas sont les rites du perlerinage, et seion Qata- 
da: As-Safa, Al-Marwa et ies offrandes. Comme on a dit aussi qu’elles 
sont Ses interdictions, et c’est pourquoi II dit ensuite: «le raois saint» en 
respectant son caractere sacre et s'abstenant de s’y combattre comme 
le montre ce verset: «Ils t’interrogent sur le mois sacre, je veux dire sor 
la guerre au cours d’un mois pareil. Dis ieur: «La guerre dans ce mois est 
un sacrilege» [Coran II, 217] Car Dieu a dit: «Allah a divise I’annee en 
douze mois» [Coran IX, 36]. Et dans le Sahih Boukhari il est cite 
qu’Abou Bakra a rapports que I’Envoyd de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- a dit lors du pelerinage de Fadieu: «Le temps a accompli m cy- 
cle complet comme au jour ou Dieu a cree les deux et la terre . L'annee 
comporte douze mois, quatre d P entre eux sont sacres dont trois succedent et 
qui sont Zoul-Ka'da, Zoul-Hijja et Mouharram , et Rajab de Moudar qui se 
siiue entre Joumada et Cha'ban» (Rapporte par Boukhari/ 1 *. Ceci mon- 
tre que ces mois revetent toujours le caractere sacre jusqu’a la fin des 
temps. 

Pour ce qui est du combat dans le mois sacre, nombre des ule- 
mas ont juge que cette interdiction fut abrogee, tirant argument de ce 
verset: «A l’expiration des quatre mois sacres, combattez les idolatres par- 
tout ou vous les trouverez» [Coran IX, 5] sans qu'il y ait une distinction 
entre ies mois, d’ailieurs, ce qui a porte Fimam Abou Ja‘far a dire qu’il 
y a une unanimite que Dieu a permis le combat des polvtheistes a 
n’importe quel mois de l’annee. 

«les offrandes, les ornements suspendus au cou des victimes» c’est a 
dire ne n6gligez pas les offrandes qu’on doit amener pour etre immo- 


(1) Ji OUjJI ^ <lil J^j ^ 
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lees dans fe lieu qui leur est destine et ceci en respectant les choses 
sacrees de Dieu. Ainsi n’oubliez pas de marquer ces offrandes en met- 
tant les guiriandes au cou pour etre destinguees des autres betes du 
troupeau, afin que personne ne leur cause du mal. En d’autre part, ces 
betes marquees et distinges a etre immolees pour I’amour de Dieu 
pourraient iniciter d’autres hommes a faire de meme car il a ete dit, 
d’apres la tradition: «Celui qui invite les autres £ suivre une voie droite 
aura une recompense autant que ceux qui la suivront sans que leur 
contingent diminue». 

On a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- a fait le pelerinage, il passa la nuit a Zoul-Houlaifa. Au matin, il fre- 
quenta ses neuf epouses, fit une lotion, se parfuma et fit une priere 
surerogatoire de deux rak’ats. Puis il marqua ses offrandes, mit les 
guiriandes autour du cou et fit la talbia pour un pelerinage et une visite 
pieuse reunis. Ses offrandes etaient formees de plus de soixantes cha- 
meaux de la meilleure qualite, en se conformant aux paroles divines: 
«Quiconque respecte les choses sacrees de Dieu sait que leur observance 
procede de la crainte reverencielle de Dieu» [Coran XXII, 32]. A ces fins, 
on choisissait les meilleures parmi les betes et les plus grasses; et AJi 
Ben Abi Taleb d’ajouter: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- nous a ordonne de choisir minutieusement ces betes en exami- 
nant les oreilles et les yeuxa. 

Quant aux ornements, Mouqatel Ben Hayan rapporte que du 
temps de la Jahilia, les hommes en quittant le pays, portaient des vete- 
ments faits en laine et poil pour etre distingugs. Mais les polytheistes a 
La Mecque prenaient de I’ecorce des arbres qui se trouvaient a I’inte- 
rieur de I’enceinte sacree en signe de securite et de protection. 

«... les pelerins a la recherche de la grace et des faveurs d’AUah» Une 
expression qui signifie: Abstenez-vous de combattre ceux qui se diri- 
gent vers la Maison sacree recherchant (a grace de Dieu et Sa satis- 
faction, car quiconque y entrera sera en securite. Moujahed et 'Ata' ont 
dit que «ta grace de Dieu», signifie le commerce. 

‘Ikrima, As-Souddy et Ibn Jarir ont rapporte que ce verset fut re- 
vele au sujet de «AI-Hatim Ben Hind A!-Bakri» qui avait fait une incur- 
sion contre Medine et s’emparait de troupeaux. L’annee suivante il y 
revint pour faire la visite pieuse. Certains des compagnons de I’Envoye 
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de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, voulant Pintercepter, Dieu a 
cette occasion fit descendre ce verset (1) . 

D’apres fbn Jarir et I’opinion unanime des ulemas, il est permis 
d’executer le polytheiste la ou s‘il trouve, s’il ne jouit pas de la protec- 
tion de quelqu'un, meme s’il se dirige vers la Maison Sacree ou le 
Temple de Jerusalem, et par la suite le verset precite ne I'exempte pas 
de [’execution. Quant a celui qui veut profaner la Maison Sacree par 
perversite et y exercer le culte des polytheistes, celui-la on doit I’empe- 
cher d’y acceder, car Dieu a dit a ce propos: «0 Croyants, les idolatres 
sont impurs. L’acces de l’Oratoire sacre leur sera interdit a l’expiration de 
cette annee» [Coran IX, 28]. 

En Tan neuf de PHegire, Abou Bakr demanda a Ali d'etre k la tete 
des pelerins, et de reciter aux idolatres la sourate du Repentir (Coran 
IX) k la place de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, de 
leur faire connaitre que, apres cette annee, aucun polythesite ne sera 
permis de faire le pelerinage ni de faire la circumambulation k Petat de 
nudite. 

Ibn Abbas a dit: «Les croyants et les idolatres faisaient le peleri- 
nage ensemble. Dieu, d’abord, interdit aux croyants d’empecher un fil- 
dele ou un impie de Paccomplir. Puis II fit descendre ce verset: «0 
croyants, les idolatres sont impurs. L’acces a 1’oratoire sacre leur sera in- 
terdit a Pexpiration de cette atmee)>. Puis il dit: «U n’appartient pas aux In- 
fideles d’entretenir le culte d’Allah» c’est a dire de penetrer dans les 
mosquees de Dieu, car: «l’entretien du culte ne saurait etre assure que 
par ceux qui croient a Allah et au jour dernier» [Coran IX, 17-18]. Done 
les idolatres doivent etre a jamais eloignes de la Maison Sacree. 


(1) Ibn Jarir raconte qu’AI-Hatim vint a Medine a la tete d’une caravane 
qui apportait de la nourriture. Apres sa vente, il entre chez le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue-, lui preta un serment d’alle- 
geance et se convertit. En revenant a son pays Yamama, il 
apostasia. II voulut ensuite alter k la Meque a la tete d’une caravane, 
mais quelques uns parmi les Mouhageriens et le Ansariens s’apprete- 
rent pour l’emp§cher d’acceder a la Meque. Dieu k cette occasion fit 
cette revelation. 
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«Quand vous aurez quitte le territoire sacre, vous pourrez chasser» en 
d’autres termes, lorsque vous revenez a Tetat profane, en se desacrali- 
sant, la chasse vous sera permise. 

«Que la haine que vous eprouvez poor ceux qui vous ont empeche 
l’abord de Toratoire sacre ne vous rende pas crimiiiels» il s’agit de I’an de 
Houdaybya quand les polytheistes avaient empeche I'Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- et ses compagnons d’accomplir la visite 
pieuse. Dieu ordonne aux fideles de ne plus etre rancuniers et de ne 
plus se venger en commettant une injustice a regard des idolatres, plu- 
tot ils devaient appliquer la justice. Un ordre que nous allons voir dans 
le verset 8 de cette sourate ou Dieu a dit: «Que la haine ne vons rende 
pas injnstes. Soyez justes. Vous vous approcherez ainsa de la vertu». 

A ce propos aussi, Zaid Ben Aslam raconte: «L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- etait encore a Houdaybya avec ses 
compagnons lorsque les polytheistes les avaient emp§ches de visiter 
la Maison. A ce moment un groupe d'idolatres venait du cote de 
Torient pour faire la visite pieuse. Les fideles eprouverent aiors une 
certaine haine et se dirent les uns aux autres: «Nous devons les empe- 
cher comme leurs coreiigionnaires nous avaient empeches. Dieu fit 
descendre ce verset. 

«Aidez-vous les nns les autres pour acceder a la vertu et a la crainte 
d’ Allah et non pour commettre le mal et l’injustice» Ceci constitue un or- 
dre de s’encourager mutuellement a faire le bien qui est la vertu et de 
s’abstenir a commettre tout acte reprehensible en craignant Dieu. Ibn 
Jarir a considers que le mal est le fait de ne plus accomplir ce que 
Dieu a ordonne de faire, et (’injustice quand il y a une transgression 
aux lois divines concemant soit la religion, soit la personne elle-meme r 
soit une tierce personne. 

Yahia Ben Wathab, un des compagnons, a rapporte que le Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Le croyant qui frequente 
les hommes et endure leur nuisance sera plus recompense que celui qui 
s‘isole pour eviter le mefait d’autrui». 

Dans un hadith authentifie, I'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Il faut secourir ton frere quil soit injuste ou quil soit 
opprime» On lui demanda: «0 Envoye de Dieu, on apporte aide a Top- 
prime, comment doit-on le secourir s’il est injuste?» II repondit: «Tu 


235 



Vempeches d’exercer Vinjustice. Voild son secours» (Rapporte par Boukhari 
et Ahmed d’apres Anas Ben Malek/ 1 * . 

Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a dit aussi: «Celui qui 
invite les autres d suivre une voie droite, aura une recompense autant de 
celles de ceux qui la suivront jusqu’au jour de la resurrection, sans que leur 
contingent soit diminue. Celui qui appelle a un egarement aura autant de 
peches de ceux qui le suivront jusqu’au jour de la resurrection sans que leur 
contingent soit diminue» (Rapporte opr Mouslim ) (2) 



hurrimat ‘alaykumu-l-maytatu wa-d-damu wa lahmu-l-hinziri wama 
’uhilla ligayri-L-Lahi bihi wa-l-munhaniqatu wa-l-mawqud atu wa-1- 
mutaradiyyatu wa-n-natihatu wama ’akala-s-sabu‘u 'ilia ma d akkay turn 
wama dubiha ‘ala-n-nusubi wa’an tastaqsimti bi-l-’azlami dalikum 
fisquni-Iyawma ya’isa-l-ladina kafaru min dinikum fala tahsawhum 
w ah sawni-l-y awm a ’akmaltu lakum dinakum wa ’atmamtu ‘alaykum 
ni‘mati wa raditu lakumu-l-’islama dinan famani-t-turra fi mahmasatin 

•*., . • ■ If 9 

gayra mutajanifi-Mi’it min fa’inna-L-Laha Gafuru-r-Rahimun (3). 
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II vous est interdit de consommer les betes mortes, le sang, la viande 
du pore, les betes egorgees autrement qu’au nom d’Allah, les betes etran- 
glees, assommees, mortes des suites d’une chute ou d’un coup de corne, les 
betes mises en pieces par un carnassier a moins qu’elles n’aient ete saignees 
a temps, enfin les betes immolees sur les autels des idolatres. N’essayez pas 
d’induire l’avenir du jeu des fleches. C’est la une turpitude. Les infideles ont 
desormais perdu tout espoir d’ebranler votre religion. Ne les craignez plus, 
mais craignez-Moi. J’ai mis maintenant votre religion completement au 
point. Je yous ai comble de Ma grace. J’ai elu l’lslam pour votre religion. 
Celui qui contreviendra a ce qui precede par necessite, en cas de disette, et 
a condition qu’il n’ait pas l’intention de mal faire, sera absous. Allah est 
misericordieux et clement. (3). 

On peut deduire du verset precite que ces betes interdites sont 
celles qui ont peri, suivant les differentes causes, qui n'ont ete ni egor- 
gees ni chassees, et qui gardent toujours leur sang, exception faite 
pour les poissons (ou les fruits de mer en general) d'apres ce hadith 
prophetique rapporte par Abou Houraira: «On demanda I'Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- au sujet de I'eau de la mer? II re- 
pondit: «Son eau et purificatrice et ses animaux morts sont licites» (Rap- 
porte par Malek, Tirmidzi et Nassai) (1 K 

Cette interdiction decoule du fait que le sang en lui-mem, etant 
une souillure, n’a pas ete repandu. La consommation du sang est inter- 
dite, comme nous allons en parler en commentant la sourate dus Be- 
tail [Coran VI], cependant il y a une exception concernant la rate et le 
foie car, d'apres Aicha, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- a dit: «Deux animaux morts et deux songs nous sont licites: les deux 
animaux sont les poissons et les sauterelles, quant aux deux sangs, ils sont 
la rate et le foie»( Rapporte par Ahmed, Ihn Maja et Baihaqi) 
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Abou Oumama (Sady Ben ‘Ajfan) raconte: «Le Messager de Dieu 
-qu’Aliah le benisse et le salue- m’a envoys chez ma tribu pour les ap- 
peler a croire en Dieu et en Son Messager, et de leur expliquer les lois 
de rislam. Je m’executai. Un jour etant assis dans une reunion, on ap- 
porta une ecuelle pieine de sang et les hommes en mangerent. ils 
m’inviterent a en manger, mais je leur rgpondis: «Malheur a vous! Je 
viens de la part de cefui qui vous interdit de consommer le sang. 
Obeissez-lui donc!» Ils objecterent: «Ou peut-on trouver cet enseigne- 
ment?» Je leur recitai alors le verset: «fl vous est interdit de consommer 
les betes mortes, le sang..» jusqu’a la fin. 

«La viande de porc» qu’il soit domestique ou non comme le san- 
glier, toutes ses parties meme la graisse sont Interdites, car le verset 
I’a decrit comme une souillure. Comme une preuve de sa nature souil- 
l§e on cite ce hadith du Sahih Mouslim d'apres Bourayda Ben Al-Khas- 
sib Al-Aslami que I’Envoye de Dieu -qu’AJIah le benisse et le salue- a 
dlt: «Celui qui joue au tric-trac est comparable a celui qui souille sa main 
avec la chair du pore et son sang»^K 

Si le simple toucher de la viande du pore et de son sang est de- 
goutant comment sera done sa consommation qui comporte un peche. 
On trouve dans les deux Sahihs ce hadith: «L’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- a dit* «Dieu a interdit la vente de vin (les bois- 
sons alcooliques ) , les betes mortes , le pore et les idoles» On lui demanda: 
«0 Envoye de Dieu, que penses-tu de la graisse des betes mortes 
pour enduire les navires, a graisser les peaux et comme aliment pour 
les lampes?». II repondit: «Non, ceci est prohibe» (2) . 

«les betes egorgees autrement qu’aa nom d’ Allah* il s’agit de toute 
bete immolee a un autre que Dieu, ear il ordonne que tout animal 
egorge doit etre fait en pronongant Son nom et jamais le nom d'une 
idole, d’une statue out toute autre creature. 
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«Ies betes etranglees» que leur mort soit accidentellement ou volon- 
tairement, comme par exemple, une bete dont son licol s’enroule au- 
tour du coup et I’etrangle. 

«assommees» a (a suite d’un coup d’un baton ou autre qui cause sa 
mort. Qatada rapporte a ce propos que du temps de (’ignorance les 
hommes frappaient la bete avec les batons jusqu’a ce qu’elle meure 
puis ils la mangeaient. 

II est cite dans le Sahih qu'Ady Ben Hatem a rapporte: «J’ai de- 
mand6: «0 Envoy6 de Dieu, je me sers parfois du «Mi'rad» (1) 2 pour la 
chasse, qu’en penses-tu?» II me repondit: «Si, en chassant, tu atteints 
avec sa pointe un animal et tu le tues, mange-le. Si tu Vatteints avec la 
manche et tu le tues, ne le mange pas car cet animal est considere comme 
mort a la suite d’un coup» f2) (Rapporte par Boukhari) (2 K L’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a distingue I’animal qui meurt s’il 
est atteint par la pointe et son sang coule k la suite, de celui qui meurt 
sous I'effet de la manche car il est considere comme assomme. 

Une question se pose et qui est la suivante: «Si un animal qu’on 
utilise pour la chasse heurte une bete et la tue sans la blesser, sa 
chair est-elle licite?» A cet egard, Chafe'i a repondu, la premiere fois, 
qu’elle est prohibee car la bete par ce fait est consideree comme as- 
sommee. Puis, une autre fois, il I’a toleree en donnant I’exemple du 
chien dresse qui cause la mort d’un animal en le heurtant de son 
corps. Si I’animal n’a pas saigne, sa chair est-elle licite? 

La reponse est la suivante: «Le fait qu’un chien tue un animal en 
le heurtant de son corps est un cas tres rare. En general il le tue par 
ses canines et ses griffes. Voild pourquoi la reponse de I’imam Chafe’i 
6tait differente a la deuxieme fois. 


(1) Le mir’ad est un gros baton muni d’une pointe de fer pour la chasse 
aux animaux. 
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Quant a la fleche ou au mi‘rad, le chasseur peut manquer !e gibier 
comme il peut I’atteindre. 

Un autre cas a envisages si le chien mange du gibier sa chair est- 
elle licite? 

Dans un hadith cite dans les deux Sahihs, 1’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le bSnisse et le salue- aurait dit: «S’il en mange , tu ne dois pas en 
manger car je crains qu’il Va saisi pour lui-meme^ 1 * . Telle fut aussi I’opi- 
nion d’Abou Hanifa, Ibn Hanbal et Chafe 1 ). 

Mais Ibn Jarir dans son ^interpretation du Coran» a dit qu’lbn 
Omar et Ibn Abbas ont tolere de manger de cette chair. Meme Said, 
Salman, Abou Houraira et autres se sont alles plus loin en disant: «et 
meme s’il n’en reste qu’un petit morceau*. Telle etait aussi I’opinion de 
Malek et de Chafe'i (une autre fois). Ce qui renforce cette opinion est 
ie hadith rapports par Abou Daoud d’apres Abou Thalaba AI-Khochni 
qu’en demandant I’Envoye de Dieu -qu’AIIah le benisse et le salue* au 
sujet de la chasse au chien, il repondit: «Si tu lances ton chien dresse a 
la suite du gibier en prononpant le nom de Dieu , et qu’il en mange , mange 
a ton tour ce que ta main puisse en recuperer>/ 2 \ 

Quant aux oiseaux de proie, ils sont pareils aux chiens dresses 
d’apres Chaf6*i. Une partie des u!6mas ont tol£r£ de manger du gibier 
meme si I’oiseau en a mange, une autre I’interdit. Al-Mouzni, Abou Ha- 
nifa et Ahmed ont juge qu’il n’est pas prohibe de consommer la viande 
du gibier d'ou I’oiseau de proie en a mange deja et ceci est du a la dif- 
ficulte d’apprendre a cet oiseau comme on le fait au chien dresse. En 
outre le verset mentionne dans le Coran conceme le chien seul. 

Les betes «mortes des suites d’une chute» sont cedes qui tombent 
d’une place elevee et meurent, ou bien d’apres Qatada, cedes qui tom- 
bent dans un puits. 


(1) 

( 2 ) 
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Les betes modes des suites «d’un coup de corne» sont iilicites me- 
me si le coup de come fait couler son sang. 

«Les betes mises en pieces par un carnassier» it s’agit de la bete 
qu’un fauve a devoree et cause sa mod, qui est interdite d’apres I’una- 
nimite meme s’il y a effusion du sang. A savoir que du temps de I’igno- 
rance les hommes mangeaient de telles betes, mais cela fut interdit 
aux croyants. 

«a moins qu’elles n’aient ete saignees a temps» c'est a dire si vous 
avez eu le temps d’egorger la bete qu’elle vivait encore et fait partie de 
celles qu’on vient d’enumerer avant de mourir dans les circonstances 
deja mentionn6es. A ce propos Ibn Jarir rappode qu'Ali a dit: «Si vous 
parvenez a egorger une de ces betes alors qu’elle fait bouger un pied; 
mangez-la*. 

Achhab rappode qu’on a demande Malek a propos du mouton 
qu’un fauve I’attaque et I’abatte, peut-on I’egorger avant sa mod et le 
manger?*. II repondit: «Si ce fauve a atteint les poumons, ce mouton 
est a rejeter, mais s’il n’a attaque que les membres, il n’y a aucun mal 
a le manger* Et a une autre question Malek a r6pondu: «Si un loup at- 
taque un mouton et perce son ventre, on ne peut ni 1’egorger ni le 
manger» Telle 6tait I’opinion de Malek au sujet des betes attaquees 
par un fauve. Ce qu’on peut en conclure, et aussi d’apres les opinions 
d’autres ulemas, consiste a considerer comme illicite toute bete atta- 
quee par un camassier et dont on n’arrive pas & I’egorger avant qu’elle 
meure». 

Dans le Sahih de Boukhari et Mouslim il est cite que Rafe Ben 
Khadij a rappode: «Je dis: «0 Envoye de Dieu, demain nous allons af- 
fronter I’ennemi et nous n’avons pas de couteaux pour egorger les be- 
tes, pouvons-nous utiliser les roseaux? - II repondit: «Tout animal, dont 
on a fait couler le sang et sur lequel on a invoque le nom de Dieu, mangez- 
en. Que Vegorgement ne soit fait ni avec une dent ni un ongle et je vais 
vous dire pourquoi: une dent ce nest qu'un os, quant a V ongle, il sert de 
couteau aux Abyssins» (1) . 
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D’apres I’imam Ahmed, Abou At-’Achra* Ad-Darimi rapporte 
d’apres son pere qu’il a demande: «0 Envoye de Dieu, I’egorgement 
doit-il etre absolument pratique d la gorge?» II repondit: «Non, si tu le 
pratiques d la cuisse, cela est suffisant» (Rapporte par Ahmed et les au- 
teurs des Sunans) (I} . Bien que ce hadith est authentifie, on ne peut ap- 
pliquer sa regie que si on est incapable de couper la gorge. 

«enf!n les betes immolees sur les autels des idolatres» Les idoles qui 
entouraient la Ka‘ba du temps de I’igorance, etaient au nombre de 360 
comme a precise Ibn Jouraij. Les hommes immolaient les betes devant 
elles, aspergeaient les idoles du sang de ces victimes puis d£cou- 
paient la viande et I’etalaient sur eiles. Dieu interdit aux croyants de les 
imiter ainsi que la consommation de cette viande etant donne que ces 
betes ont ete immolees au nom d’un autre que Dieu, et ce faire n’est 
que du polytheisme. 

«N’essayez pas d’induire 1’avenir au ]eu des fleches» Ces fieches 
etaient un moyen de consuiter le sort. Mouhammad Ben Ishaq raconte 
a cet egard: «La plus grande idoie appelee Houbal etait dressee a I’in- 
terieur de la ka’ba devant un puits ou on gardait les dons et les tresors 
de la Ka‘ba. Sept filches se trouvaient devant I’idole sur lesquelles on 
avait inscrit des sentences differentes relatives & tout ce qu'il pouvait 
leur creer un probleme. En tirant une fleche, ils se conformaient a ce 
qu'elle contenait comme solution sans jamais la contredire. 

Dans un hadith authentifie cite dans les deux Sahihs, le Prophdte 
-qu’Allah le benisse et le salue- entra a l’interieur de ia Ka'ba -apres la 
conquete de La Mecque- et trouva deux portraits d’lbrahim et d’ismael 
portant des fieches divinatoires. II s’ecria: «Que Dieu maudisse les poly - 
theistes, ils savaient bien que I’un ou V autre ne s’ etait jamais servi d’une de 
ces fleches» (2 K 

A propos de I’utilisation de ces fieches aussi, Souraqa ben Malek 
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Ben Ja‘cham, le jour ou il voulait poursuivre le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- et Abou Bakr lors de leur emigration vers Medine, 
raconte: «A trois reprises j’ai fait le tirage au sort avec ces filches et 
celle sur laquelle etait inscrite le terme: «Tu ne saurais les nuire» etait 
tiree. Et ce fut bien le resultat de ma poursuite.» Apres cet evenement 
Souraqa embrassa I’lslam. 

«C’est la une turpitude» commise par celui qui se fie aux fleches 
pour prendre une certaine decision. Son acte est un egarement et un 
polytheisme. Pour de telles affaires, Dieu ordonne aux croyants de 
L'adorer et de faire une consultation du sort au moyen de la pri6re. 

A ce propos Jaber Ben Abdullah rapporte: «L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- nous enseignait les invocations pour la 
consultation du sort tout comme if nous enseignait la sourate du Co- 
ran. II nous dit: «Lorsque Tun d'entre vous medite de faire une chose, qu'il 
fasse une priere de deux rak'ats en dehors de la priere prescrite et quil 
dise: «Grand Dieu! Je Te demande de m ' inspirer par Ta science, je Te de- 
mande de m ’acc order un pouvoir de Ton pouvoir,je Te demande de Ta 
grace incommensurable, car Tu peux tout et je ne puis rien. Tu connais 
toute chose cachee et je ne sais rien car Tu es celui qui connait les myste - 
res incommunicables . Mon Dieu, si Tu connais que cette affaire ( et il la de - 
signe) m'apportera du bien dans ma religion, ma subsistance et ma vie 
future - ou suivant une variante : dans mon promt avenir - decide - la en ma 
faveur et benis - la pour moi. Et si Tu sais qu'il me proviendra du mal de 
cette affaire dans ma religion, ma subsistance et ma vie future - ou suivant 
une variante: dans mon prompt destin - detourne- la de moi et detourne - 
moi d’elle, et decide-moi le bien ou qu'il soit, puis rends-moi satisfait a ce 
sujet» (Rapporte par Ahmed et Boukhari )* 2 K 
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«Les infideles ont desorraais perdu tout espoir d’ebranler votre reli- 
gion, qui signifie d’apres ‘Ata‘ et Mouqate! que les mecreants ont des- 
espere de votre religion, ou bien selon une autre interpretation: les 
incredules desesperent de vous eloigner de votre religion, qui est cor- 
roboree par ce hadith mentionne dans le Sahih: «Le Demon n’a aucun 
espoir d'etre adore par les hommes a la presqu’ile Arabique , mais il a 
commence a semer la discorde entre eux» (1) > 

Selon une troisieme interpretation: les polythesites ont desespere 
d’etre vos pareils en pratiquant et suivant leur propre religion, pour ce- 
la Dieu a dit: «Ne les craignez pas, mais craignez-moi» car c'est bien le 
Seigneur qui accorde les secours et la victoire aux fideles sur les me- 
creants et de les placer au-dessus d’eux dans les deux mondes. 

«J’ai mis maintenant votre religion completement au point. Je vous ai 
comble de Ma grace. J’ai elu l’lslam pour votre religion» C’est la plus 
grande grace que Dieu avait accordee a la communaute musulmane 
en leur rendant leur religion parfaite et en leur envoyant Mouhammed - 
qu’AIIah le benisse et le salue- le dernier des Prophetes et Messagers. 
Ce Prophete qui est envoye comme une misericorde pour tous les 
hommes, a toute Thumanite sans aucune distinction ainsi qu’aux ge- 
nies (djinns). II leur a montre le licite et I'illicite, ainsi que cette religion 
juste, il leur a communique egalement toute la verite et les a diriges 
vers la voie droite sans aucune contestation, comme Dieu le confirme 
dans ce verset: «Les paroles de ton Seigneur s’identifient avec la verite et 
la justice» [Coran VI, 115]. 

Dieu ordonne a Ses serviteurs d’agreer i’lslam comme leur religion 
qu’II a parachevee, rendue parfaite, sujet du Message et de plus noble 
de ses Livres qui est le Coran. Quiconque aura suivi cette religion 
n’aura besoin d’aucune autre, sa foi sera parfaite en se conformant a 
ses preceptes, ses enseignements, ses prescriptions et ses interdic- 
tions. 
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As-Souddy rapporte que ce verset fut revele le jour de ‘Arafa et 
aucun autre enseignement concernant le licite et rillicite ne fut descen- 
du apres. Apres cette revelation, comme a precise Ibn Jarir, I'Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- survecut 81 jours. 

On a rapporte que le jour de la revelation de ce verset, a I’occa- 
sion du grand pelerinage, ‘Omar pleura. Le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salud- lui demanda: «Qu’est-ce qu’il te fait pleurer 6 
Omar?». II lui repondit: «Nous attendions toujours a plus d’enseigne- 
ments concernant notre religion, mais maintenant qu’elle est devenue 
parfaite, aucune chose n’est devenue complete sans qu’elle ne 
commence a diminuer». -Tu dis vrai, repliqua-t-il. Ce qui confirme 
cette realite est ce hadith: «L’ Islam a commence a apparaitre comme une 
religion etrangere et il le sera egalement (vers la fin du temps). Que le 
bonheur soit accorde aux etrangers». 

L’imam Ahmed rapporte: «Un juif vint chez Omar Ben Al-Khattab 
et lui dit: «0 prince des croyants! Vous lisez dans votre Livre un verset 
s’il nous 6tait revele, nous Ids juifs, nous aurions considere le jour de 
sa revelation comme une fete*. - Quel verset? demanda Omar. - II est 
celui-ia, repondit le juif: «J’ai mis completement votre religion complete- 
ment au point. Je vous ai comble de Ma grace* Et Omar de repliquer: 
«Par Dieu, je sais le jour et meme I’heure de sa revelation a I’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. C’etait a Arafa, un vendredi 
et j’y etais present*. Mais Soufian doute qu’il etait un jour de vendredi. 
Dans une autre version ou trouve cet ajout: «Omar a dit a ce juif (qui 
etait Ka'b): En effet, c’etait un vendredi et le jour de ‘Arafa et tant ce 
jour que cette occasion, sont pour nous une fete*. 

«CeIui qui contreviendra a ce qui precede par necessity en cas de dis- 
ette, et a condition qu’il n’ait pas l’intention de mal faire, sera absous. Al- 
lah est misericordieux et clement* Cela signifie que celui qui est 
contraint, selon les circon stances, de prendre de ces aliments interdits, 
Dieu lui pardonnera son faire car II connait bien les raisons et les cir- 
constances de cette derogation. 

Dans le Mousnad de I’imam Ahmad on trouve ce hadith rapporte 
par Ibn Omar qu’il remonte au Prophete -qu’Allah le benisse et le sa- 
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lue-: «Dieu aime qu’on se profile de Ses tolerances comme II deteste qu’on 
Lui desobeit» (1 K 

A propos de la consommation de la bete morte, elle peut etre, 
d’aprft les dlres les ulemas, une obligation si on craint la mort ne trou- 
vant que la viande de cette bete, ou recommandee ou meme toleree 
selon les circonstances. 

Quelle est la quantite qu’on peut en prendre? Est-elle une portion 
pour se maintenir en vie? ou manger a satiete ou manger et meme en 
faire provision? On trouve les r^ponses dans les ouvrages qui traitent 
de ces sujets. 

Certains ont precise qu'une duree de trois jours devra passer sans 
trouver aucune autre nourriture. Mais cela n’est qu’illusions car on a le 
droit d’en manger lorsqu’on est oblige. A ce propos Abou Waqed Al-lai- 
thi rapporte qu’on a demande a i’Envoy6 de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue-: «0 Envoye de Dieu , nous vivons dans une region oft la 
disette la frappe souvent, quand est-ce que nous pourrons manger de 
la bete morte?». II repondit: «Si vous ne prenez pas le lait au matin ou au 
soir ou si vous ne trouvez pas de legumes qui vous suffisent durant toute la 
journee» (L'origtne de ce hadith se trouve dans les Sahihs de Boukhari et 
Mouslim) (2} . 

Quelques theoiogiens ont tire argument de ce hadith qu’on peut 
manger de ces aliments interdits, comme la bete morte, a satiete sans 
se contenter de prendre ce qu’on nous iaisse en vie. Et c’est Dieu qui 
est le plus savant. 

Abou Daoud raconte, d’apres Jaber Ben Samoura qu’un homme 
campa a I'extremit6 de la ville avec sa femme et ses enfants. Un autre 
le rencontra et lui dit: «J’ai perdu ma chamelle si tu le trouves, retiens- 
la». L’homme, en recherchant cette chamelle, la trouva et la retint at- 
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tendant le retour de son proprietaire. Comme cette chamelle tomba 
malade, la femme demanda a son man de I’egorger mais il refusa. Elle 
mourut et la femme demanda a I'homme de Tecorcher afin de faire se- 
cher sa viande et sa graisse, mais il refusa et repondit qu’il va deman- 
der I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a ce sujet. 

Arrive chez le Prophete -qu’Aliah le benisse et le salue-, il lui re- 
pondit: «Possedes-tu quelques provisions qui te suffisent pour en pas- 
ser outre?» Comme la reponse fut negative, il lui dit: «Dans ce cas 
mangez-la» Le proprietaire venu s’enqueter de sa chamelle, mis au 
courant du son sort, s’adressa a I’homme: «Pourquoi ne I’as-tu pas 
egorgee?» II lui repondit: «J’ai eu honte de toi» Ce hadith aussi fut un 
argument pour celui qui a juge qu’on peut manger a satiete et en faire 
provisions tant qu’on en est besoin». 

«a condition qu’il n’ait pas I’intention de mal faire» c’est a dire sans 
avoir (’intention de commettre un peche une fois Dieu I’a tolere de de- 
roger aux enseignements. On remarque que ce verset fait allusion au 
transgresseur par necessite seule, du moment que Dieu a dit dans un 
autre: «Celui qui tansgresserait cette defense par necessite, non par desin- 
volture et insoumission» [Coran 11,173]. Ceci pour montrer que qui- 
conque effectue un voyage par insoumission, rien ne lui est tolere de 
ces interdictions, car on ne recompense jamais une desobeissance par 
une tolerance. 



yas’alunaka mad a ’uhilla lahum qui ’uhilla lakumu-t-tayyibatu wama 
‘allamtum mina-l-jawarihi mukallibina tu‘allimunahunna mimma 
‘allamakumu-L-Lahu fakulu mimma ’amsakna ‘alaykum wa-dkuru-sma- 
L-Lahi ‘alayhi wa-t-taqu-L-Laha ’inna-L-Laha sarTu-l-hisabi (4). 


Us t’interrogent sur ce qui leur est permis. Dis: tous les bons aliments. 
Vous pouvez vous nourrir des animaux que capturent les carnassiers que 
vous avez dresses en leur apprenant ce qu’Aliah lui-meme vous a appris. 
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Mangez done ce que ces carnassiers vous rapportent en invoquant le noxn 
d’ Allah. Craignez Allah, car H est prompt a faire rendre compte. (4). 

Apres que Dieu ait montre aux hommes les aliments nuisibles et 
interdits sauf dans des cas precises et par necessity comme li a dit: 
«... maintenant qu’Il vous a enumere les nourritures qul vous sont interdi- 
tes, sauf le cas de la force majeure» [Coran VI, 119], II presente sous 
forme de question les aliments permis et ceci pour faire apparaTtre la 
qualite de Son Messager qui est le maTtre, porteur du message, et qui 
definit le licite et Pillicite. 

Ibn Abi Hatem rapporte que 'Ady Ben Hatem et Zaid Ben Al-Mou- 
halhal de la tribu Tay avaient demande a PEnvoye de Dieu -qu’AHah le 
benisse et le salue-: «0 Envoye de Dieu, Dieu nous a interdit de 
consommer la viande de la bete morte, quels sont les aliments qui 
nous sont permis?» Dieu a cette occasion fit cette revelation. Les bons 
aliments, d’apres Said, sont les betes egorgees suivant les enseigne- 
ments. Mais Mouqatel a precise qu’ils renferment toute nourriture ac- 
quise licitement. 

«que capturent les carnassiers que vous avez dresses en leur appre- 
nant...» il s’agit des proies et gibiers saisis par les animaux dresses 
tels que: le chien, le guepard, le faucon, Pepervier, et qui leur sont 
semblables, a condition qu'ils soient dresses. Selon une opinion una- 
nime: ce que chassent ies oiseaux est pareil a ce que chassent les 
chiens car les uns et les autres sont entraines a capturer les proies et 
gibiers. 

Ibn Abi Hatem rapporte que Rafe Paffranchi de PEnvoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «L'Envoye de Dieu -qu'Ailah le 
benisse et le salue, ayant ordonne de tuer les chiens, les hommes lui 
demanderent: «0 Envoye de Dieu, quel genre des chiens pouvons- 
nous garder?» II garda le silence puis ce verset fut descendu: «Ds t’in- 
terrogent...» II dit a la suite: «Lorsque Vhomme lance son chien dresse en 
invoquant le nom de Dieu et saisit la proie, mangez-la si ce chien ne le sai- 
sit pas pour lui-meme» (1 K 
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Le dressage de ce carnassier consjste a lui apprendre comment 
saisir la proie soit par les griffes soit par les serres, mais s’il le tue en 
le heurtant de son corps ou en le saisissant par les griffes ou les ser- 
res, la proie sera illicite comme ont juge une partie des ulemas dont 
chafei, la premiere fois. L’apprentissage done se limite a entrainer le 
carnassier a rechercher le gibier, a le poursuivre et le saisir jusqu’a ce 
que I’homme vienne le prendre et PSgorger. C’est pour cela que Dieu a 
dit: «Mangez done ce que ces carnassiers vous rapportent en invoquant le 
nom d’Allah». 

Dans les deux Sahihs il est cite que ‘Ady Ben Hatem a dit: «Je de- 
mandai: «0 Envoye de Dieu, que penses-tu lorsque je lance mes chiens 
dresses en invoquant le nom de Dieu?» II me repondit: «Lorsque tu lan- 
ces ton chein dresse pour chasser le gibier en invoquant le nom de Dieu , 
mange ce qu’il saisit.» - Et s’il le tue, repliquai-je. II retorqua: «Meme s’il le 
tue et si un autre chien ne Va pas saisi , car tu as prononce le nom de Dieu 
sur ton chien et non pas sur Vautre» Je lui demandai de nouveau: «Et si je 
chasse a Paide du mi‘rad et tue le gibier?» II repondit: «Si tu reussis a 
Vattaquer en lui perpant le corps, manges-en, mais si tu le tues avec la 
hampe, n’en mange pas car il est consider e comme assomme» Suivant une 
autre version on trouve cet ajout: «Si tu parviens d liberer le gibier encore 
vivant, egorge-le, mais si tu trouves qu’il est deja mort sans que le chien Vait 
touche , manges-en car le faire du chien est considere comme un egorgement» 
(Rap port l par Boukhari et Mouslim ) (I> . 


ii :iyUi tcJLfti y\ <jjl J 4ii\ Jj — <j 

lJLLjJ'wo^ : JjJli O jA #Jl* y Ul J 

JUi o* Uj OUJaJI ^ Ji liU 

.Ijsl* u jrU U* du-U ur yj\ y) isj y\ 

(1) Jyj t* cJi :JU y y 

.idJOp duJ U dll o/ij jJLJl d cJL-ji bji ;jUi c£l 

M d^i* li jjjl : Jtf :cJi 

Ity <^4)1 (• ■*— * d-1^ 

bjl Jaii 4j^i jp y4 4#Ual 3y>* y\ 

y JS 0 ^ covili U- dULp d~J d\* A* p—l d-Jtf’ cJdj 

.f-airs ou yX 


249 



Ce qu’il faut retenir de ces hadiths consiste a prononcer le nom de 
Dieu soit en langant un chien dresse soit en tirant une fteche. Mais si 
on oubie de prononcer le nom de Dieu? Et Ibn Abbas de repondre: «ll 
n’y a aucun mal» car on a dit aussi: de toute fagon on doit prononcer 
le nom de Dieu avant de manger. » 

Dans les deux Sahihs on a rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’AI- 
iah le benisse et le salue- a dit a sa pupille Omar Ben Abi Salama: 
«En te mettant a table , invoque le nom de Dieu, mange de la main droite 
et prends de ce qui se trouve devant toi» (I) . 

Aicha rapporte: «On a dit 3 I’Envoye de Dieu -qu’AHah le benisse 
et le salue-: «Des gens nous apportent de la viande et nous ne savons 
pas s’ils ont mentionnS le nom de Dieu en egorgeant ou non?» II re- 
pondit: « Mentionnez le nom de Dieu et mangez-en» ( Rapporte par Bouk- 
hari)' 3) . 

Aicha dans un autre hadith raconte: «L’Envoye de Dieu -qu’ Allah 
le benisse et le salue- prenait le repas avec six de ses compagnons. 
Un bedouin survint et consomma fe contenu du plat en deux bou- 
chees. Le Prophete -qu’AIIah le benisse et le salue- dit alors: «S’il avail 
mentionne le nom de Dieu avant de manger , le mets vous aurait suffi a tous 
. Lorsque Vun d’entre vous se met a table quil mentionne le nom de Dieu . 
S’il oublie de le faire au debut du repas quil le fosse quand il se rappelle et 
dise: Au nom de Dieu au debut et a la fm» ( Rapporte par Ahmed) 

L’imam Ahmad raconte d’apres Houdzaifa le recit suivant: 
« Lorsque nous prenions le repas en compagnie du Prophete -qu’AIIah 
le benisse et le salue- nous ne commencions jamais avant lui. Une 
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fois, tandis que nous 6tion$ avec lui (et avant de commencer a man- 
ger) une jeune fille survint en hate, et voulant manger en portant la 
main dans le plat, I’Envoyi de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
I’empecha en retenant sa main. Puis un bedouin survint aussi precipi- 
tamment voulant faire de meme. L’Envoy§ de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le satue- Pempecha et dit: «Le demon trouve licite tout repas 
commence sans y prononcer le nom de Dieu . II a envoy e cette jeune fille 
pour legitimer ce repas, je la saisis par la main (afm de I’empecher) , puis 
il a envoye ce bedouin pour la mime raison et je Vai empeche. Par celui qui 
tient mon dme entre Ses mains, (j’ai senti) la main (du demon) au meme 
moment ou je saisisais la main de ces deux-la»( Rapporte par Moustim 
Abou Daoud et NassaTj^K 

Jaber rapporte que le Prophdte -qu’Allah le. benisse et le salue- a 
dit: «Quand Vhomme entre chez lui et invoque le nom de Dieu, des quil en- 
tre et quand il sapprete a prendre son repas , le demon dit a sa cohorte: 
«Cette nuit vous ne trouverez ni gite ni repas.» Et quand il entre sans invo - 
quer le nom de Dieu, le demon dit alors : « Vous trouverez un gite pour 
cette nuit». S’il ne prononce pas le nom de Dieu en prenant son repas , le 
diable dit d ses suppots: «Vous avez trouve le gite et le repas» (Rapporte 
par Moustim et autres) () . 
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Enfin ce hadith rapports d’apres Wahchi Ben Harb qui a dit: «Les 
compagnons de I'Envoye de Dieu -qu’AIIah le benisse et le salue- lui 
demanderent: «0 Envoye de Dieu, il arrive que nous mangeons sans 
nous rassasier?» - Peut-etre, repondit-il vous mangez separement? - Oui, 
dirent-ils. II leur repliqua: « Mangez ensemble, invoquez le nom de Dieu et 
votre repos sera beni» ( Rapport e par Ahmed, Abou Daoud et Ibn Maja). 









It 



’alyawma ’uhilla lakumu-ttayyibatu wa ta‘anm-l-ladina ’utu-l-kitab 

hillu-l-lakum wa ta‘amukum hillu-l-lahum wa-l-muhsanatu mina-1- 

• • • • • 

mu’minati wa-l-muh sanatu mina-l-ladina ’utu-l-kitaba min qablikum ’id a 
’ataytumuhunna ’ujurahunna muhsinina gayra musafthina wala mutthidT 
’ahdanin wa man yakfur bil-l’imani faqad habit a ‘amaluhu wa huwa 
fi-l-’ahirati mina-l-hasirina (5). 


Tons les boos aliments vous sont permis. La nourriture des gens 
d’Ecriture vous est permise. n vous est permis d’epouser les femmes ver- 
tueuses de votre croyance et les femmes vertueuses des gens d’Ecriture, a 
condition de les doter. Vivez honnetement avec elles, en evitant la luxure. 
N’ayez pas de concubines. Celui qui nie les commandements de la foi perd 
le benefice de sa bonne conduite et sera parmi les reprouves, au jour du ju- 
gement dernier. (5). 


Dieu a permis aux fideles les bons aliments et les betes 6gorg6es 
par le juifs et les Chretiens car, d’apr&s Ibn Abbas et I’unanimite des 
utemas, its n’6gorgent pas au nom d'un autre que Dieu. A cet 6gard 
Abdullah Ben Moughafal raconte: «Le jour de Khaibar on m’a offert 
une outre pleine de la graisse. Je la portai de mes deux mains disant: 
«Aujourd'hui je n’en donne a personnel. En regardant devant moi, je 
trouvai le Proph&te -qu’AIIah le benisse et le salue- sourire (en enten- 
dant mes propos). 
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Dans le Sahih il est cite que les juifs de Khaibar offrirent a I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- un mouton roti en empoi- 
sonnant I’epaule. En le prenant entre ses dents pour saisir un 
morceau, I’epaule lui declara qu’elle est empoisonnee. Le poison eut 
son effet sur ses incisives et son aorte. Bichr Ben Al-Bara‘ Ben 
Ma’rour en mangea et deceda. La femme juive du nom Zainab, qui 
avait empoisonne le mouton fut executee. 

En commentant ce verset de la sourate du Betail: «Ne mange/ pas 
des aliments sur lesquels le nom d’ Allah n’a pas ete prononce» [Coran VI, 
121] Makhoul a dit qu’il fut abroge par ce verset: «La nourriture des 
gens d’Ecriture vous est permise comme la votre leur est permise» par une 
grace du Seigneur a Lui la puissance et la gloire et par une miseri- 
corde envers les fideles. Mais les dires de Makhoul sont sujet a discus- 
sion car si Dieu avait permis aux musulmans la nourriture des gens du 
Livre cela ne veut dire qu’il a tolere de manger des aliments sur les- 
quels on n’a pas invoque Son nom, mais parce que ceux-ci, en egor- 
geant leurs betes et leurs offrandes, prononcent le nom de Dieu a 
I’inverse des polytheistes et leurs semblables qui consomment aussi 
les betes mortes. 

Les dires de Dieu «la votre leur est permise» signifient qu’il vous est 
permis d’offrir de vos betes egorgees aux gens du Livre sans tenir 
compte de ce qu’ils en pensent car il se peut que, d’apres leur juge- 
ment, cela pourra leur etre interdit. Mais ce jugement declare par cer- 
tains ulemas s’avere faible et ce qui est plus correct consiste en ce 
que les betes egorgees des deux parties sont permises aux uns et aux 
autres. Ceci peut etre aussi considere comme un acte de reconnais- 
sance car a la mort de Abdullah Ben Oubay Ben Saloul, le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- lui donna son vetement comme iinceul, 
tout comme Abdullah Ben Saloul avait offert son manteau a Al-Abbas 
quand il arriva a Medine. Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
vouiut lui rendre la pareille. 

Quant au hadith: «Ne tiens compagrtie qu'au croyant et qu’un homme 
vertueux mange chez toi» n’est pas une regie mais plutot une recom- 
mandation. 

«I1 vous est permis d’epouser les femmes vertueuses de votre croyance» 
il s’agit d’epouser d’abord les femmes musulmanes de bonne condi- 
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tion, pour que Dieu dise apres: «et les femmes vertueuses des gens d’Ecri- 
ture a la condition de les doter» sans penser aux captives et aux escla- 
ves, comme ont precise Ibn Jarir et Moujahed. Mats de toute fapon, 
comme a ajoute Moujahed, ii faut qu’elles soient vertueuses et de 
bonne condition, en contractant avec elles une union reguliere et non 
comme des debauches ou des amateurs de courtisanes. 

Mais Abdullah Ben Omar etait centre le manage d’avec une chre- 
tienne en disant; «Quel polytheisme aussi grave qu'une femme de- 
clare: «mon Seigneur est Jesus* alors que Dieu ordonne: «N’epousez 
pas les femmes idolatres tant qu’elles n’ont pas acquis la foi» [Coran II, 
221]. Les hommes cessfcrent alors de se marier d’avec les femmes 
chretiennes jusqu’a cette revelation: «... et les femmes vertueuses des 
gens d’Ecriture». Meme quelques-uns des compagnons avaient epouse 
des chretiennes sans trouver aucun inconvenient. A ceux qui ont ratta- 
che le mariage d la condition de la conversion, on repond que Dieu, 
dans piusieurs versets du Coran, a distingue entre les polytheistes et 
les gens du Livre comme le montre ce verset qu’on presente a titre 
d’exemple: «Les incredules parmi les gens du Livre et les polytheistes ne 
changeront pas tant que la preuve dicisive ne leur sera pas parvenue* [Co- 
ran XCVIII, 1]. 

«... a la condition de les doter» e’est a dire il faut leur remettre leur 
douaire car elles sont des vertueuses et de bonne condition. Partant 
de ce principe et se conformant aux enseignements contenus dans ce 
verset, Jaber Ben Abdullah, Ibrahim Al-Nak'i et Al-Hassan Al-Basri ont 
juge que lorsqu’un homme conclut un contrat de mariage avec une 
femme et qu’elle commet I'adultere avant la consommation du ma- 
riage, on les separe et elle doit tui rendre la dot qu'il tui a donnee*. 

«Vivez honnetement avec elles en evitaut la luxure. N’ayez pas de 
concubines* Comme la vertu est une condition pour epouser les fem- 
mes, ii incombe aussi aux hommes d’etre vertueux sans vivre comme 
des debauches ou de prendre de courtisanes. 

A cet egard I’imam Ahmed Ben Hanbat a juge qu’il ne faut pas 
6pouser une prostituee avant qu’etle ne se repente et cesse de fomi- 
quer, sinon son mariage d’avec un homme vertueux n'est plus admis. 
D’une autre part, il ne faut pas donner en mariage une femme ver- 
tueuse a un d6bauche tant qu'il n’ait pas mis fin ii sa perversite. 
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Al-Hassan rapporte que Omar Ben Al-Khattab a dit: «J’ai pense 
empecher tout homme musulman qui vit dans la perversite de se ma- 
rier d’avec une femme vertueuse*. Oubay Ben Ka ( b lui dit: «0 prince 
des croyants! Le polythdisme n’est-il pas plus grave que tout cela, et 
cependant lorsqu’un poiythdiste se repent on accepte son repentir* 
Nous allons en parler plus loin en commentant la sourate de la Lu- 
miere. 

Enfin Dieu rappelle aux hommes que toutes les actions de qui- 
conque rejette la foi sont vaines et dans la vie de I’au-dela, il sera au 
nombre des perdants. 



ya ’ayyuha-l-ladma ’amanu ’id a qumtura ’ila-s-salati fa-gsilu wujuhakum 
wa ’aydiyakum ’ila-l-marafiqi wa-msahu biru’usikum wa ’arjulakum ’ila- 
1-ka‘bayni wa ’in kuntum junban fat-tahharu wa ’in kuntm marda ’aw 
‘ala safarin ’aw ja ’a ’ahadum-minkum mina-l-ga ’iti ’aw lamasturau-n- 
nisa A ’a falam tajidu ma’an fatayammamu sa‘idan tayyiban famsahu 
biwujuhikum wa ’aydikum minhu ma yuridu-L-Lahu liyaj‘ala ‘alaykura 
min harajin walakin yuridu liyutahhirakum wa liyutimma ni‘matahu 
‘alaykum la‘allkum taskuruna (6). 

O croyants, quand vous vous preparez a la priere, lavez vos visages et 
vos mains jusqu’au coude, essuyez vos tetes, lavez vos pieds jusqu’aux die- 
▼Hies, Quand vous avez fait euvre de chair, lavez-vous le corps. Si vous 
cles malades ou en voyage, si vous venez de satisfaire un besoin ou si vous 
sits en des rapports avec une femme, et que vous manquiez d’eau, cherchez 
4e la terre propre et frottez-vous-en le visage et les mains. Allah ne desire 
pas vans causer de la gene. II aspire a ce que vous soyez propres et a ce 
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que vous soyez en etat de recevoir Sa grace. Peut-etre lid en serez-vous re- 
connaissants. (6). 

Certains des anciens ulemas ont declare que ce verset conceme 
les hommes a I’etat d’impurete quand ils se disposent a la priere, et 
d’autres ont dit qu’il s’agit de ceux qui r6veillent de leur sommeil pour 
faire la priere. Mais on peut affirmer que ce verset a une portee g6n§- 
rale qui impose les ablutions & ceux qui sont impurs (impurete mi- 
neure) et recommande a les refaire a ceux qui sont encore purs. A 
savoir que le Proph&te -qu’AIIah le bSnisse et le salue- faisait ses ablu- 
tions pour chaque priere, mais le jour de la conquete de La Mecque, il 
fit ses ablutions, frotta sur les bottines et accomplit toutes les prteres. 
Omar lui demanda: «0 Envoye de Dieu, aujourd'hui tu viens de faire 
une chose que tu ne I’as pas faite auparavant?» II lui r§pondit: «J’ai 
fait cela expres 6 Omar» (Rapporte par Mouslim et les auteurs des Su- 
nans) (1) . 

Al-Fadl Ben Al-Moubachir rapporte: «J’ai vu Jaber Ben Abdullah 
accomplir toutes les prieres avec une seule ablution. Mais s'il urina ou 
devint impur, il refit ses ablutions et frotta sur ses bottines en plon- 
geant ses mains dans le reste de Feau de ses ablutions. Je lui dis: «0 
Abou Abdullah, je t’ai vu faire une chose inhabituelle?» II me rgpondit: 
«J’ai vu le Prophete -qu’AIIah le benisse et le salue- agir de meme et 
j’aime I’imiter. 

Dans le faire d’lbn Omar qui faisait ses ablutions avant chaque 
priere, il y a un acte recommande et non plus obligatoire. Ali, de sa 
part, faisait aussi de meme en recitant le verset: «0 croyants, quand 
vous vous preparez a la priere...». 

Anas rapporte qu’Omar Ben Ai-Khattab a fait des ablutions qui ne 
sont pas integres et dit: «Ce sont les ablutions de celui qui est encore 
a I’etat de purete». La tradition affirme la legitimit§ de ce faire comme 
etant un acte recommande. A cet egard Anas Ben Malek a dit aux 
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hommes: Le Proph&te -qu’Aliah le benisse et le salue- faisait ses ablu- 
tions avant chaque priere, montrez-moi comment vous vous dispo- 
sez?» lls repondirent: «Nous accomplissons toutes les prieres avec 
une seule ablution a moins qu’une impurete mineure ne surviennea. 

Ibn Omar a raconte que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et 
le salue- a dit: «Quiconque refait ses ablutions a Vetat de purete, on lui 
inscrira dix bonnes actions ^ 1 K 

(bn Jarir a dit que certains des ulemas ont juge que les ablutions 
ne sont obligatoires que pour faire les prieres en dehors des autres tra- 
vaux. A savoir que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- s’abste- 
nait de toute activite jusqu’a ce qu’il faisait ses ablutions. 

Quant a Abdullah Ben ‘Alqama Ben Waqas, il a rapporte d’apres 
son pere qu’il a dit; «ll nous arrivait parfois de saluer le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- ou de lui parier au moment ou il urinait, 
mais il ne nous repondait pas. Et cela durait jusqu’a (a revlelation de 
ce verset. Ceci a ete affirme par ce hadith rapporte par Abdullah Ben 
Abbas ou il a dit: «En revenant du lieu ou PEnvoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a satisfait son besoin nature!, on lui presenta le re- 
pas en lui disant: «Veux-tu qu’on t’apporte de I’eau pour les ablu- 
tions?» II repondit: «J’ai ete ordonne de ne faire les ablutions qu’avant 
les prieres». 

«Lavez vos visages» Le lavage du visage est le premier acte obliga- 
toire des ablutions mais il est conditionne par la formule de Pintention, 
car tout acte cultuel doit etre precede par Pintention. A ce propos il est 
cite dans les deux Sahihs que PEnvoye de Dieu a dit: «Les actes ne va- 
lent que par les intentions et a chacun selon son dessein»* 2 K 

Done i! incombe a quiconque veut se laver le visage pour faire ses 
ablutions de formuler Pintention comme il est recommande d’invoquer 
le nom de Dieu. D’apres la tradition le Prophete -qu’Allah le benisse et 
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le salue- a dit: «Toute ablution faite sans y invoquer le nom de Dieu n’est 
plus valable». 

Avant de proceder au lavage du visage, il est recommande de 
plonger les deux mains dans le vase contenant de Teau (ou sous le ro- 
binet) et ceci apres le reveil car d’apres Abou Houraira, le Prophete - 
qu’ Allah le benisse et le salue- a dit: «Lorsque Vun d'entre vous s’eveille 
le matin , quil ne plonge pas sa main dans le vase contenant de Veau (pour 
les ablutions) avant quil ne la lave trois fois, car il ne sait pas ou il a mis 
sa main durant son sommeil» (Rapporte par Boukhari et Mouslim) fl V 

Selon les ulemas, les limites du visage sont comprises entre Ten- 
droit ou poussent les cheveux, sans tenir compte du cas du chauve, 
jusqu’a Textremite du menton et des machoires; et d’une oreille a une 
autre, comme il est recommande de passer la main humide a travers 
la barbe si elle est epaisse. A ce propos Anas Ben Malek rapporte 
que, lorsque le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- voulait faire 
les ablutions, il prenait de Teau dans le creux de sa main et la passait 
au dessous de ses machoires et a travers sa barbe. II a dit: «Je me 
conforme aux ordres de mon Seigneur». 

Quant au ringage de la bouche et Tarpiration de Teau par le nez, il 
y a eu une divergence dans les opinions, sont-ils des actes obligatoi- 
res ou non? Ahmed Ben Hanbal precise qu’ils sont d'obligation, tandis 
que Malek et Chafe'i jugent qu’ils sont recommandes, ou bien ils sont 
oblrgatoires quand on fait une lotion en dehors des ablutions selon 
Tavis d’Abou Hanifa. A savoir que Ahmed a dit aussi que (’aspiration 
de Teau par le nez est obligatoire en dehors du ringage de la bouche 
en tirant argument de ce hadith: «Celui qui fait ses ablutions quil aspire 
de Veau par ses narines et la rejette» (Rapporte par Boukhari et Mous - 
lim) (V . 

L’imam Ahmed rapporte qu’lbn Abbas a fait les ablutions de la fa- 
gon suivante: II s’est lave le visage, a pris dans le creux de la main de 
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I’eau et s’est rince la bouche, une deuxieme fois pour aspirer par les 
narines; puis il a puise de i'eau dans ie creux d’une main et I’a versee 
dans i’autre main et s’est lave Ie visage, puis il prit de Teau pour iaver 
la main droite, ensuite une autre fois pour Iaver ia main gauche, il a 
frotte la tete avec ses mains humides, ensuite il a puise de I’eau dans 
Ie creux de sa main et s'est lave le pied droit enfin il en puise aussi 
pour se Iaver le pied gauche. II a dit a ia fin: «G'est de cette fagon que 
j’ai vu 1’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et ie salue- faire ses ablu- 
tions». 

«et vos mains jusqu’au coude» c’est a dire y compris le coude et tout 
le bras. Abou Houraira rapporte que I’EnvoyS de Dieu -qu’Ailah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Les gens de ma communaute seront appeles au 
jour de la resurrection ay ant des marques brillantes qui sont les traces de 
leurs ablutions . Quiconque d'entre vous voudrait avoir ces marques plus 
grandes, qu’il le fasse» (Rapporte par Boukhari et Mouslim) 

«essuyez vos tetes» les opinions ont ete divergees quant a 1’es- 
suyage de la tete, dont nous allons montrer en citant les differents ha- 
diths qui y sont relatifs: 

- Yahia Al-Mazini a rapporte qu'un homme demanda a Abdullah h 
Ben Zaid Ben Assem -qui est le grand pere de Amr Ben Yahia un des 
compagnons du Prophete -qu’AIIah le benisse et le salue-: «Peux-tu 
me montrer comment i'Envoyfc de Dieu faisait ses ablutions?* Abdullah 
Ben Za'id lui repondit: «Certes oui»: II demanda de lui apporter de 
I’eau. II en puisa et se lava les mains deux fois, se ringa la bouche, as- 
pira de I’eau par ses narines et la rejeta trois fois, se lava le visage 
trois fois, se lava les mains jusqu’aux coudes, essuya la tete avec les 
mains humides en les passant du front jusqu’a I’occiput et vice versa, 
puis se lava les pieds*. On peut deduire de ce hadith que I'essuyage 
de toute la tete est obiigatoire, et telle etait (’opinion de Malek et Ah- 
med Ben Hanbal, en se conformant au sens strict du verset «essuyez 
vos tetes». 

Mais les Hanafltes precisent qu’il sera suffisant d’essuyer le toupet 
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qui forme !e quart de la tete. D’autres ulemas sont alles plus loin en- 
core et ont dit qu’on peut se contenter d’essuyer un seul poil en se re- 
ferant a ce hadith rapporte par Al-Moughira Ben Chou'ba et qui est le 
suivant: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah ie benisse et le salue- resta.der- 
riere ses compagnons et je raccompagnai. Apres qu’il eut satisfait son 
besoin naturel, il me demanda: «As-tu de l’eau?» Je lui apportai un 
vase plein d'eau, il se lava les mains et le visage, et voulant se laver 
les bras, les manches etaient tres etroites, il fit sortir alors ses bras en 
dehors du manteau qu’il jeta sur ses epaules, puis il se leva les bras, 
passa sa main humide sur son toupet, sur son turban et enfin sur ses 
bottines...» 

Une autre question: Doit-on essuyer la tete trois fois comme le re- 
eommande 1’imam Chafe’i, ou bien une seule fois comme a precise Ah- 
med Ben Hanbal en presentant comme argument ce que Homran ben 
Aban a rapporte. II a dit: «Othman Ben Affan ordonna qu'on lui apporte 
de I’eau pour faire ses ablutions. II les fit de la maniere suivante: il se 
lava les mains trois fois, se rinpa la bouche, fit entrer I’eau dans ses 
narines et la rejeta, se lava le visage trois fois, se lava le bras droit jus- 
qu'au coude trois fois ainsi que sort bras gauche, puis il essuya la tete, 
enfin il se lava le pied droit jusqu’a la cheville ainsi que son pied gau- 
che, et dit a la fin: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
a dit: «Celui qui fait des ablutions comme les miennes, se leva pour 
faire deux raka’ats sans penser a autre chose hormis la priere, ses 
fautes anterieures seront effacees». 

Dans une autre version Homran Ben Aban I’affranchi de ‘Othman 
aurait dit que ce dernier avait essuye la tete trois fois. Mais il s’est 
avere plus tard de differents hadiths que ‘Othman avait essuye la tete 
une seule fois. 

«lavez vos pieds jusqu’aux chevilles» Le lavage des pieds etait un su~ 
jet de controverse entre les ulemas meme de differentes sectes, sur 
les points suivants: 

1 -Est-il le dernier acte des ablutions en observant I’arrangement 
comme il a ete deja montre? La majorite des ulemas I’ont juge ainsi 
tandis qu’Abou Hanifa a dit que cela n'est pas obligatoire et on peut 
par exemple se laver les pieds avant t’essuyage de la tete. 

2 - Peut-on se contenter d’un simple essuyage comme les chi‘ites 

260 



preconisent, tout comme le frottement sur les bottines, ou doit-on faire 
un lavage? 

Les Chi'ites ont tire argument du faire de ‘Ali Ben Abi Taleb qui, 
un jour se trouvant a Koufa, et au moment de la priere de I’asr, il or- 
donna qu'on lui apporte de I’eau. II en puisa un peu dans le creux de 
la main, essuya le visage, les mains, la tete et les pieds, puis il en but 
du reste contenu dans le vase en se tenant debout. il dit a la fin: «il en 
est des gens qui repugnent a boire debout. Or j’ai vu I’Envoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- faire des ablutions et boire comme je 
viens de le faire. Telles sont les ablutions de I’homme qui se trouve en- 
core a I’etat de purete». 

Mais ce qui s'av£re etre plus correct consiste & se laver les pieds 
en les frottant pour les d^barasser des impuretes, comme la boue ou 
le sable par exemple, etant assujettis a ces salet§s. 

De differents hadiths relatifs au lavage des pieds. 

- D’aprSs les deux Sahihs, Abdullah ben Amr rapporte: «En retour- 
nant de la Mecque a Medine en compagnie de I’Envoye de Dieu -qu’Al- 
lah le benisse et le salue-, des hommes se haterent pour fiare la priere 
de I’asr, en faisant leurs ablutions aussi vite que possible. Lorsque 
nous arrivames pres d'eux leurs chevilles apparurent sans que I’eau 
les ait touchees. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
s’ecria alors: « Malheur aux talons, qu’ils redoutent le feu. Faites les ablu- 
tions integres» ( Rapporte par Boukhari et Mouslim) (1) . 

- Abou Oumama raconte que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue-, voyant des hommes faire la priere, remarqua sur le talon 
de Tun d’eux un espace de la grandeur d’un dirham ou d’un ongle que 
I’eau n’a pas touche, il s’ecria alors: « Malheur aux talons, qu’ils redou- 
tent le feu». Plus tard et apres cette remarque chaque fid6le examina 
sont talon et s’il trouva un endroit ou I’eau n’a pas touche, il refit ses 
ablutions entires. Ce hadith sans doute affirme que si I'essuyage des 
pieds etait permis, cette menace lancee par le Prophete -qu’Allah le 
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benisse et le salue- n’aurait pas ete necessaire, car le fait d’essuyer 
les pieds tout comme le frottement sur ies bottines ne s’etend pas sur 
tout fe pied. 

- Khaled Ben Ma‘dan rapporte d’apres Tune des femmes du Pro- 
ph6te -qu’Allah le benisse et le salue- que ce dernier vit un homme 
prier et remarqua sur la plante de son pied un espace de la grandeur 
d’un dirham que I’eau n’a pas touche. II lui enjoignit de refaire ses 
ablutions. Suivant une version rapportee par Abou Daoud on trouve cet 
ajout: «et de refaire la pri£re». 

-Abou Oumama a rapporte que Amr Ben Absa a dit: «J’ai de- 
mande a I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: «Parle-moi 
(des merites) des ablutions» II me repondit: «Lorsque Vun d’entre vous 
commence a faire ses ablutions en se r infant la bouche, aspirant de Veau et 
en la rejetant, ses peches sortent de sa bouche et de son nez en rejetant 
I’eau., lorsqu’il se lave le visage comme Dieu lui a or dome, ses peches tom- 
bent de sa barbe avec Veau, lorsqu’il se lave les bras jusqu’aux coudes, ses 
peches sortent a trovers ses doigts, lorsqu’ils essuye la tete, ses peches tom- 
bent avec Veau des extremites de ses cheveux, puis lorsqu’il se lave les 
pieds comme Dieu lui a ordonne jusqu’aux chevilles, ses peches sortent avec 
Veau du bout de ses orteils. Enftn s’il se live , loue Dieu et V exalte comme 
il se doit, puis fait une priere surerogatoire de deux rak ( ats , sera abous de 
tous ses peches comme le jour ou sa mere Va mis au monde » . (Rapporte 
par Ahmed) (I K 

Abou Oumama lui repliqua: «0 Amr! pense bien a ce que tu ra- 
contes. As-tu entendu cela de la bouche de i’Envoye de Dieu -qu’Allah 
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le benisse et le salue- et que I’homme beneficie de tous ces merites?» 
Et Amr de riposte^: «0 Abou Oumama! J’ai deja vieilli, mes os deve- 
nus fragiles et mon terme est proche. Je n’ai aucun interet a forger 
des mensonges sur I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
si je n’ai pas entendu cela de sa bouche, meme j’ai entendu cela sept 
fois et plus encore». 

Suivant une version citee dans le Sahih de Mouslim on trouve cet 
ajout: «Et il se lave les pieds comme Dieu lui a ordonne» affirme que 
les enseignements du Coran imposent le lavage des pieds. Ainsi 
c’etaient les dires de Ali Ben Abi Taleb: «Lavez-vous les pieds jus- 
qu’aux chevilles comme on vous a ordonne». 

Quant a Abou Daoud, il a rapporte que Aws Ben Abi Aws a dit: 
icj’ai vu I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- , uriner dans 
un des depotoirs, puis il fit ses ablutions et frotta sur ses sandales et 
ses pieds» Le meme hadith a ete rapporte egalement d’apres Chou’ba, 
et I bn Jarir I’a commente en disant: «ll est tres probable que I’Envoye 
de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- avait fait des ablutions de la 
meme fapon (c.a.d en essuyant les pieds sans les laver) alors qu’il 
etait a I’etat de purete car il n’est plus logique que les prescriptions de 
Dieu et les sunans de Son Prophete se contredisent. Mais ce qui est 
certain c’est que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a ordone 
de se laver les pieds dans les ablutions quand I’eau est disponible et 
que I’homme n’a pas une excuse valable de ne pas le faire. 

En d’autre part, comme le lavage des pieds est impose selon le 
verset precite, certains ont juge qu’il aborge le frottement sur les botti- 
nes, ce qui n’est plus admis, car il est certain, d’apres la tradition, que 
le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- a frotte sur les bottines 
apres la revelation de ce verset. Ce qui corrobore ce fait sont les dires 
de Jarir Ben Abdullah Al-Bajli: «J’ai embrasse (’Islam apres la revela- 
tion de la sourate de la Table et j’ai vu I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- frotter sur les bottines. 

Par ailleurs il est rapports dans les deux Sahihs que Hammam a 
dit: «Apr$s avoir urine, Jarir fit ses ablutions et frotta sur les bottines. 
On lui demanda: «Est-il permis de faire cela?» If repondit: «Oui car j’ai 
vu PEnvoye de Dieu uriner, puis il a fait ses ablutions et frotte sur les 
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bottines». Ce hadith a beaucoup plu aux hommes car ils savaient que 
Jarir s'etait convert! apres la revelation de la sourate de la Table. 

II est aussi cite dans le Sahih de Mouslim que ‘AM Ben Abi Taleb 
avait rapporte des hadiths analogues, mais les «Rawafed» ne font que 
contredire ce fait malgre tout mus par leur ignorance et leur egarement 
tout comme le mariage de la jouissance (le mariage temporaire) que le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- I’a aboli mais eux, ils ne ces- 
sent de le pratiquer. 

On peut done conclure apres tout que le lavage des pieds est obli- 
gatoire. 

«Si vous etes malades ou en voyage, si vous venez de satisfaire un be- 
soin ou si vous avez eu des rapports avec une femme, et que vous ne trou- 
viez pas d’eau, cherchez de la terre propre et frotttez-vous-en le visage et 
les mains». 

Nous avons deja detaille ce sujet en commentant le verset n: 43 
de la sourate des femmes. 

«I1 aspire a ce que vous soyez propres et a ce que vous soyez en etat 
de recevoir Sa grace. Peut-etre Lui en serez-vous reconn aissants» Dieu par 
Ses grace, g^nerosite et compassion a rendu la tache de la purete fa- 
cile aux hommes pour leur 6pargner la gene. D’apr^s les traditions il 
est recommande de faire des invocations appropriees aux ablutions 
une fois terminees. 

L’imam Ahmed, Mouslim et les auteurs des Sunans ont rapporte 
que Ouqba Ben Amer a dit: «Nous etions charges de garder les cha- 
meaux. Comme e'etait mon tour, je fis rentrer le troupeau le soir a 
I’etable et je parvins a entendre TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- dire aux hommes dans un de ses sermons: «Tout musul - 
meat qui fait ses ablutions a la perfection puis prie a deux rak 4 ats en les ac- 
complissant avec corps et dme, le Paradis lui sera du». Je m’ecriai: 
«Comme e’est merveilleux!» Un homme qui se trouvait devant moi me 
r&pondit: «Ce qu’il a dit avant 6tait aussi meilleur». Je regardai cet 
homme et trouvai Omar Ben Al-Khattab qui poursuivit: «Je t’ai vu arri- 
ver en retard. II a dit: «L'un d’entre vous ne fait des ablutions integres 
puis dit : «J'atteste quil riy a d' autre divinite que Dieu et que Mouhammad 
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et son serviteur et son Envoye,» sans que les huit portes du Paradis ne sou - 
vrenl dev ant lui pour y entrer par la porte quil voudra>/ 1 K 

D’apres Mouslim, Abou Houraira a rapporte que I’Envoye de Dieu 
-qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Lorsque le serviteur musulman-ou 
le croyant- fait ses ablutions et lave son visage, tout peche commis par ses 
yeux sortira avec Veau ou avec la derniere goutte d’eau. Lorsquil lave ses 
mains tout peche que ses mains sont commis-en frappant-sortira avec Veau 
ou avec la derniere goutte d'eau. Lorsqu’il lave ses pieds, tout peche 
commis avec ses pieds sortira avec Veau ou avec la derniere goutte d'eau, 
jusqu'd ce quil soit purifie de tous les peches.» 1 (2) 3 

Ibn Jarir rapporte d’apres Abou Oumama que I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Celui qui fait ses ablutions a la 
perfection et se leve pour prier, sera abous de tous les peches commis par 
sa vue, son ouie, ses mains et ses pieds » (Rapporte par Mouslim ) ( 3 * . 

Mouslim rapporte dans son Sahih d'apres Abou Malek Al-Acha'ri 
que I’Envoye de Dieu -quAllah le benisse et le salue- a dit: «La purete 
rituelle est la moitie de la foi, «louange a Dieu» remplit la balance; «gloire 
et louagne a Dieu» remeplissent Vespace compris entre les cieux et la terre ; 
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lejeune est protection ; la priere est lumiere; Vaumone est preuve evidente; 
la resignation est clarte et le Coran est arugment pour ou contre toi. Tout 
homme au debut de la joumee fait commerce de sa vie, la sauvant ou lafai- 
sant perir» (I K 

II est cite dans le Sahih de Mouslim que Ibn Omar a rapporte que 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Dieu naccepte 
point une aumone derobee au butin et une priere faite sans ablutions » 



wa-d kuru ni‘mata-L-Lahi ‘alaykum wa mitaqahu-l-ladi wataqakum 
bihT ’id qultum sami‘na wa ’ata‘na wa-t-taqu-L-Laha ’inna-L-Laha 
‘aKmun bidati-s-suduri (7) ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu kunu qawwamina 
H-L-Lahi suhada’a bi-l-qisti wala yajrimannakum sana’anu qawmin *ala 
’alii ta‘dilu-‘dilu huwa ‘aqrabu lit-taqwa wa-t-taqu-L-Laha ’inna-L-Laha 
habirum-bima ta‘maluna (8) wa‘ada-L-Lahu-l-lad ina ’amanu wa ‘amilu- 
s-aaHhati lahum magfiratun wa ’ajrun ‘azimun (9) wa-l-ladina kafaru wa 
laddabo bi ’ayitiua ’uEf’ika ’ashabul-jahimi (10) ya ’ayyuha-l-ladina 


(1) A* «fcl Jj—j 0* kilJLi ^1 j* c Sjj 

— i <Jb4 1* dllj ^ 

<v> jlyillj 4 jl > ji oXsJlj uL-> Jlj 

. jl A~Ju £jL» 

266 



*£l amanu-d kuru ni‘mata-L-Lahi ‘alaykum "id hamma qawmun ’ay- 
yabsutu ’ilaykum ’aydiyahum fakaffa ’aydiyahum ‘ankum wa-t-taqu-L- 
Laha wa ‘ala-L-Lahi falyatawakkali-l-mu’minuna (11). 

Proclamez les bienfaits d’ Allah. N’oubliez pas le pacte que vous avez 
conclu avec Lui lorsque vous avez dit: «Nous avons entendu et nous obeis- 
sons». Craignez Allah. II sait ce qu*il y a au fond de vos occurs. (7) O 
croyants soyez impartiaux quand vous temoignez devant Allah, que la haine 
ne vous rende pas injustes. Soyez justes. Vous vous rapprocherez ainsi de la 
vertu. Allah est informe de toutes vos actions. (8) Allah promet a ceux qui 
croient et pratlquent le bien une belle recompense et son pardon. (9) Ceux 
qui auront nie et rejete nos prueves, ceux-la seront voues a l’enfer (10) O 
croyants, souvenez-vous de la sollicitude qu’ Allah vous a manifestee lors- 
qu’un groupe d’ennemis con^ut le dessein de vous attaquer. H repoussa leur 
tentative. Craignez Allah. C’est en Allah que les croyants mettent tons 
lews espoirs. (11). 

Dieu rappelle & Ses serviteurs croyants Ses bienfaits en leur 
agreant cette glorieuse religion et en leur envoyant ce noble Prophete. 
II leur rappelle egalement le pacte et rafliance qu’ils ont conclus en 
promettant de lui preter serment d’allegeance, de le suivre, de le se- 
courir, d’observer les lois de sa religion, de la divulgner et de leur agre- 
ment, en entendant et en se soumettant. L'allegeance que faisaient les 
hommes a TEnvoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- lors de 
leur conversion donnait le meme sens et etait la suivante comme on I'a 
rapportee: «Nous avons pretd un serment d’allegeance a TEnvoye de 
Dieu d'ecouter et d f obeir, dans I’aisance et dans la gene, meme si 
nous sommes leses dans nos droits et de ne plus disputer le pouvoir 
avec ceux qui le detiennent». 

Suivant une autre interpretation, les versets precites constituent un 
rappel aux juifs des pactes et des alliances qu’ils avaient conclus avec 
Dieu de croire en Mouhammad et en son message quand II leur dit: 
«Pourquoi ne croyez-vous pas en Allah alors que le Prophete vous appelle a 
croire en votre Seigneur? II a vraiment conclu une alliance avec vous, si 
vous etes croyants» [Coran LVH, 8]. 

Mais Moujahed a precise, suivant une troisieme interpretation, qu’il 
s’agit de I’engagement pris de (a posterite d’Adam quand Dieu a tire 
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les hommes de ses reins en les faisant avouer: «Ne suis-Je pas votre 
Seigneur? dit-Tl. Ds repondirent: «Oui nous l’attestons» [Coran VII, 172]. 

De toutes ces commentaires, i! s’avere que le premier est le plus 
correct, et qui sont les dires d’Ibn Abbas, As-Souddy et Ibn Jarir. 

«Craignez AUah» une exhortation a suivre toujours le chemin de la 
piete en toute circonstance car: «AIlah sait ce qu’il y a au fond de vos 
c«tirs». 

Puis Dieu exhorte les croyants & etre fermes comme temoins de- 
vant Lui et a pratiquer la justice. A cet egard il est cite dans les deux 
Sahihs que An-Nou'man ben Bachir a raconte: «Mon pere, m’ayant 
fais une donation , ma mere A mra Bent Rawaha lui dit: «Je n'accepte 
pas tant que TEnvoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- n’aura 
pas ete pris a temoin.» Mon pere se rendit a cette fin chez I'Envoye de 
Dieu -qu'Allah )e benisse et le salue- qui lui demanda: «As-tu donne la 
meme chose a chacun de tes enfants?» - Non, repondit mon pere. Et le 
Prophete de repliquer: «Craignez Dieu et soyez equitables envers vos en - 
fants». Puis il reprit: «Je ne serai temoin d'une injustice» Mon pere revint 
et reprit la donation». (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (I) . 

«Que la haine ne vous rende pas injustes» c’est a dire Si VOUS eprou- 
vez une certaine haine envers un peuple qu’il soit ami ou ennemi, soy- 
ez equitables dans vos jugements et ne commettez jamais des 
injustices, car la jutice est proche de la piete et de la crainte reveren- 
cielfe de Dieu. Car Dieu connait parfaitement vos actions et vous en re- 
tribuera la recompense: si elles sont bonnes vous n’obtiendrez que le 
bien, mais si elles sont mauvaises le chatiment vous attendra. Puis 
Dieu rappelle aux hommes Sa promesse pour les inciter a faire le bien: 
«Allah promet a ceux qui croient et pratiquent le bien une belle recompense 
et son pardon» Et quelle sera cette belle recompense sinon le Paradis 
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que les hommes t'auraient comme telle par la grace et la misericorde 
de Dieu et non pas seulement pas leurs actions. 

Quant & «ceux qui auront nie et rejete nos preures, ceux-la seront 
roues a Penfer», its seront juges equitablement car Dieu est sage et 
juste et eux n’obtiendront que le fruit de leurs oeuvres. 

«0 croyants, souvenez-vous de la sollicitude qu’Allah vous a manifes- 
tee lorsqu’un groupe d’ennemis con^ut le dessein de vous attaquer. II re- 
poussa leur tentative» II est rapports dans le Sahib le recit suivant: «Le 
Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- campa dans un endroit et les 
hommes se dispersfcrent & la recherche de I’ombre sous des arbustes 
6pineux. Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- suspendit son 
sabre & un des arbustes. Un bedouin survint, prit le sabre et se mit de- 
vant le Prophete en lui disant: «Qui te preserve de mol?» - Dieu, re- 
pondit-il. Le b6douin repeta sa question deux on trois fois, puis il mit le 
sabre dans son fourreau. 

Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- appela alors ses 
compagnons et leur raconta I’histoire avec le bedouin qui etait assis 
tout pres de lui qu’il laissa partir sans le punir* 1, 2) . 

Ibn Abbas, de sa part, a dit que ce verset fut revele au sujet de 
certains juifs qui ont prepare au Prophete et a ses compagnons de la 


(1) jjf ^ jUj #UJl ^ J ytfj V # <^l d\ fjj 

^ 5 JLp J-Jl pS c<JL-j J 
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U-tf itJ ^- Jl jl* udlh jAi y^l} 

.<JU< jJj V* J?- f+jfA 

(2) Ibn Jarir a dit que le dernier verset sus-mentionne conceme les juifs, 
mais As-Souhaili precise qu’il s’agit de Ghawrath Ben Al-Hareth Al- 
Ghatfani qui trouva le Prophete -qu'Allah te benisse et le salue- en- 
dormi sous un arbuste auquel il suspendit son sabre. Voulant le tuer, 
Dieu lui retint la main et le sabre tomba par terre. Le recit est detaiile 
dans le hadith precite. On a dit aussi que ce bedouin n’etait que Amr 
Ben Jahach le juif comme a declare Ibn Ishaq. Mais il s’av6re qu’il 
s’agit bien de Ghawrath. 
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nourriture - empoisonnee- pour les tuer, mais Dieu fit connaTtre a Son 
Prophete le dessein des juifs. 

Quant a Abou Malek, il a precise qu’il s’agit de Ka‘b Ben Al-Achraf 
et ses concitoyens qui ont voulu tuer le Prophete et ses compagnons 
alors qu'ils se trouvaient dans la demeure de Ka'b Ben Al Achraf. 

Le commentaire de Mouhammad Ben Ishaq Ben Yassar est le sui- 
vant: Ce verset fut revele a propos de Bani An-Nadir quand ils voulu- 
rent jeter un meule sur la tete de PEnvoye de Dieu -qu’ANah le benisse 
et le salue- quand il est aile chez eux leur demandant la dyia (le prix 
du sang) de la femme Amrite. Ils avaient charge Amr Ben Jahach de 
le faire apres avoir prie PEnvoye de Dieu -qu* Allah le benisse et le sa- 
lue- de s’asseoir a cote d’un mur ou le meule etait plac6 juste au-des- 
sus de lui. Dieu h ce moment revela & son Prophete -qu'AUah le 
benisse et le saiue- leur machination. II revint aussitot a Medine et ses 
compagnons Py rejoignirent C’est a cette occasion que ce verset fut 
revele. 


« C’est en Allah que les croyants mettent tons leurs espoirs» Que les 
croyants se confient en Dieu et 11 leur suffit et les preserve du mal des 
hommes. 
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walaqad ’ahad a-L-Lahu mitaqa banT ’isra’ila wa ba'atna mihumu-tnay 

6 a§ara naqiban wa qala-L~Lahu *inm ma‘akum la’in ’aqamtumu-s-salata 

wa ’a taytumu-z-zakata wa ’amanatam bi rusull wa ‘azzartumuhum wa 

’aqr ad tumu-L-Laha qardan h sanan-l-la’ukaffirnna ‘ankum sayyi’atikum 

wa la'udhilannakum jannatin tajri min tahtiha-l-’anhara faman kafara 

ba‘da dalika minkum faqad dalla sawa*a-s-$abili (12) fabima naqdihim 

mitaqahum la‘annahum wa ja'alna qulubahum qasiyatan yuhanifuna-1- 

kalima ‘am-mawadi'ihi wa nasd hazzam-mimma dukkiru bihi wala 

• • • 

tazalu tattali‘u ‘ala h<f Mnatim-minhum ’ilia qalilam-minhum fa‘fu anhum 
wasfah ’inna-L-Laha yuhibbu-l-muhsinina (13) wa mina-l-ladina qalu 
’inna nasara ’ahadna mitaqahum fanasu hazzam-mimma dukkiru bihi 
fa’agrayna baynahumu-l-‘adawata wa-l-bagda ’a ’ila yawmi-l-qiyamati wa 
sawfa yunabbi ’ uhumu- L- Lahu bima kanu yasna‘una (14). 

Allah re$ut 1’ engagement des His d’Israel. II choisit parmi eux dome 
chefs. H leur dit: «Je suis avec vous. Observez la priere, faites l’aumone, 
croyez a mes Prophetes, aidez-les, mettez vos richesses au sendee d’ Allah, 
et Je vous pardonnerai vos offenses et Je vous donnerai pour sejour des jar- 
dins arroses d’eau vive. Celul d’entre vous qui violera cet engagement, ce- 
Iui-la quitter a la bonne voie. (12) Pour avoir viole leur engagement, nous 
les avons maud its et nous avons endurci leurs cceurs. Depuis, Os falsifient 
l’origine des mots et negligent une partie des avertissements qui leur ont ete 
donnes. Tu iras de traitrise en traitrise avec eux, a l’exception de quelques- 
uns. Pardonne-leur et ne leur tiens pas rigueur, car Allah aime les occurs ge- 
ne reux (13) Nous avons accepte l’engagement de ceux qui ont dit: «Nous 
sommes chretiens» 11s ont neglige une partie des avertissements qui leur ont 
ete donnes. Nous les avons emmeles dans la haine et la rancune jusqu’au 
jour de la resurrection. Et Allah leur fera comprendre le sens de leurs ac- 
tions. (14). 

Dieu avait certainement pris 1’engagement des fils d’lsrael et sus- 
cite douze chefs parmi eux qui representaient les differentes tribus, qui 
consistait & ecouter et a obeir & Son Prophete et Son Livre. Ibn Abbas 
a dit que cela eut lieu le jour ou MoTse -que Dieu le saiue- se dirigeait 
pour battre les tyrans. 

Ce nombre etait pareil a celui que TEnvoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le saiue- avait designd parmi les Ansariens la veille de Al- 
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‘Aqaba quand ils lui avaient prete un serment d’allegeance. Ces douze 
chef furent les suivants: 

-Trois de la Tribu Aous qui sont Oussayd Ben Al-Houdayl, Sa‘d 
Ben Khaithama et Abou AI-HaTtham Ben At-Tyhan. 

- Neuf de la tribu Khazraj qui sont: Abou Oumama As'ad Ben Zu- 
rara, Sa‘d Ben Al-Rabi* Abdullah Ben Rawaha, Rafe* ben Malek Ben 
AI-'Ajlan, Al-Bara‘ Ben Ma'rour, ‘Oubada Ben As-Samet, Sa'd Ben ‘Ou- 
bada, Abdullah Ben Amr ben Haran, et Al-Moundzer Ben Omar Ben 
Khounais -que Dieu les agree tous. Ka'b Ben Malek les a cites dans 
uns de ses poemes et Ibn Ishaq. Ces chefs-la repesentaient leurs 
concitoyens et avaient donne Pengagement a I’Envoye de Dieu -qu’AI- 
lah le benisse et le salue- en lui pr6tant un serment 'd’allegeance. 

L’imam Ahmed rapporte que Masrouq a dit: «Nous etions assis 
chez Abdullah Ben Mass'oud alors qu’il nous recitait du Coran. Un 
homme lui dit: «0 Abou Abdul Rahman, avez-vous demande a PEn- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- quel sera le nombre des 
califes qui gouverneront cette communaute?* II lui repondit: «Personne 
avant toi ne m’a pose une question pareille depuis mon retour de 
Plraq. Nous avons demande deja PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a ce sujet et il nous repondit: «Douze califes, le meme 
nombre des chefs des tribus des fils d’lsrael*. 

L’origine de ce hadith on le trouve cite dans les deux Sahihs 
d'apres Jaber Ben Samoura qui a dit: «J’ai entendu le Proph^te -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- dire: «Les hommes ne cesseront d’etre dans la 
vote droite tant qu’ils seront gouvernes par douze hommes» . Puis il a de- 
bite des mots que je n’ai pas retenus. Je demandai: «Qu’est-ce qu’il a 
dit?» On me repondit: «Tous ces califes seront des Qora'ichites» (1 K 

Ce hadith signifie que la nation sera gouvernee par douze califes 
equitables et qui appliqueront la justice. II n’est plus necessaire que 
Pun succederait a Pautre directement qui fut le cas de ces quatre: 


(1) ^ : Jti 3 y ji\*r y* LLa 
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Abou Bakr, Omar, Othman et Ali -que Dieu les agree - a savoir que les 
imams considered Omar Ben Abdul Aziz comme etant I'un d'eux 
(c.a.d des califes bien diriges Rachidines). Un nombre de ces califes fi- 
gure parmi les Abbasites. L’Heure Supreme ne se dressera avant que 
ne vienne ie douzieme calife pour gouverner... 

Puis Dieu dit aux fils d’ Israel: «Je suis avec vous. Observez la priere, 
faites 1’aumone, croyez a mes Prophetess et en ce qu’ils ont apporte 
comme messages et revelation «aidez-les» en leur secourant pour eta- 
blir la justice «mettez vos richesses au service d’Allah» en depensant pour 
Sa cause pour obtenir Sa satisfaction. «je vous pardonnerai vos offenses» 
en effapant vos peches sans en tenir compte «et je vous donnerai pour 
sejour des jardios arrases d’eau vive». 

Quant a celui qui, apres cela, serait incredule et: «Violera cet enga- 
gement, celui-la quitters la bonne voie» et aura choisi le chemin de I’ega- 
rement. 

Qu’est-ce quit adviendra de ces demiers? «nous les avons maudits» 
a cause de (eur violation de leur engagement et nous les avons prive 
de la misericorde et: «nous avons endurci leurs c«urs». Ce qu’ils font 
apres «ils falsifient Porigine des mots» en alterant ies sens des paroles 
divines, en forgeant des mensonges & leur sujet et en mal interpretant 
les versets. Et par ce faire ils ^negligent one partie des avertissements qui 
leur ont ete donnes». Et Al-Hassan de commenter cela: en negligeant 
deliberement ies prescriptions divines et abandonnant I’anse solide de 
leur religion. 

«Tu iras en traitrise en traitrise avec eux» en tramant leurs ruses et 
machinations contre le Prophete et les hommes, et on n’excepte qu’un 
petit nombre d’entre eux. 

«Pardonne-leur et ne leur tiens pas rigueur» et voila que tu I’emporte- 
ras sur eux. Peut-etre cela les portera a retourner a la voie droite car 
« All ah aime les cceurs genereux». 

«Nous avons accepte Pengagement de ceux qui ont dit: «Nous sommes 
chretiens» il s’agit de ceux qui pretendent etre les adeptes de Jesus fils 
de Marie, mais en verite ils ne sont plus comme tels. Car cet engage- 
ment consiste a suivre I’Envoye de Dieu -qu’AIIah le benisse et le sa- 
lue- a le secourir et a lui venir en aide en appiiquant la religion qu’il 
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preche, et en croyant a tout Prophete envoye par Dieu vers les habi- 
tants de la terre. Mais helas! ils se sont comportes comme les juifs en 
violant 1’engagement et trahissant I’alliance. «Ds ont neglige one partie 
des avertissements qui ieur ont ete donnes» et pour les punir «nous les 
avons emmeles dans la haine et la rancune jusqu’au jour de la resurrecting 
Dieu a suscite entre eux I’hostilite et la haine jusqu’au jour du juge- 
ment final, lis ne cesseront de rester ainsi et chaque secte d’entre eux 
maudit I’autre et lui garde rancune: les Jacobins, Nestoriens et les par j 
tisans d’Arius et les autres sectes, chacune d’elles considere les autres 
comprce non croyants. Et au jour de la resurrection «Allah Ieur fera 
comprendre le sens de leurs actions». Ceux-la qui ont forge des menson- 
ges sur Dieu et sur Son Prophete, impute a Dieu un enfant et une 
compagne, que Son nom soit sanctifie. 
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ya ’ahla-l-kitabi qad ja ’akum rasuluna yubayyinu lakum katiram- 
mimma kuntum tuhfuna mina-l-kitabi wa ya‘fu ‘an katirin qad j£ ’akum 
mina-L-Lahi nunin wa kitabum-mubimm (15) yahdi bihi-L-Lahu man-i- 
tabba‘a ridwanahu subula-s-salami wa yuhrijuhum mina-z-zulumati *ila- 
n-nuri bi ’idnihi wa yahdihim ’ila siratim-mustaqimin (16). 

O gens d’Ecriture, notre Prophete vous a divulgue de nombreux passa- 
ges du Livre que vous teniez caches. U vous pardonnera bien des fautes. 
Vous avez reju d’ Allah la lumiere et un Livre plein de substance (15) . Par 
ce Livre, Allah mettra dans la voie du salut ceux qui recherchent Sa grace. 
Par Sa volonte, II les arrachera des tenebres pour les mettre en pleine lu- 
miere et II les dirigera dans la voie droite (16). 

Dieu, par Sa g6n6rosite et Sa grace, a envoy§ Son Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- avec la Direction et la Religion vraie 
vers tous les habitants de la terre: arabes et non arabes, iettr£s et illet- 
tres, et avec les preuves evidentes qui distinguent la verite de I’erreur. 
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II a dit: «0 gens d’Ecriture, notre Prophete vous a divulgue de nonhrcn 
passages du Livre que vous teniez caches. H vous pardonnera bleu des fu- 
tes» Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- exposera et explique- 
ra bien des choses que les gens du Livre tiennent cachees ou alterees 
ou falsifies et passera sur bien d’autres. 

A ce propos Ibn Abbas a dit: «Quiconque aura nie la peine de la 
lapidation aura nie le Coran sans en tenir compte. Car Dieu a dit: 
«Notre Prophete vous a divulgue de nombreux passages du Livre que vous 
teniez caches* La lapidation etait parmi des passages qu’ils ont ca- 
ches/ 1 \ 

Puis Dieu fait connaltre aux hommes la veracite du Noble Coran 
et dit: «Par ce Livre, Allah mettra dans la voie du salut ceux qui recher- 
chent Sa grace. Par Sa volonte, 11 les arrachera des tenebres pour les met- 
tre en pleine lumiere et II les dirigera dans la voie droite» Car te Coran 
est une lumiere venue de Dieu pour mettre les hommes dans le che- 
min du salut en les faisant sortir des tenebres de I’egarement et de I’er- 
reur. 



(1) Ibn Jarir rapporte que les juifs vinrent trouver le Prophete -qu’Allah le 
bdnisse et le salue- et lui demanderent au sujet de la lapidation. II 
leur dit: "Lequel d’entre vous est le plus savant?” En lui designant Ibn 
Soriam, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- lui dit: ”Je t’ad- 
jure au nom de celui qui a rdvdle la Tora a Moi’se, souleve le Tor et 
recu les engagements (de dire la verite). II lui repondit; M Comme la 
fornication s’est muitipiiee parmi nous, nous avons appliqud la peine 
prescrite de cent coups de fouet et le rasage de la tete” Le Prophete 
-qu’Allah le benisse et le salue- leur demanda d’appliquer aussi la la- 
pidation (qu’lbn Soria a lue) et Dieu fit alors cette revelation pardonne 
k qui II veut et punit qui II veut. A lui I'empire des cieux et de la terre 
et des espaces qui les separent, a Lui tout fait retour. 
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laqad kafara-l-ladina qalu ’inna-L-Laha huwa-l-masihu bnu Maryam qul 
faman yamliku mina-L-Lahi say’an ’in ’arada ’an yuhlika-l-masift bna 
Maryama wa ’ummahu wa man fi-l-’ardi jami‘an wa li-L-Lahi mulku-s- 
samawati wa-l-’ardi wama baynahuma yahluqu ma yasa’u wa-L-Lahu 
‘ala kulli say’in qadirun(17) wa qalati-l-yahudu wa-n-nasafra nahnu 
5 abn£ ’u-L-Lahi wa ’ahibba ’uhu qul falima yu'addibukum bidunubikum 
bal ’antum basarum mimman haiaqa yagfiru limay-yas^’u wa yu ‘add 
ibu may-yasa A, u wa-li-L-Lahi mulku-samawati wa-l-’ardi wama 
baynahuma wa ’ilayhi-l-masira (18). 


Ce ne sont que des infideies ceux qui disent qu’ Allah est le Messie, fils 
de Marie, demande-leur; Qui aurait pu empecher Allah s’il avait voulu 
aneantir le Messie, fils de Marie, sa mere, et Fhumanite toute entiere? 
N’est-ce pas a Allah qui appartient Fempire des cieux et de la terre et de 
Fespace qui les separe. II cree ce qu’ll veut et Sa puissance s’etend a l’uni- 
vers. (17) Les juifs et les chretiens disent: «Nous sommes les fils d’ Allah et 
ses in times. Reponds-leur: «Pourquoi vous chatie-t-Il pour vos peches?» 
C’est que yous etes des hommes comme les autres. II Pardonne a qui II 
veut et punit qui H veut. A Lui Fempire des cieux et de la terre et des espa- 
ces qui les separent, a Lui tout fait retour. (18) 


Dieu montre Pincr6dulite des chretiens qui pretendent que le Mes- 
sie fils de Marie est Dieu alors qu'il n'est, en verite, qu’un de ses servi- 
teurs et une de Ses creatures. Que Dieu soit eleve au-dessus de leurs 
dires. II est capable sur toute chose, et le Dominant Supreme et les 
hommes ne sont que Ses sujets «qui aurait pu empecher Allah s’il avait 
voulu aneantir le Messie, fils de Marie, sa mere et l’humanite toute en- 
tiere?» Certes nul ne pourrait s’opposer a Dieu s’ll voulait faire une 
chose pareille. Puis II rappelle aux hommes: «N’est-ce pas a Allah qui 
appartient Fempire des cieux et de la terre et Fespace qui les separe» II dis- 
pose de tout &tant le seul createur et nul ne peut disputer son pouvoir. 
Ce fut une reponse aux chretiens qui ont deifie le Messie. 
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Pour repondre aussi aux juifs et Chretiens et refuter leurs menson- 
ges et presomptions: «Les juifs et les Chretiens disent: «Nous sommes les 
fils d* Allah et ses intimes» en s’appartenant aux Prophetes qui sont - se- 
lon leur presomption - les fils de Dieu. D’apres leur Livre, Dieu aurait 
dit a Son serviteur Israel «Tu es mon fils ame», alors eux se conside- 
rent comme etant aussi les fils de Dieu en mal intepretant I’Ecriture. il 
en est parmi eux qui s’etaient convertis a I’ Islam qui leur ont repondu: 
C’est un terme d’honneur et de consideration. 

Quant aux Chretiens ils pretendent aussi etre les fils de Dieu, car 
d’apres leur Livre; Jesus leur a dit: « Je m’en vais chez mon pere et 
votre pere» voulant dire mon Seigneur et le votre. A savoir que les 
Chretiens n’ont pas pretendu etre les fils de Dieu a I’instar des juifs en 
pretendant que seul le Messie est le fils de Dieu, mais ils ont voulu 
montrer leur rang distingue et qui sont plus consideres que les autres. 

Dieu leur repond par la bouche de Son Prophete: «Pourquoi vous 
chatie-t-D pour vos peches?» si vous etes Ses fils et intimes comme vous 
le pretendez?. 

On raconte qu’un soufi demanda a un theologien: «Ou trouves-tu 
dans le Coran un verset qui affirme que I’amant ne chatie pas son 
bien-aime?» Comme le theologien garda le silence le soufi lui r6cita ce 
verset «Poorqooi vous chatie-t-D pour vos peches». 

«C , est qm e vous etes des homines comme les autres» rien ne vous dis- 
tingue des autres et vous etes touts les fils d’Adam. Et Dieu rappelle 
aussi aux hommes qu’il pardonne a qui II veut ou chatie qui II veut, II 
est prompt dans son compte et personne ne s’oppose a Son jugement. 
Le retour final se sera vers Lui. 

Mouhammad Ben Ishaq rapporte d’apres Ibn Abbas que Nou'man 
Ben Assa t Bachir ben Amr et Chas Ben ‘Ady vinrent trouver le Pro- 
phet e -qu’Allah le benisse et le salue- et s’entretinrent avec lui. II les 
appela a Dieu et les menaga de Sa vengeance. Ils lui repondirent: 
«Par quoi nous menaces-tu 6 Mouhammad, nous sommes les fils de 
Dieu et ses intimes» juste comme les Chretiens pr&tendaient. Dieu fit 
alors descendre ce verset: «Les juifs et les chr£tiens disent.... jusqu'd la 
fin du verset 
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ya ’ahla-l-kitabi qad ja ’akum rasuluna yubayyinu lakum ‘ala fatratim 
mina-rusuli ’an taqfilfi ma jaT’ana mim basirin wala nadlrin faqad 
ja ’akurn basirun wa nadirun wa-L-Lahu ‘ala kulli say’in qadinin (19). 


O gens d’Ecriture, notre Prophete est vena vous instruire apres an 
long intervalle reste sans Prophete afin que vous ne puissiez dire: «Nous 
avons manque d’annonciateur et de guides Vous l’avez main tenant cet aver- 
tisseur et ce guide. Allah est tout puissant (19). 

Apres un long intervalle du temps et une interruption de la prophe- 
tic, Dieu envoya Mouhammad -qu'Ailah ie bSnisse et le salue- vers 
toute Phumanite comme annonciateur et avertisseur. Parmi les diffe- 
rents dires contradictoires a propos de cet intervalle, on a adopte ceux 
de Qatada et de Salman Al-Farissi qui Pont fixe a 560 ans qui se sont 
ecoules entre J£sus le dernier Prophete envoye aux fits d’lsrael et 
Mouhammad -qu'Ailah le benisse et ie salue- le dernier des Prophetes. 

D’apres un hadith cite dans le Sahih de Boukhari Abou Houraira a 
rapporte que 1'Envoye de Dieu -qu' Allah le benisse et le salue- a dit: 
«Je suis le plus proche parmi les hommes du fils de Marie et aucun Pro- 
phete ne me separe de lui» (1} . Et ceci en repondant a ceux qui ont pre- 
tendu que Dieu avait envoye apres Jesus un Prophete appele Khaled 
Ben Sinan. 


Lorsque Dieu avait envoye Mouhammad -qu'Ailah fe benisse et le 
salue-, les gens avaient suivi differentes religions, adore les idoles, le 
feu et la croix. II fallait done mettre fin a leur corruption et leur egare- 
ment car une minorite des hommes s’attachait au culte de Dieu parmi 
les juifs, Chretiens et Sabeens. 

L’imam Ahmed a rapporte d'apres 'Yiad Ben Hammad Al-Moucha- 


(1) r*s ^ <&> 


278 



ji‘i que le Prophete -qu’AIIah le benisse et le salue- sermonna les hom- 
ines et leur dit: «Mon Seigneur m’a ordonne de vous apprendre ce que 
vous ignorez de ce qu’Il m’a enseigne aujourd'hui: «Tout bien que je dontte 
d un serviteur est licite. J’ai cree Mes adorateurs des soumis (musulmans). 
Les demons viennent emporter leur religion , leur inter disent ce que Je leur 
ai rendu licite et leur ordonnent de M’associer ce a quoi je n ’ai confie au - 
cun pouvoir . Dieu a regarde les habitants de la terre et les a meprbes: ora - 
bes et etr angers a V exception d’un reste des jib d\ Israel. II a dit aussi: «Je 
t’ai envoye pour t'eprouver et eprouver les autres par toi. Je t’ai revele un 
Livre que I’eau ne le lave pas, tu le lis en etat de sommeil et d’eveil». Dieu 
m’a ordonne de bruler Qoraich. Je lui ai dit: «0 Seigneur ! alors ils casse- 
ront ma tete et la laisseront comme une croute de pain» - Chasse-les, re - 
pondit-Il, comme ils t’ont chasse ; envahis-les on te secourra ; depense on 
depense pour toi ; envoie une armee on enverra cinq armees autant; combats 
ceux qui te desobeissent par ceux qui t’ont obei. Les habitants du Paradb 
sont au nombre de trob: un homme de pouvoir juste, qui fait Vaumone et il 
est secouru; et un homme clement dont le cceur est tendre pour tout proche 
parent et tout musulman ; et un homme vertueux et continent qui a une fa- 
mille a sa charge. Les habitants de I’Enfer sont au nombre de cinq: le 
faible insense qui n’a pas la foi , ceux qui vous suivent ne cherchant ni pa- 
rents ni fortune; Vhomme perfide que son desir ardent apparaisse quelqu’il 
soil minime; un homme qui, nuit et jour , ne cesse de te tromper par ta 
femme ou tes biens. Pub il a mentionne V avarice ou le mesonge et l ’homme 
qui a un mauvais caractere» (1 K 
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Remarquant que les habitants de la terre se sont plonges dans les 
tenebres de I’impiete a I’exception d’un reste des fils d’lsrael -dans la 
version de Mouslim a I’exception d’un reste des gens du Livre - et la 
religion leur est devenue confuse, Dieu les a mdprises, et pour les re- 
mettre sur la voie droite, II leur a envoye Mouhammad -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- pour les faire sortir d la lumiere de la verite. Apres 
son avenement, il n’y aura aucune excuse pour les hommes et de dire: 
«Nous avons manque d’annonciateur et de guide». Le voila Pannonciateur 
et I’avertisseur, vous n’aurez done aucun pretexte 6 hommes et sachez 
que: «Allah est tout pulssant» qui chatiera ceux qui Lui auront ddsobei 
et recompense ceux qui se seraient soumis. 
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wa ’id qala Musa liqawmihi ya qawmi-dkuru ni‘mata-L-Lahi ‘alaykum 
’id ja'ala fikum ’ambiya’a wa ja'allakum mulukan wa ’atakum raa lam 
yu’ti ’ahadam mina-l-'alamima (20) ya qawmi-dhulu-l-’ard a-1- 


muqaddasata-l-lati kataba-L-Lahu lakum wala tartaddu ‘ala ’adbarikum 
fatanqalibu hasirina (21) qalu ya Mus<C ’inna fiha qawman jabbarina wa 
’inna lan nadhulaha hatta yuhruju minha fa’iy-yahrujO minha fa’inna 
dahiluna (22) qala rajulani mina-l-lad ina yahafuna ’an‘ama-L-Lahu 
‘alayhima-d-hulu ‘alayhimu-l-baba fa’ida dahaltumuhu fa’innakum 
galibuna wa *ala-L-Lahi fatawakkalu ’in kuntum mu’minina (23) qalu ya 
Musa A ’inna lan nadhulaha" ’abadam ma damd fiha fadhab ’anta wa 
rabbuka faqatila ’inna hahuna qa‘iduna (24) qala rabbi ’inni la ’amliku 
’ilia nafsi wa ’ahi fafruq baynana wa bayna-l-qawmi-l-fasiqina (25) qala 
fa’innha muharramatun ‘alayhim ’arba‘ina sanatan yatihuna fi-l-’ardi 
fala ta’sa ‘ala-l-qawmi-l-fasiqina (26). 


Molse dit a son peuple: «0 mon peuple, reconnais tous les bienfalts 
qu’ Allah a eus pour toi. II a tire de ton sein des Prophetes et des rois. H 
t’a manifeste une bienveillance qu’H n’a eue pour aucun autre». (20) O mon 
peuple rentre en terre sainte, cette terre qu’ Allah t’a fixee pour sejour. Ne 
reviens pas sur tes pas. Ce serait ta perte. (21) Cette terre, repondirent les 
Iraelites, est occupee par un peuple puissant. Nous n’y rentrerons que lors- 
qu’elle aura ete evacuee. Une fois evacuee, nous y rentrerons. (22) Forcez 
la porte, dirent ceux d’entre eux qui craignaient Allah et qui etaient animes 
de Sa grace. Si vous la forcez, vous serez vainqueurs. Vous devez avoir 
confiance en Allah si vous etes des croyants sinceres. (23) Ils repliquerent: 
«0 Moise, nous n’y rentrerons jamais tant qu’ils y seront. Allez-y, toi et 
ton Seigneur. Combattez. Nous vous attendons. (24) Moise dit: «Seigneur, 
je ne dispose que de moi-meme et de mon frere. Departage-nous d’avec ce 
peuple infame. (25) Allah dit: Cette terre leur sera interdite pendant qua- 
rante ans. Ils erreront de par le monde. Cesse d’etre en souci pour un peu- 
ple aussi pervers. (26). 


Dieu demande a Son serviteur, Prophete et interlocuteur Moise 
Ben 'Imran de rappeler a son peuple les fils d’lsrael les bienfaits et les 
graces dont Dieu les a combles dans ce bas monde et meme dans la 
vie future s’ils avaient suivi (a voie droite. «I1 a tire de ton sein des Pro- 
phetes» Car & la mort de chaque Prophete II leur envoyait un autre de- 
puis leur pere Ibrahim. Ces Prophetes ne cessaient de les appeler a 
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Dieu en les menagant de Son chatiment jusqu’S la venue de Jesus, fils 
de Marie -que Dieu le salue. Et a la fin II a envoye Mouhammad Ben 
Abdullah -qu’Allah le benisse et le salue- de la descendance d’lsmael 
fils d’lbrahim, et qui fut le plus honore et considere. 

«et des rois» Ibn Abbas a commente cela et dit: «On donnait I’epi- 
thete «roi» a tout homme qui possedait une femme, un esclave et une 
demeure. Pour justifier cette appellation, on rapporte qu’un homme 
avait dit a Abdullah Ben Amr Ben AI-'As: «Ne sommes-nous pas les 
pauvres Mohageriens?» Abdullah de lui demander: «As-tu une femme 
avec qui tu cohabites?» - Oui, dit-l’homme. -As-tu un logis pour y de- 
meurer?» -Oui. - Tu es done un riche conclut Abdullah. Et I’homme 
d’ajouter «J’ai aussi un domestique» - Alors tu es un roi, s’ecria Abdul- 
lah. 


Quant a Al-Hassan AL-Basri, il a dit: «un roi est-il autre qu’un 
homme qui possede une monture, un domestique et une maison?». 

II a ete dit dans un hadith: «Celui d’entre vous qui, le matin 9 jouit 
d'une bonne sante, se trouve en securite parmi les siens, possede la nourri - 
ture de sa joumee, cest comme il possede le bas monde tout entier». (l) 

«I1 t’a manifesto une bienveillance qu’Il n’a eue pour aucun autre» a 
1’epoque ou ils vivaient car ils etaient plus nobles et consideres que les 
Grecs, les Coptes et tous les autre peuples comme Dieu le montre 
dans ce verset: «Nous les avions el eves au-dessus des mondes» [Coran 
XLV, 16] Et dans un autre verset. MoTse aurait dit a son peupte: «Vous 
choisirai-je un autre maitre qu’Allah, Lui qui vous a elus parmi tous les 
peuples» [Coran VII, 140]. C’etait done du temps de MoTse, car la 
communmaute musulmane est pour toujours la plus noble, la plus pre- 
feree a Dieu, qui possede ia Charia 1 (les lois religieuses) fa plus par- 
faite, la voie la plus droite, son Prophete le plus noble, ses rois les 
meilleurs, ses bienfaits les plus abondants, ses families les plus nom- 
breuses, son royaume le plus vaste et sa puissance la plus durable, 
Dieu a dit d’elle: «Nous avons fait de vous une nation centrale pour que 
vous serviez de temoins a tous les peuples» [Coran II, 143]. Nous avons 
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deja parie des merites de la communaute musulmane en commentant 
le verset n:110 de la sourate de la famille d’lmran. 

On peut interpreter aussi le verset: «I1 t’a manifesto une bienveil- 
lance qu’Il n’a eue pour aucun autre» en enumerant les graces dont Dieu 
a comble les fils d’lsrael en faisant descendre sur eux la manne et les 
cailles, en faisant planer sur eux la nuee lors de leur errement dans le 
desert de Sinai et autres choses qui constituaient des miracles divins. 

Puis Mo'ise -que Dieu !e salue- incita les fils d’lsrael au combat 
pour entrer a Jerusalem qui etait leur pays du temps de leur pere Ja- 
cob a I’epoque 0 C 1 il I’avait quitte avec ses femmes et enfants pour re- 
joindre Joseph -que Dieu le salue- en Egypte. Ms vivaient la une 
longue periode et ne la quittaient qu’avec Mo'ise qui les avait sauves 
de Pharaon. 

A cette epoque, il y avait a Jerusalem un peuple tres fort et puis- 
sant -les ‘Amaliq-. II leur ordonna done d’y entrer en combattant ce 
peuple en leur annongant la victoire. Mais ils refuserent, desobeirent a 
Mo'ise et se detournerent de lui. Dieu alors les punit en les envoyant 
au desert (de Sinai) errant sans but, egares ne sachant vers quel cote 
ils devaient se diriger, et ils y resterent quarante ans. 

«0 mon peuple, rentre en terre sainte qu’ Allah t’a fixee pour sejour» 
Cette terre, d’apres Ibn Abbas et Moujahed est le mont Tor et son en- 
tourage. En realite, elle est le Temple de Jerusalem et la region qui 
i’entoure. On lui donne aussi le nom Ilia* qui signifie: la maison de 
Dieu. Cette terre est celle que Dieu leur a promise par la bouche d’ls- 
rael (Jacob) en heritage pour ceux qui croient d’entre eux. 

Mo'ise dit a son peuple: «Ne reviens pas sur tes pas» en s’abstenant 
de combattre car «Ce serait ta perte». Mais les fils d’lsrael repondirent 
a Mo'ise que cette terre «est occupee par un peuple puissant. Nous n’y 
rentrerons que lorsqu’elle aura ete evacuee. Une fois evacuee, nous y rentre- 
rons». Done sous pretexte que dans cette terre reside un peuple tres 
fort de grande stature comme des geants et puissant, ils s’abstinrent 
de combattre ne pouvant faire face a ce peuple, et refuserent d’y en- 
trer. 


Mais deux hommes des fils d’lsrael qui craignaient Dieu et au- 
quels II avait accorde Sa faveur les inciterent au combat. Ces deux 
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hommes, seion Ibn Abbas, Moujahed, ikrima et autre, etaient Youcha' 
Ben Noun et Kaleb Ben Youfana. Ils leur dirent: «Forcez la porte» pour 
entrer, et «Si vous la forcez, vous serez vainqueurs. Vous devez avoir 
confiance en Allah si vous etes des croyants sinceres». 

Si vous mettez votre confiance en Dieu, obtemperez a Son ordre 

et suivez Son Prophete, Dieu vous accordera la victoire, vous secourra 

et ainsi vous entrerez dans la terre qu’il vous a destines. 

• * 

Ceci n’eut aucun effet sur les fils d'lsrael qui persevererent dans 
leur pbstination et repondirent a Moise: «Nous n’y rentrerons jamais tant 
qu’ils y seront. AUez-y toi et ton Seigneur. Combattez. Nous vous atten- 
dons». On rapporte que les fils d'lsrael, apres leur replique a Moise, de- 
cidfcrent de retoumer en Egypte. Moise et Haroun (Aaron) - que Dieu 
les salue - se prostemerent en presence des notables des fils d’lsrael 
en signe de reniement de leur decision erronee, Youcha* Ben Noun et 
Kaleb Ben Youfana dechirerent leurs habits, et tous blamerent et repri- 
manderent les fils d'lsrael. On a dit aussi qu’ils les avaient lapides. 

A comparer avec la reponse des fils d’lsrael a leur Proph&te, 
qu’elle en fut merveilleuse la reponse des compagnons a I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- le jour de Badr quand i! leur de- 
manda leur opinion a propos de cette bataille. Abou Bakr prit la parole 
le premier et ses paroles Gmerveillerent tout le monde, puis un homme 
parmi les Mohageriens parla a son tour, mais PEnvoye de Dieu -qu’AI- 
lah le benisse et le salue- ne cessa de leur rdpeter: «Donnez-moi votre 
avis 6 musulmans» voulant recevoir la reponse des Ansars car ils for- 
maient la majorite a cette epoque. 

Sa‘d Ben Mou’adz se leva et dit: «Peut-etre nous designes-tu 6 
Envoye de Dieu! Par celui qui t’a envoye apportant la v§rit6, si tu nous 
demandes de prendre le large avec toi nous le ferons tous avec toi et 
nul parmi nous ne te fera defection. Nous ne redoutons plus d’affronter 
I’ennemi demain car, dans la guerre, nous sommes sinceres et endu- 
rants. Peut-etre Dieu te fera voir ce dont nous en sommes capabtes et 
tu en seras satisfait. Conduis-nous avec les benedictions de Dieu* 
L’Envoye de Dieu -qu'Aliah le benisse et le salue- fut tres rejoui des 
propos de Sa‘d qui lui causerent tant d’enthousiasme. 

Abdullah Ben Mass'oud, qui Gtait present, rapporte: «En ce jour-la, 
j’etais present quand Al-Miqdad Ben Amr Al-Kindi venait faire une de- 
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claration et j’aurais aime etre son auteur que de posseder les biens de 
ce monde. I! est venu trouver le Prophete -qu'AIIah le benisse et le sa- 
lue- en appelant les maledictions sur les polytheistes de Qoraich, et jl 
lui dit: «0 Envoye de Dieu! Nous n’allons pas te dire comme le peuple 
de Moise lui disait: «Mets-toi en marche et ton Seigneur, combattez 
tous deux» mais nous battrons I’ennemi a ta droite, a ta gauche de- 
vant toi et derriere toi». Je vis aiors le visage du Prophete -qu’AIIah le 
benisse et le salue- s’illuminer en eprouvant une grande joie». 

Malgre son appel et ses efforts, les fils d’lsrael ne firent que perse- 
verer dans leur opiniatrete, aiors, irrite, Moise s’ecria: «Seigneur, je ne 
dispose que de moi-meme et de mon frere. Depart age-nous d’avec ce peuple 
mfame». 

Dieu exau$a Moise et repondit a son appel, et pour punir les au- 
tres II dit: «Cette terre leur sera interdite pendant quarante ans. Ils erre- 
ront de par le monde». Ainsi ils demeurerent quarante ans dans le 
desert ne trouvant aucune issue pour en sortir. Et durant cette periode 
plusieurs miracles furent produits: la manne, les cailles, la nuee qui les 
ombrageait, le jaillissement de I’eau d’un rocher qu’ils portaient sur une 
monture dans leur deplacement, et d’ou jaillirent douze sources dont 
chacune fut reservee a chacun de leurs douze chefs. A cette epoque 
la Tora fut reveiee a Moise et qui renfermait toutes les lois religieuses 
et les enseignements. 

Pendant cette periode Haroun deceda puis MoTse trois ans apres. 
Dieu instaura parmi eux Youcha* Ben Noun comme Prophete et suc- 
cesses de Moise. On rapporte aussi qu’un bon nombre d’lsraelites 
ages trepasserent, comme on a dit. Suivant les dires des historiens- il 
n’en resta que Youcha 1 et Kaleb. 

Apres 1’ecoulement de quarante ans, ceux qui survival ent sortirent 
du desert et a leur tete Youcha’ Ben Noun, ils formaient la deuxieme 
generation. Ils se dirigerent vers Jerusalem et I’assiegerent. Ils la 
conquirent un vendredi apres I’asr. Comme le soleil etait sur le point 
de disparaitre et craig nant que la veille du Sabat ne commence, avant 
la conquete finale de la ville, Youcha’ s’adressa au Soleil: «Tu es or- 
donne et je le suis», puis priant Dieu: «Seigneur arrete-le» le Soleil 
resta immobile jusqu’a ce que Youcha* put conqu^rir completement Je- 
rusalem. Dieu a ce moment ordonna a Youcha* de demander aux fils 
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d'lsrael d’y entrer en se prostemant et implorant Dieu de leur faire re- 
mission de leur peches. Mais au lieu de se prostemer, ils y entrerent 
en trainant sur leurs derrieres. (Voir le detail dans [’interpretation du 
verset 58 de la sourate «La vache»). 

En commentant ce verset: «Cette terre leur sera Interdite pendant 
quarante ans... jusqu’S la fin, Ibn Abbas a dit: «Pendant cette periode 
MoTse, Haroun et tous ceux qui avaient plus de quarante ans mouru- 
rent. Youcha* Ben Noun devint leur chef, fit la conquete de Jerusalem 
et y trouva un grand tresor. Voulant le bruler, mais le feu ne put le 
consommer, alors II s’ecria: «ll y a parmi vous un homme qui a fraude 
le butin». il manda les douze chefs pour lui preter un serment d’alle- 
geance. La main de Pun d’eux se colla a la main de Youcha 1 qui lui dit: 
«C'est toi le fraudeur». 11 lui apporta la chose derobee au butin et qui 
etait une tete de vache en or. Youcha' la prit et la mit avec I’offrande, 
le feu aussitot la devora. 

«Cesse d’etre en souci pour un peuple aussl pervers» Dieu veut par 
ces paroles reconforter MoTse -que Dieu le salue- et de ne plus se 
tourmenter pour ce peuple pervers car une telle punition est le prix de 
leur comportement. 

L’hlstoire precitee renferme une reprimand© des fils d’lsrael et de- 
montre sans doute leur rebellion et leur desobeissance au Prophete de 
Dieu et Son interlocuteur; en refusant de combattre et d’affronter leur 
ennemi alors que MoTse les incitait et leur promettait une victoire ve- 
nue de Dieu. Cette promesse qui etait veridique 6tant donne qu’eux- 
memes Staient temoins lorsque Dieu a noye Pharaon et son arm§e 
sous leurs regards il y a peu de temps. 

Pourquoi ne pas combattre les habitants de cette ville qui ne for- 
maient me me pas le un centieme de Parmee Egyptienne. Leurs mefaits 
et insoumission apparurent au grand jour, mus par leur ignorance et 
leur opinatrete, et malgre cela ils ne cesserent de declarer: «Nous 
sommes les fils de Dieu et Ses intimes». Mais le Seigneur ne manqua 
pas de les punir en les transformant en singes et pores, et II leur a re- 
serve un grand supplice au jour de la resurrection 0 C 1 ils seront voues 
au feu etemel. 
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wa-tlu ‘alayhim naba’a bnay ’Adama bi-l-haqqi ’id qarraba qurbanan 
fatuqubbila min ’ahadihima walam yutaqabbal mina-l-’ahari qala 
la’aqtulannaka qala ’innama yatqabbalu-L-Lahu mina-l-nmttaqina (27) 
la’im-basatta ’ilayya yadaka litaqtulani ma ’ana bibasitin yadiya ’ilayka 
li-’aqtulaka ’inm ’ahafu-L-Iaha rabba-l-‘alamina (28) ’innT ’uridu ’an 
tabu’a bi’itmi wa ’itmika fatakuna min ’ashabi-n-nari wa dalika jai£’u- 
z-zalimina (29) fatawwa‘at lahu nafsuhu qatla ’ahihi faqatalahu 
fa’asbaha mina-l-hasirina (30) faba‘ta-L-Lahu guraban yabhatu fT-l-’ardi 
liyuriyahu kayfa yuwari saw’ata ’ahihi qala ya waylata a‘ajaztu ’an 
’akuna mitla had a-l-gurabai fa’uwariya saw’ata ’ahi fa ’asbaha mina-n- 
nadimina (31). 


Raconte-leur l’histoire authentique des deux fils d’Adam. Tous deux fi- 
rent des offrandes. L’ofTrande de l’un fut acceptee, celle de l’autre non. «Je 
te tuerai» dlt ce dernier. «Que veux-tu, repondit son frere. Allah n’accepte 
dTofifrandes que de ceux qui Le craignent* (27) «Si tu leves la main sur moi 
pour me tuer, je ne leverai pas la mienne sur toi pour te tuer, car je crains 
Allah, le maTtre de Punivers» (28) «Je prefere que tu te charges de mes pe- 
cfces et des tiens. Tu finiras dans la Gehenne. C’est la recompense des cri- 
■iiels)». (29) Sa conscience ne le retint pas de tuer son frere. II le tua. 
Depus lors, il est du nombre des reprouves. (50) Un corbeau, envoye par 
gratta la terre pour lui montrer comment cacher les parties indecen- 
tea 4e son fr£re. II dit: «Malheureux que je suis! Suis-je done moi ns pi- 
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toyable que ce corbeau pour avoir omis d’enterrer mon frere?» II etait deja 
du norabre des repentants. (31). 

L’histoire des deux fils d’Adam demeure toujours le symbole de la 
jalousie et de 1’injustice. Elle nous montre comment Cain avait agresse 
son frere Abel et le tua parce que Dieu avait acceptee I’offrande offerte 
par le deuxieme et refuse celle de I’autre. 

Dieu ordonne a Son Envoye de raconter cette histoire a ces injus- 
tes et jaioux, les juifs fibres des pores et de singes et leurs sembla- 
bles, en toute verite sans y rien ajouter ni diminuer et sans 
changement ni confusion. 

L’histoire comme elie a ete rapportee par les theologiens et les 
exegetes est la suivante: 

«Par n^cessite, Dieu avait permis a Adam -que Dieu le Salue - de 
marier ses gargons avec ses filles de sorte, comme ils Pont precise, 
que le fils epouse la jumelle de son frdre. Ils ont ajoute que dans 
chaque conception il y avait deux jumeaux: un gargon et une fille. 
Comme la soeur jumelle d’Abel etait tres laide et celle de cain tres 
belle, ce dernier decida de se marier d’avec sa soeur jumelle. Adam re- 
fusa et demands a chacun de ses fils Abel et CaTn de presenter une 
oblation, celui dont son oblation aura ete acceptee, aura ie droit de se 
marier d’avec la beile fille, la sceur de Ca'in». Le Coran, comme on l’a 
vu, a mentionne Phistoire. 

As-Souddy a ajoute, d’apres Ibn Abbas et Ibn Mass’oud, que CaTn 
possedait de terrains cultives et Abel de troupeaux. Abel presenta une 
femelle de son troupeau qui etait bien grasse. Quant a CaTn, ii offrit 
une gerbe de ble, comme il en trouvait un epi plein, il I’egraina et le 
mangea. Un feu descendit, devora I’oblation d’Abel et laissa intact celle 
de Cain. Celui-ci irrite, s’ecria: «Je te tuerai pour t’empecher de te ma- 
rier d’avec ma sceur». Et Abel de lui repondre: «AIIah n’accepte d’of- 
frandes que de ceux qui Le craignent». 

Abdullah Ben Amr, en racontant le meme recit, a dit qu’Abel etait 
plus robuste que son frere mais il s’abstint de lui faire du mal. 

Ibn Abbas, dans une autre version, a precise que I’oblation pre- 
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sentee par Abel fut, plus tard, le rachat du fils d’lbrahim. Et c’est Dieu 
qui est le plus savant. 

Le frere vertueux repondit avec toute quietude: «Si tu leves la main 
sur moi pour me tuer, je ne leverai pas la mienne sur to! pour te tuer» et je 
veux que tu prennes sur toi mes p6ches et les tiens «Car je cralns Al- 
lah le maitre de runivers» Plutot je m’endure avec foi en esp6rant la re- 
compene divine. 

A ce propos il est cite dans les deux Sahihs que I’Envoye de Dieu 
-qu' Allah le b£nisse et le salue- a dit: «Quand deux hommes se rencon - 
trent, Vepee a la main , pour se combattre, le meurtrier et la victime iront d 
l*Enfer». On lui dit: «0 Envoye de Dieu , c’est bien le sort du meurtrier, 
mais pour la victime?*. II repondit: eVhomme victime cherchait aussi a 
tuer Vautre».(Rapporte par Boukhari et Mouslim ) (I K 

L’imam Ahmed rapporte d’apr&s Bichr Ben Sa'id que Sa’d Ben Abi 
Waqas, lors des evenements qui eurent lieu a Tepoque ou Othman fut 
tue, que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait dit: «n 
y aura des troubles t celui qui sera assis vaudra mieux que celui qui sera de- 
bout, celui qui restera debout vaudra mieux que celui qui marchera, et celui 
qui marchera vaudra mieux qui ira en vitesse» On demanda: «Et si quel- 
qu’un entrera dans ma maison pour me tuer?» II r§pondit: «Sois done 
comme le fils d'Adam » (2) . 

Et Ayoub As-Sikhtiani de commenter Pattitude de 'Othman: «II etait 
le premier £ se conformer a ce verset: «Si tu leves la main sur 

«Je prefere que tu te charges de mes peches et des tiens. Tu finiras 
dans la Gehenne. C’est la recompemse des cirminels». C’est a dire, selon 
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les dires de Moujahed et Ibn Abbas: fe p6che de mon meurtre et les 
peches que tu as commis auparavant. 

Le hadith qu’on a rapporte d’apres Aicha ou le Prophete -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Etre tue et endurer sans reagir fera effa- 
cer tous les peches» n’est pas authentifie et on ne saurait Padmettre 
comme tel car s’il est ainsl, cela veut dire que Dieu absoudra tous les 
peches de la victime pour avoir ete tuee de la sorte et en chargera le 
meurtrier ce qui n’est pas logique. Mais ceci pourrait etre applique a 
certains individus, car selon le hadith, la victime reclamera ses droits 
de son meurtrier au jour du Jugement: on prendra alors des bonnes 
actions du meurtrier autant que son crime pour les passer a I’actif de 
la victime. Au cas ou ses bonnes actions ne seront plus suffisantes 
pour indemniser la victime, on prendra des mauvaises actions de cette 
demiere pour les passer a I’actif du premier. En appliquant cette regie, 
if se pourra que la victime soit dechargee completement de ses peches 
pour en charger le meurtrier. Ce qu'il faut retenir de ce hadith consiste 
a savoir que le meurtre est le plus grave des peches. 

Peut-etre on se demande: Comment Abel voulait que son frere 
Cain porte a sa charge le crime de son meurtre? La reponse est la sui- 
vante: Abel avait declare a Cain que s’il voulait le battre, il ne porterait 
jamais sa main sur lui et lui laisserait la liberte d’agir. Les propos 
d’Abe! aurait ete pour Cain une belle exhortation et un rabrouement si 
ce dernier les avait pretes attention. 

«Sa conscience ne le retint pas de tuer son frere. H le tua» Malgre 
I’avertissement de son frere, il le tua pousse par sa passion, et ce fut 
avec un morceau de fer qu’il tenait en mairv. Mais on a dit aussi, 
comme precise As-Souddy, que Cain se mit a la recherche d’Abel par- 
tout dans les vallees et sur les cTmes des montagnes. II le trouva un 
jour endormi aupres de son troupeau, prit une pierre et le frappa sur la 
tete jusqu’& ce qu’il mourut, puis il le laissa un cadavre en plein air. 

Quant a Ibn Jarir, il a raconte, d’apres les gens de Livre, qu’il 
I’avait mordu et etrangle a la fapon des betes fauves. Suivant une au- 
tre version, il lui tordit le coup essayant de I’etouffer mais Iblis en ce 
moment se presenta devant lui, tint une bete par la tete, prit une pierre 
et Ten frappa pour lui apprendre comment il devait le tuer. 

Le recit d’Abdullah Ben Wahb etait presque le meme mais i) a 
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jout£: Iblis accourut vers Eve et lui dit que Cain a tug Abel. Et elie de 
s’interroger: Qu’est-ce qu’un meurtre? II lui repondit: il ne pourra ni 
boire, ni manger, ni bouger. - C’est done ia mort? s’ecria Eve. Elle 
eommenga £ pleurer et se lamenter. Adam arriva et, en s’enquetant, 
elle ne lui rdpondit pas. II lui dit apres: «Va$-y te lamenter, toi et tes fil- 
les, quant a moi et mes fils, nous desavouons ton comportement.» 

«Depuis lore, il est du nombre des reprouves» dans le bas monde et 
l’au-del£. C’est un des perdants. A cet egard Abdullah Ben Mass’oud 
rapporte que I’Envoye de Dieu -qu'Allah le bdnisse et le salue- a dit: 
«Aucune ame n’est tuee injustement sans quune part de ce crime ne tombe 
sur le fils d' Adam (Cain) qui a decrete le meurtre » (Rapporte par plu- 
sieurs) (1) . 

«Un corbeau, envoye par Allah, gratta la terre pour lui montrer com- 
ment cacher les parties indecentes de son frere». 

As-Souddy dit: Comme il laissa son frere mort en plein air sans 
I’enterrer, Dieu a ce moment envoya deux corbeaux qui se mirent £ 
s’entretuer. Le meurtrier se mit a gratter la terre, et creusa un fosse, 
puis i( y jeta le cadavre et le couvrit du sable. 

, r 

a la vue de ce corbeau, s’ecria: «Malheureux que je suist 
Suis-je done mo ins pi toy able que ce corbeau pour avoir omis d’enterrer 
mon frere?» ibn Abbas a dit: «Abe! portait le cadavre de son frere dans 
une outre sur son dos pendant une annee entiere, qu*a ia fin Dieu en- 
voya le corbeau pour lui montrer comment cacher le cadavre. 

Les gens de la Tora racontent ce dialogue entre le Seigneur et 
Cain: «Et Yahweh dit a Cain: «Ou est Abel, ton frere?* II dit: «Je ne 
sais pas; suis-je le gardien de mon frere?* Yahweh dit: «Qu*as-tu fait? 
La voix du sang de ton frere crie vers moi du sob Maintenant tu es 
maudit du sol, qui a ouvert sa bouche pour recevoir de ta main le sang 
de ton frere. Si tu cultives le sol, il ne donnera plus ses fruits, tu seras 
errant et fugitif sur la terre* (Genese 4). 

<dl est du nombre des reprouves* Dieu le fit au nombre de ceux qui 
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se repentent, comme a dit Al-Hassan Al-Basri, mais apres avoir tout 
perdu. 

Tel fut ie recit concernant les deux fils d’Adam d’apres les exege- 
tes et tous s’accordent qu’ils etaient issus des reins d’Adam. En le 
commentant, Moujahed et Ibn Joubair ajoutent: Aussitot Cain fut puni, 
sa jambe fut accrochee a sa cuisse le jour ou il a commis son crime, 
et Dieu avait fixe le visage de Cain vers le soleil de sorte qu’il tournait 
toujours de son cote. 

Dans un hadith authentifie, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «Les peches qui meritent le prompt chdtiment dans la vie 
presente, en leur reservant celui de Vau-dela, sont la rupture du lien de pa- 
rente et Vinjustice » <1J Le faire de Cain rdunit les deux pechds. 
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min ajii dalika katabna ‘ala banT ’isra’ila ’annahu man qatala nafsam 
bigayri nafsiin ’aw fasadin fT-l-’ardi faka’annama qatala-n-nasa jami‘an 
wa man ’ahyaha faka’annama ’ahya-n-nasa jamfan walaqad ja ’athum 
rusuluna bi-l-bayyinati tumma ’inna kat ir am-minhum ba‘da dalika fi-1- 
’ardi lamusrifuna (32) ’innama jaza ’u-l-ladina yuharibuna-L-Laha wa 
rasfilahu wa yas‘awna fi-l-*ardi fasadan ’ay-yuqatalu ’aw yusallabti ’aw 
tuqatta‘a ’aydihim wa ’arjuluhum min hilafin ’aw yunfaw mina-l-’ardi 
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dalika lahum hizyun fi-d-dunya wa lahum fi-I-’ahirati ‘ad abun 
‘azimun (33) ’illa-l-lad ina tabu min qabli ’an taqdiru ‘alayhim fa‘lamti 
’anna-L-Laha Gafum-r-Rahimun (34). 

C’est pour cela que nous avons impose cette loi aux enfants d’lsrael: 
«Quiconque aura tue un autre homme qui ne sera lui-meme ni un meurtrier, 
ni un seditieux, sera considere comme le meurtrier de Phumanite toute en- 
tiere. Quiconque sauvera une vie sera considere comme ayant sauve la vie 
de Phumanite toute entiere» Prophetes et preuves leur ont ete envoyes et, 
meme apres cela, la plupart d’entre eux continued! a commettre des exces. 
(32). Ceux qui sont en lutte ouverte contre Allah et Son Prophete et qui, 
sur terre, jettent la discorde, meritent d’etre mis a mort ou d’etre crucifies, 
ou d’avoir une main et un pied coupes en sens inverse, ou encore d’etre ban- 
nis. Us sublront cette degradation en ce monde et un chatiment severe dans 
l’autre. (33). Exceptez cependant ceux qui se repentent avant d’etre pris. 
Rappelez-vous qu’ Allah est clement et misericordieux». 

Pour prix de ce crime abominable commis injustement, et pour en- 
seigner les fils d'lsrael, Dieu leur a present comme loi et enseigne- 
ment, que celui, qui, sans motif legitime, tue un homme, est considere 
comme s'il avait tue tous les hommes sans aucune distinction car son 
faire est injuste. Par contre, celui qui sauve un seul homme est consi- 
ders comme s'*il avait sauve tous les hommes. 

Abou Houraira raconte: «A I'epoque ou il y a eu une rebellion 
contre 'Othman, j’entrai chez lui en s'ecriant: «0 prince des croyants, 
je suis venu pour te secourir et la lutte parait inevitable ». II me repon- 
dit: «6 Abou Houraira, serais-tu content de tuer tous les hommes et 
moi avec eux?» - Non, dis-je. II repliqua: «Si tu tues un seul homme 
e'est comme tu a tue toUs les hommes». Quitte-moi et tu en seras re- 
compense sans etre responsable d’aucun peche» Je partis et m’abs- 
tins de battre». 

Souleiman Al-Rab'i rapporte: «j’ai demande Al-Hassan Al-Basri au 
sujet de ce verset: «0 Abou Sa’id, ce verset concemait-il exclusive- 
ment les fils d'lsrael? II me repondit: «Par celui qu'il n'y a d'autre Dieu 
que Lui, s’il a ete adresse aux fils d'lsrael auparavant sache que notre 
sang est plus honorable aupres de Dieu que le leur». 

L’imam Ahmed raconte: « Hamza Ben Abdul Mouttaleb vint trouver 
TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- et lui dit: «6 Envoye 
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de Dieu, prodigue-moi un principe dont je suivrai toute ma vie*. I! iui 
demanda: eQuel sera preferable a toi: une dme que tu fais vivre ou une 
autre a faire perir?» - Pluto t une ame que je laisse vivre, repondit-il. - 
Alors, repliqa le Prophete, occupe-toi de toi-meme» (1) . 

«Prophetes et preuves leur ont ete envoy es» un grand nombre de Pro- 
phetes furent envoyes aux fils d’lsrael avec des preuves irrefutables, et 
me me apr§s cela «Ia plupart d’entre eux continuent a commettre des ex- 
ces» des paroles qui renferment des reprimandes pour avoir persiste 
dans leurs mefaits et peches sciemment. On donne I’exemple des 
deux tribus juives Banou Qouraidha et An-Nadir qui, une fois la guerre 
declaree entre ies Aws et Khazraj du temps de la Jahilia, ne man- 
quaient pas a y prendre part pour la susciter. Lorsque ia guerre ces- 
sait, les juifs rachetaient les captifs et payaient le prix du sang des 
morts. Dieu a desavoue leur agissement comme nous 1‘avons vu en 
commentant le verset n: 85 de la sourate «la vache* quand II a dit: 
«Quoi qu’ainsi engages, vous vous entretuez, vous vous bannissez recipro- 
q oement, employant pour cela l’injustice et l’oppression...* 

Pour ceux qui font la guerre centre Dieu et contre Son Prophete, 
Dieu montre leur sort et leur retribution en disant: «Ceux qui sont en 
lutte ouverte contre Allah et Son Prophete et qui, sur terre, jettent la dis- 
corde, meritent d’etre mis a mort ou d’etre crucifies, ou d’avoir une main et 
un pied coupes en sens inverse ou encore d’etre bannis*. Cette lutte 
consiste a mecroire, a detrousser les voyageurs, a semer la panique 
entre les gens qui empruntent un chemin, a exercer la violence sur la 
terre et a y semer la discorde et la corruption. Meme quelques uns des 
ulemas dont Sa'id Ben Al-Moussaiab, ont consider© que le fait d’impo- 
ser une taxe illegale ou accepter un pot de vin est aussi une corrup- 
tion. Dieu a dit d’eux dans un autre verset: «A peine t’ont-ils quitte qu’ils 
mettent la terre au pillage, y sement le desordre, sans respect pour les biens 
ni pour les personnes. Or Allah n’aime pas le desordre* [Coran 11, 205]. 

Al-Hassan Al-Bari et Ikrima ont dit que le verset precite fut revele 
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a propos des polytheistes. Mais la sanction qui y est mentionnee s’app- 
lique aussi au musulman s’il commet un crime ou jette la discorde ou 
lutte contre Dieu et Son Prophete qu’& la fin il rejoint les polytheistes 
pour etre I’un des leurs. Par contre, ceux qui se repentent avant d’etre 
pris, c’est a dire tombes sous votre domination, sont exceptes et 
exemptes de la punition. 

En commentant le verstet, Ibn Abbas a raconte que des gens du 
Livre avaient trahi le pacte et (’engagement conclus avec le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- et seme la corruption sur la terre. Dieu 
a laisse le choix a Son Messager: les tuer ou leur couper une main et 
un pied en sens inverse (par exemple une main droite et un pied gau- 
che ou vice versa). 

Al-Boukhari et Moslim ont rapporte d’apres Anas Ben Malek le re- 
cit suivant: «Huit hommes de ‘Okal vinrent trouver le Prophete -qu’Al- 
lah le benisse et le salue- a Medine et prononcerent la profession de 
I’lslam. Comme ils furent eprouves par le climat de cette ville, ils se 
plaignirent aupres de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
qui leur repondit: «Partez avec notre berger et buvez du lait et des urines 
des chamelles». Ils s’executerent et furent gueris, puis ils tuerent le berger 
et emmenerent les chamelles. Des qu’il apprit la nouvelle, le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue - envoy a a leur pour suite. Quand ils furent 
captures , il ordonna de leur couper pieds et mains, de leur creuver les yeux 
et de les abandonner sous la chaleur du soleil et moururent en cet etat» (1) 

Dans une autre version, Anas ajouta: «Je vis un homme d’entre 
eux macher le sable sous I’effet de la soif jusqu'a mourir. Et a cette oc- 
casion ce verset fut revele: «Ceux qui sont en lutte ouverte contre Allah 
et son Prophete....* 
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D’autres versions ont ete racontees qui donnent tous ie meme 
sens. Mat's on peut en deduire que le Proph&te -qu’Allah Ie benisse et 
le salue- avalt tue des hommes d’entre eux, les a crucifies et leur a 
creves les yeux. Depuis cet evenement il a cesse toute defiguration 
meme il Pa interdite. 

Les opinions des ulemas se sont divergees sur ce point: cette sen- 
tence prise contre ces hommes-la est-elle toujours valable ou bien elle 
a ete abrogee?. Les uns disent qu’elle fut abrogee par le verset sus- 
mentionne qui renferme meme, selon leurs dires, un reproche au Pro- 
phets -qu’Allah le benisse et le salue-. D’autres precisent que cette 
abrogation decoule de I’interdiction de la defiguration, mais cette opi- 
nion est sujet a discussion. D’autres encore jugent que cette decision a 
ete prise avant la revelation relative aux peines preserves.. . 

Les ulemas ont tir§ argument du verset que la lutte contre ces 
agresseurs peut avoir lieu dans les endroits habites comme sur les 
routes. Tel fut l’avis de Chafe’i, Ahmed Ben Hanbal et Malek. Meme ce 
dernier a ajoute que si quelqu’un trompe un autre, Pemmene chez lui, 
le tue et s’empare de son argent, son acte est aussi considere comme 
un genre de lutte, et dans ce cas e’est au gouverneur- ou au tresor 
publique- que revient le prix du sang et non pas aux proches parents 
de la victims; son exemption de ce prix du sang ne disculpe pas le 
meurtrier du crime. 

Quant a Abou Hanifa et ses adeptes, ifs ont juge qu’une lutte est 
consideree comme telle si elle se fit sur les routes mais jamais dans 
les endroits peuples, car on peut y secourir Pagresse et le sauver. 

Au sujet de la mise a mort, ou la crucifixion, ou ia coupure des 
mains et pieds ou du banissement, Ibn Abbas a dit: «Celui qui porte 
les armes contre les musutmlans ou effraye les voyageurs et qu’on re- 
ussit a Papprehender, I’imam aura le choix de lui appliquer la peine 
qu’il juge convenable». Car la conjonction «ou» confere a Pimam le 
droit d’opter pour une de ces peines, ce qui est similaire a Pexpiation 
des serments qu’on trouve dans ce verset: «... de nourrir dix pauvres de 
votre nourriture ordinaire on de les vetir ou d’affranchir un esdave» [Coran 
V, 89]. 

Et toujours d’apres Ibn Abbas, il a dit au sujet des detrousseurs 
de la route: 


296 



- S’ils tuent et volent I'argent: ils seront tues et crucifes. 

- S’ils tuent sans voler, ils seront tues sans crucifixion. 

- S’ils volent I’argent sans tuer: on leur coupera les mains et pieds 
en sens inverse. 

- S’ils effrayent les passagers sans voter: on les bannira. 

Quant a la crucifixion les opinions sont controversies: Le cou- 
pable sera-t-il crucifie vivant et laisse jusqu’a ce qu’il meure de faim et 
de soif? Ou on le tuera a I’aide d’une lance ou d’une arme similaire? 
Ou bien on le tuera et on le crucifrera apres afin qu’il servira comme 
une le^on aux autres? 

«ou encore d’etre bannis» En commentant cette partie du verset, les 
opinions sont divergees: 

- Ibn Abbas a dit: on cherche le coupable et une fois pris on lui 
applique la peine, ou bien il pourra quitter le pays domine par les mu- 
sulmans pour d’autre etranger. 

- ‘Ata ‘Al-Khourassani a dit: on I’expulse de son propre pays a un 
autre pays musulman pour une periode determinee sans jamais quitter 
les contries musulmanes. Telle itait (’opinion de Sa'id ben JoubaTr et 
Mouqatel. 

- Enfin Abou Hanifa, ses adeptes et Ibn Jarir ont precise que I’ex- 
pulsion signifie son emprisonnement dans un pays autre que le sien. 

«Ils subiront cette degradation en ce monde et un chatiment severe 
dans l’autre» Cette degradation signifie la peine appliquee au coupable 
qui sera couvert de honte devant les hommes et un terrible chatiment 
I’attendra dans la vie future. Ceci affirme que le verset fut revele au su- 
jet des polytheistes. 

Quant au musulman, Mouslim rapporte qu’Oubada Ben As-samet 
a dit: «L’Envoyi de Dieu -qu’ Allah le binisse et le salue- a pris notre 
engagement, comme il I'a pris des femmes: a ne plus reconnaitre un 
egal a Dieu, a ne plus voler, d ne plus commettre Yadultere, a ne plus tuer 
nos enfants et d ne plus diffamer Vun Vautre. Quiconque aura tenu son en- 
gagement, il incombera a Dieu de le recompenser. Quiconque aura commis 
une transgression et aura ete puni , la peine lui sera une expiation. Enfin ce - 



lui que Dieu aura cache sa transgression , Dieu decidera de son sort: II 
pourra le chatier comme II pourra lui pardonner» (1 K 

Ali rapporte que I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- 
a dit: «Celui qui aura commis un peche dans le bas monde et subi la peine 
prescrite, Dieu est tres juste et riinfligera pas un autre chdtiment a Son 
serviteur. Celui qui aura commis un peche dans le bas monde et Dieu lui 
aura recele , II est plus genereux revenir sur un peche qull aura pardonne» 
(Rapporte par Ahmad Tirmidzi et Ibn Maja) <2) . 

Sent exceptes de cette degradation et de ce chatiment, ceux qui 
reussissent a se repentir avant d’etre tombes sous le pouvoir comme 
Dieu a dit: «Exceptez cependant ceux qui se repentent avant d’etre pris. 
Rappelez-vous qu’AlIah est clement et misericordieux» Cette exemption 
conceme les impies selon le sens du verset. 

Quant aux rebelles musulmans, s’ils n’ont pas etr§ apprehendes et 
se sont repentis on ne leur applique ni la mort ni la crucifixion ni la 
coupure de pieds. Mais la coupure de la main etait le sujet de deux 
opinions differentes, la plus correcte consiste a les exempter d’apres le 
verset, et c’est d’ailleurs & quoi les compagnons s’etaient conformes. 

A cet egard Amer AL-Cha'bi raconte: «Du temps du califat de 
‘Othman -que Dieu I’agr6e- un homme de Mourad vint trouver Abou 
Moussa alors qu’il etait gouverneur de Koufa; et lors de la visite, etait 
en train de prier. La priere terminee, I’homme lui dit: «C’est aupres de 
toi que je suis venu te demander refuge. Je suis un tel le fils d’un tel 
de Mourad. J’ai fait la guerre contre Dieu et contre Son Prophete et je 
me suis efforce au desordre sur la terre. Je me suis repenti avant que 
vous m’apprehendiez». 
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«Abou Moussa declara alors aux hommes: «C’est un tel le fils 
d’un tel qui a lutte contre Dieu Son Prophfcte et s’est repenti avant 
d’etre sous notre domination. Quiconque le rencontre ne doit lui faire 
que du bien. S’il est sincere, il suivra le chemin des sinceres et s’il est 
menteur ses peches I’accableront*. 

«L’homme demeura ainsi le temps que Dieu voulut. En sortant du 
pays, Dieu le fit perir en tant que pecheur». 

Ibn Jarir raconte que ‘Ali Al-Assadi etait en lutte ouverte contre les 
musulmans, effrayait les voyageurs, tuait et volait. Les gens, imams et 
gouverneurs le rechercherent partout mais ne parent I’apprehender. 
Entendant quelqu’un reciter ce verset: «Dis* «0 mes serviteurs! Vous qui 
avez commis des exces a votre propre detriment, ne desesperez pas de la 
misericorde d’ Allah. Allah pardonne tous les peches. Oui, II est celui qui 
pardonne, II est misericord!eux» [Coran XXXIX, 53]. II lui demanda de le 
lui reciter encore une fois. II remit le sabre dans le fourreau, entra a 
Medine a la pointe de jour, repentant, fit une lotion et se dirigea vers la 
mosquee de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, fit la 
prfere de I’aube, puis vint s’asseoir a cote d’Abou Houraira qui etait en- 
toure de ses sompagnons. Quand il fit jour, les hommes le reconnu- 
rent, Voulant le prendre, II s’ecria: «Vous n’avez aucun droit de 
m’apprehender car je suis venu repentant avant d’etre pris». Abou 
Houraira dit aux hommes: «ll dit la verite», puis il femmena chez Mar- 
wan Ben Al-Hakam qui etait le gouverneur de Medine du temps de 
Mou‘awia, et lui dit: «Cet homme-la est venu repentant, vous n’avez 
aucun droit sur lui». Ali fut libere. Un jour, il prit le large avec les au- 
tres pour combattre dans la voie de Dieu. Lorsque son navire fut a 
proximite de Tun de la flotte Byzantine, il y bondit et les ennemis du- 
rent fuir devant lui pour aller a I’autre cote du navire qui chavira et cou- 
la. 11 trouva ainsi la mort avec I’ennemi. 
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ya ’ayyuha-l-ladina *a mami-t-taqu-L-Laha wa-btagu ’ilayhi-J-wasilata wa 
jahidu fi sabilihi la‘allakum tuflihuna (35) ’inna-l-ladina kafaru law ’anna 
lahum ma fi-I-’ardi jami'an wa mitlahu ma‘ahu liyaftadu bihi min ‘adabi 
yawmi-l-qiyamati ma tuqubbila minhum wa lahum ‘ad abun ’alimun (36) 
yuriduna ’ay-yahruju mina-n-nari wa ma hum biharijina minha walahum 
‘adabum-muqimun (37). 

O croyants, craignez Allah, accompllssez les actions qui peuvent vous 
rapprocher de Lui, combattez a Son service, si vous voulez faire votre saint. 
(35). Quand bien meme les infideles possederaient toutes les richesses da 
monde et meme deux fois ces richesses et les offriraient pour eviter leur 
chatiment an jour de la resurrection, leurs ofTres ne seraient plus revues. Et 
Us subiront un supplice douloureux. (36). 11s chercheront a sordr de l’enfer, 
mais ils ne le pourront pas, leur supplice sera eterael. (37). 

Dieu ordonne a Ses serviteurs de Le craindre et de lui obeir, et ce- 
ci en s’abstenant des interdictions. Puis II les exhorte a se rapprocher 
de Lui en accompiissant les bonnes oeuvres afin d’obtenir Sa satisfac- 
tion. 


«Combattez a Son service, si vous voulez faire votre salut» Dieu or- 
donne de combattre pour Sa cause les incrddules, fes polythgistes et 
ceux qui se sont d6toum&s de la voie droite, en promettant a Ses ser- 
viteurs qui executent Ses ordres la reussite et ie bonheur permanent 
dans la vie future qui ne sera ni change ni interrompu, dans une de- 
meure de stability entouree de beaux paysages, dans un jardin ou cou- 
lent de ruisseaux, pour Tetemite. 

Par contre II fait connaTtre le sort de Ses ennemis les impies. Car 
si les incrddules possedaient tout ce qui se trouve sur la terre comme 
richesses et meme deux fois autant, et s’ils offraient tout cela en ran- 
gon pour racheter leur salut au jour de la resurrection et eviter le chati- 
ment, on ne I’accepterait pas de leur part. 

«Ils cherheront a sortlr de I’enfer, mais its ne le pourront pas» Dieu 
affirme cela dans un autre verset ou II dit: «Chaque fois, pousses par la 
souffrance, ils voudront sortir de la, ils y seront ramenes» [Coran XXII, 22] 
Us ne trouveront aucune issue pour en sortir Lorsque les flammes les 
porteront vers la crat&re de la Gehenne, les anges les frapperont avec 
de fouets en fer pour les rendre a I’abime. «Leur supplice sera eternel*. 
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Mouslim et An-nassaT ont rapporte d’apres Anas Ben Malek, que 
I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- a dit: «On emmenera 
la damne de Venfer et on lui dir a : «0 fils d'Adam! Comment as-tu trouve 
ton logis?» - Le pire, repondra-t-il. On repliquera: «Si tu possedais tout Vor 
de la ter re, ioffrirais-tu pour te racheter? - Certes oui, 6 Seigneur, dira-t-il. 
Dieu alors ripostera «Tu mens , car Je t’ai demande une chose plus simple 
que cela mais tu ne Vos pas fait.» Et il sera precipite au Feu» (1) . 

Talq Ben Habib raconte: «J’etais de ceux qui niaient totalement 
I’intercession au jour de la resurrection jusqu’a ce que je rencontrasse 
Jaber Ben Abdullah. Je lui recitai tous les versets dont j’en fus capable 
ou Dieu mentionne le sejour eternel des damnes a I’Enfer. II me dit: 
«0 Talq, penses-tu que tu connais le Livre de Dieu et la sunna de Son 
Messager mieux que moi? Tout ce que tu viens de reciter concerne 
les polytheistes qui seront voues a I’Enfer pour I’eternite. Mais ce ver- 
set se rapporte a des gens qui avaient commis des peches, ils y se- 
ront chaties puis ils en sortiront». Ensuite Jaber mit les mains sur ses 
oreilles et s’ecria: «Que Dieu m’inflige la surdite si ce ne sont pas les 
paroles que j’ai entendues de la bouche de I’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue-: «Apres leur entree a I’enfer, ils en sortiront». 
Pourtant nous lisons comme tu lis. (Rapporte par Ibn Mardaweih). 



wa-s-sariqu wa-s-sariqu faqt aH ’aydiyahuma jazaf’am-bima kasaba 
nakalam-mina-L-Lahi wa-L-Lahu ‘Azizun Hakimun (38) faman taba 
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mim ba‘di zulmihi wa ’aslaha fa’inna-L-Laha yatubu ‘alayhi ’inna-L- 
Laha Gafuru-r-Rahimun (39) ’alam taiam *anna-L-Laha lahu mulku-s- 
samawati wa-l-’ardi yu‘addibu may-yasa ’u wa yagfiru limay-yas^’u wa- 
L-Lahu ‘ala kulli say’in qadirun (40). 

Le voleur ou la voleuse auront la main coupee en punition de leur rae- 
fait. Telle est la peine edictee par Allah. Allah est puissant et sage. (38). 
Allah pardonne celui qui regrette ses fautes et les rachete par une meilleure 
conduite. Car Allah est clement et misericordieux. (39) Ne sais-tu pas 
qu’Allah est le maitre des cieux et de la terre, quTI chatie qui veut et ab- 
sout qui veut et qu’Il est tout-Puissant. (40). 

Dieu present comme punition de trancher la main du voleur et de 
la voleuse. Cette peine etait pratiquee du temps de Pignorance (la Jahi- 
liah). Du temps de Plslam elle a ete raffermie en modifiant les causes 
qui imposent une telle peine comme nous allons le detainer plus loin. A 
savoir que d’autres pratiques etaient encore suivies telles que: la Qa- 
gama (serment collecttf), la dyia (composition legale) et le Qirad (so- 
ciety en commandite), et admises dans Plslam apres de modifications 
pour les adapter a Pinteret des hommes. 

Certains des theologiens ont juge qu’il faut absolument proceder a 
la coupure de la main quelle que soit la valeur de Pobjet vole en se 
conformant au verset: «Le voleur et la voleuse auront la main coupee» 
sans tenir compte en consideration quant aux circonstances ou a la va- 
leur. Ils ont tire argument de ce hadith rapporte par Abou Houraira 
dand lequel PEnvoye de Dieu -qu’AJIah le benisse et le salue- a dit: 
«Que Dieu maudisse le voleur qui vole un casque en fer et on lui coupe la 
main , il vole une corde et on lui coupe aussi la main» (Rapporte par Book- 
hari et Mouslim ) (I \ 

Quant a la majorite des ulemas, ils ont determine une valeur mini- 
male de Pobjet vole pour appliquer cette peine, bien que cette valeur 
fut ie sujet d’une divergence dans les opinions comme nous allons le 
voir 
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- L'imam Malek stipule que cette vaieur soil au moins Equivalents 
a trois dirhams frappes et authentiques, en tirant argument d’un hadith 
cite dans les deux Sahihs et rapporte par Ibn Omar ou I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- avait ordonne de trancher la main 
a un homme qui avait vole un bouclier dont la vaieur Etait de trois di- 
rhams. 

- AI-ChafE’i prEcise que la vaieur de I’objet vole soit un quart du di- 
nar au moins en se basant sur un hadith rapporte par Boukhari et 
Mouslim d’apres Aicha -que Dieu I’agrEe- ou 1’Envoye de Dieu a dit: 
s<On tranche la main au voleur si Vobjet vole vaut au moins un quart de di- 
nar » (1) . 

Les ulemas ont jugE que ce hadith tranche tout diffErend en consi- 
derant le quart du dinar comme vaieur minimale, ce qui ne contredit 
pas les dires de l'imam Malek car, a cette Epoque, le dinar Equivalait a 
12 dirhams. 

L'imam Ahmed Ben Hanbal a considere que le quart du dinar est 
la vaieur minimale, d'ailleurs comme ont jugE Malek et AI-ChafE'i. 

- Quant a l'imam Abou Hanifa, Zoufar, et Soufian AL-Thawri ont 
determinE la vaieur a dix dirhmas frappEs et authentiques. lis ont 
ajoutE que le prix du bouclier, du temps de I'EnvoyE de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue-, valait dix dirhams en tirant argument des dires 
d’lbn Abbas qui confirmaient ce prix. 

On peut done conclure que la vaieur de I'objet fut le sujet de 
controverse. On raconte aussi que certains des anciens ulemas ont 
prEcisE qu’on ne coupe la main si la vaieur de I’objet volE ne dEpasse 
pas les cinq dinars, soit cinquante dirhams. Quant au hadith citE aupa- 
ravant qu’on tranche la main a I'homme qui vole un casque du fer ou 
une corde, dont la vaieur de I'un et de I'autre differe enormement, est 
justifiE par le fait que celui qui vole une corde peut aussi voler un 
casque et sa perseverance dans le vol le portera a voler quelque 
chose de plus precieuse. Et e'est pourquoi on lui tranchait la main du 
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ternps de la Jahilia afin que cela soit un empechement et une lepon 
pour les autres. 

«TeIle est la peine edictee par Allah* qu’on doit appliquer aux vo- 
leurs. Mais ceux qui se repentent et s’amendent, Dieu reviendra vers 
eux et pardonnera leurs fautes, car I) est celui qui pardonne et II est 
misericordieux. 

Quant aux objets voles, certains ont juge qu’il faut les restituer ou 
payer leur valeur. Mais Abou Hanifa avait une opinion differente et dit: 
une fois la main coupee, on ne sera plus tenu de rendre Pobjet vole ou 
payer sa valeur. 

L’imam Ahmed raconte d’apr^s Abdullah Ben Amr: «Une femme a 
vole du temps de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le b&nisse et le salue-. 
Les proprietaires de Pobjet vole Pemmenerent chez lui en raccusant du 
vol. Les parents de la femmes dirent a l’Envo/6 de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue-: Nous la rachetons . II ordonna qt’on lui coupe la 
main. Les parents proposerent une somme de cinq cent dinars mais 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- insista q u’on lui tran- 
che la main. La femme, une fois la main droite coupee, cemanda a 
PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: «Si je reviens a 
Dieu, mon repentir sera-t-il agree ?» - Certes oui, repondit-ii, et m es au- 
jourd’hui purifiee de ton peche comme le jour ou ta mere t'a mise au 
monde . Dieu a cette occasion fit descendre ce verset: «Allah pardonne 
celui qui regrette ses fautes et les rachete par une meilleure conduite. Car 
Allah est clement et misericordieux)/ 1 ^. 

Puis Dieu rappelle aux hommes qu’il est le MaTtre de tout I’uni- 
vers, II pardonne comme 11 chatie et personne ne s’oppose a Son juge- 
ment. 
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ya a’yyuha-r-rasulu la yahzunka-l-ladina yu sari 4 an a fi-l-kufri mi na- 1-lad - 
in a qalti ’a manna bi ’afwahihim wa lam tu’min qulubuhum wa mina-1- 
ladina hadu samma'una li-l-kadibi $amma‘una liqawmin ’aharina lam 
ya’tuka yuharrifuna-l-kalima mim-ba‘di mawadi’ihi yaquluna ’in ’utitum 
had a fahuduhu wa ’il-lam tu’tawhu fahdaru wa may-yuridi-l-Lahu 
fitnatahu falan tamlika lahu mina-L-Lahi say’an ’ul’ika-l-ladina lam 
yuridi-L-lahu ’ay-yutahhira qulubahum lahum fi-d-dunya hizyun 
walahum fi-l-’ahirati ‘adibun 4 azimun (41) samma‘una li-l-kadibi 
’akkaluna li-s-suhti fa’in ja ’uka fahkum baynahum ’aw ’a‘rid ‘anhum wa 
’in tu‘rid ‘anhum falay-yadurruka say’an wa ’in hakamta fahkum 
baynahum bi-l-qisti ’inna-L-Laha yuhibbu-l-muqsitina (42) wa kayfa 
yuhakkimunaka wa 4 indahumu-t-tawratu fTha hukmu-L-Lahi tumma 
yatawallawna mim ba 4 di dalika wama ’ula’ika bi-l-mu’minina (43) ’inna 
’anzalna-t-tawrata fiha hudan wa nurun yahkumu bihd-n-nabiyyuna-1- 
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ladlna ’aslamu-li-l-lad ina hadu wa-r-rabbaniyyuna wa-l-’ahbara bima- 
stuhfizu min kitabi-L-Lahi wa kanu ‘alayhi suhada ’ fala tahsawu-n-nasa 
wa hSawni wala tastaru bi ’a yati tamanan qalilan wa mal-lam yahkum 
bima ’anzala-L-Lahu fa’ula ’ika humu-l-kafiruna (44). 

O Prophete, que la vue de ceux qui tombent inconsiderablement dans 
l’incredulite ne t’attriste pas. Ne t’attriste pas de les entendre dire avec 
leurs levres: «Nous croyons» alors que leurs cceurs ne croient pas. Ne t’at- 
triste pas & la vue des juifs qui pretent une oreille complaisante au men- 
songe, qui espionnent pour le compte d’adversaires restes a l’ecart et qui 
alterent le sens des mots. Ils disent aux leurs: «Si on vous presente ces 
mots avec le sens que nous leur donnons, acceptez-les. Sinon, mefiez-vous.» 
Tu ne pourras rien pour ceux qui Allah veut perdre, pour ceux dont Allah 
ne veut pas innocenter les ceurs. A eux l’opprobre* dans ce monde et dans 
I’autre un chatiment terrible. (41) Ils pretent I’oreille au mensonge. Us vi- 
vent des trafics les plus touches* S’ils font appel a toi, juge-les ou bien abs- 
tiens-toi. Si tu t’abstiens, ils ne te pourront aucun mal. Si tu les juges, sols 
equitable. Allah aime les juges equitables. (42) Pourquoi te prennent-ils 
pour juge, quand ils ont le Pentateuque ou sont reunies les sentences d’ Al- 
lah? C’est qu’ils se sont ecartes de leur Livre. Us ne sont pas croyants. 
(43). Nous avons revele le Pentateuque, qui est a a fois un guide et une lu- 
miere. II a servi aux Prophetes, modeles de sousmission, a juger les juifs. 
De meme qu'Il sert aux pretres de ces derniers et a leurs docteurs, deposi- 
taires du Livre d’ Allah et temoins de ses dispositions. Ne craignez pas les 
hommes, mais craignez-moi, ne trafiquez pas a vil prix de mes enseigne- 
ments. Ceux qui ne jugent pas conformement aux revelations d’AUah, voila 
les vrais infideles. (44). 

Ces versets furent reveles a propos de ceux qui se precipitent 
vers rincredulite en desob^issant aux ordres de Dieu et de Son Pro- 
phete, ceux qui preferent reaiiser leurs propres passions aux enseigne- 

ments divins, ceux qui disent: «avec leurs livres: «Nous croyons» alors 
que leurs cceurs ne croient pas». Parmi eux figurent les hypocrites qui 

deciarent par leurs bouches autre que ce qu’ils recelent dans leurs 
coeurs «et les juifs» qui sont les ennemis jures de I’lslam. Tous ces 
gens-la «pretent une oreille complaisante au mensonge^ en I’ecoutant et ie 
suivant habitueliement, et en plus iis «espionnent pour le compte d’adver- 
saires restes a l’ecart» qui ne sont pas venus a toi 6 Mouhammad pour 
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te tenir compagnie. Suivant une autre interpretation: 11s ecoutent tes 
conversations avec tes compagnons pour les colporter a tes adversai- 
res. 


«qui alterent le sens des mots» c’est a dire iis alterent et changent 
les paroles de Dieu sciemment apres les avoir entendues. «Hs disent 
aux leurs: «Si on vous presente ces mots avec le sens que nous leur don- 
nons, acceptez-les. Sinon, mefiez-vous» On a dit que ce verset fut revele 
a propos des juifs qui ont tue un homme. ils se dirent: «Prenons Mou- 
hammad comme juge, si son verdict sera le prix du sang, acceptez-le, 
s’il imposera la peine prescrite, ne I’ecoutez pas.» Mais ce qui est plus 
correct c’est qu’il fut revele au sujet de deux juifs qui ont commis I’adul- 
tere. 


Maiek raconte d’apres Nafe‘ que Abdullah Ben Omar a rapporte le 
r&cit suivant: «On amena devant I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse 
et le salue- un juif et une juive qui ont commis I’adultere. II partit pour 
rencontrer (les doctes) juifs et leur dit: «Que trouvez-vous dans le Penta- 
teuque au sujet de la fornication?» Ils lui r6pondirent: «Nous noircissons 
les visages des fomicateurs, les portant sur le dos d’un ane de sorte 
que leurs visages soient toumes en sens contraire et nous les faisons 
circuler dans les rues* II repliqua: «Apportez done le Pentateuque si vous 
etes veridiques». On apporta le Pentateuque et on le lit, mais ie jeune 
homme qui le lisait, mit la main sur le passage de la lapidation et lit ce 
qui le precedait et ce qui le suivait. Abdullah Ben Salam qui se trouvait 
en compagnie de I’Envoye de Dieu -qu'Atlah le benisse et le salue- dit 
a ce dernier: «Ordonne-!ui d’oter sa main* Comme le jeune juif ota sa 
main, ou trouva le passage relatif & la lapidation. L’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- donna ses ordres afin de lapider les 
deux juifs fomicateurs* ( Rapporte par Mous!im ) (1} . 
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Abdullah ben Omar ajouta: «J‘ai ete parmi ceux qui les ont lapi- 
des, et j’ai vu I’homme proteger la femme contre les pierres*. 

Une version pareille a ete rapportee par Boukhari. 

Al-Bara Ben Azeb raconte: «L’Envoye de Dleu -qu’Allah le benisse 
et le salue- passa par un juif fustlgie et au visage noirci. II manda les 
juifs et leur demanda: «Est-ce la peine du fornicateur qui se trouve dans 
votre Livre?» - Oui, repondirent-ils. II convoqua un de leurs docteurs et 
lui dit: «Je t‘ adjure par celui qui a revele la Tora a Moi'se, est-ce la peine 
du fornicateur qui se trouve dans votre Livre?» - Non par Dieu, repondit-il, 
si tu ne m'avais pas adjure par Dieu, je ne t’aurais pas repondu. La 
peine prescrite que nous trouvons dans notre Livre est la suivante: La 
lapidation (jusqu’a la mort). Mais comme I’adultere s’est multiplie chez 
nos notables, nous laissions le notable si nous le prenions en flagrant 
delit, mais par contre, nous appliquions la peine au faible d’entre nous. 
Puis nous nous dimes: «Venons d une peine commune a appliquer 
aux puissants et aux faibles. Nous decidames alors a noircir le visage 
du fornicateur et le fustigier* Le Proph^te -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- s’ecria alors: «Mon Dieu, je serai le premier a faire revivre Ton ordre 
quils V ont fait perir» Ensuite il donna I’ordre pour lapider cet homme. 
Dieu a cette occasion fit descendre ce verset: «0 Prophete, que U vue 
de ceux qui tombent inconsiderablement dans l’incredulite... jusqu’a il dis~ 
ent: «Si on vous presente ces mots avec le sens que nous leur donnons, ac- 
ceptes-les» c’est a dire: allez voir Mouhammad, si son jugement sera la 
flagellation et le noircissement, acceptez-le sinon, prenez garde* 
Quant aux dires de Dieu qui s'ensuivent: «Ceux qui ne jugent pas confor- 
mement aux revelations d* Allah, voila les vrais infideles» et: «Ceux qui ne 
jugent pas conformement a ce qu’Allah a revele, voila les !njustes» se rap- 
port ent aux juifs. Ses dires «Ceux qui ne jugent pas selon les Ecritures, 
voila les rebelles» concement en general tous les incredules* ( Rapporte 
par Mouslim) (I) . 

Ces hadiths montrent que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et 
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le salue- a donne son jugement selon les lois du Pentateuque, et ce 
ne fut pas par consideration pour eux comme ils ont pretendu, car ils 
ont ete ordonnes de suivre la Chari‘a de Mouhammad, mais c’etait plu- 
tot par une inspiration divine afin d’affermir les enseignements qui leur 
ont ete donnes, qu’ils avaient dissimules voire nies, sans les mettre en 
application depuis bien des siecies. Une fois qu'ils ont reconnu tout ce- 
la et applique le contraire, leur egarement, leur opinatrete, leur renie- 
ment des enseignements contenus meme dans leur Livre, puis leur 
renonciation a I’arbitrage du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
tout cela n’etait que pour suivre ieurs propres passions et realiser leur 
desire et non pas croire a la justesse de ses jugements. C’est pourquoi 
ils ont dit: si cela vous a ete donne, c’est a dire la flagellation et le noir- 
cissement, recevez-le, sinon, prenez garde. 

Puis Dieu fait connaitre a Son Prophete qu’il ne peut rien faire 
pour proteger ceux que Dieu veut perdre en les excitant a la revolte, 
car II ne veut pas purifier Ieurs coeurs. Ils subiront I’opprobre dans le 
bas monde et un terrible chatiment dans I’au-dela. 

«Ds pretent l’oreille an mensonge» en I’ecoutant habituellement «Ils 
yiyent des traflcs les plus louches» c’est a dire ils se nourrissent de tout 
ce qui est illicite. Un tel individu qui poss^de ces caracteres, comment 
Dieu purifiera-t-ll son cceur? 

Puis Dieu dit a Son Prophete: «S’ils font appel a toi» juge entre 
eux «ou bien abstiens-toi» detourne-toi d’eux car «ils ne te pourront au- 
cun mab> et ne te nuiront en rien etant donne qu’ils ne te prennent pour 
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juge que pour prononcer des sentences qui conviennent a leurs pas- 
sions et jamais pour recevoir des jugements justes. Mais «si tu les ju- 
ges, sois equitable» meme s’ils sont injustes et loin du chemin de la 
justice, car «Allah aime les juges equltables». 

Ensuite Dieu critique et desavoue les idees erronees des juifs en 
negligeant les enseignements contenus dans leur Livre et pretendant 
qu’ils sont obliges & s’en conformer, pour suivre ce qu’ils croient etre 
nul et qu’ils peuvent s’en passer. «Pourquoi te prennent-ils pour juge, 
quand ils out le Pentateuque ou sont reunies les sentences d’ Allah? C’est 
qu’ils se sont ecartes de leur Livre. Us ne sont pas croyants». 

Dieu, par la suite, met en evidence la Tora qu’li a revelee a Son 
serviteur et Messager Mo'ise Ben 'Imran en disant d'elie: 

«Nous avons revele le Pentateuque, qui est a la fois un guide et une Iu- 
miere. H a servi aux Prophetes, modeles de soumission, a juger les juifs» II 
s’agit des Prophetes qui ont ete envoyes vers les fils d’lsrael, et qui 
ont mis en application toutes les lois de ce Livre sans le falsifier ni I’al- 
terer, ainsi des maitres et docteurs qui ont rendu la justice en s’y 
conformant et dont sa garde leur etait confiee et dont ils etaient les te- 
moins. II les ordonne a Le Craindre seul en dehors des hommes et «ne 
trafiquez pas a vil prix raes enseignements. Ceux qui ne jugent pas confor- 
mement aux revelations d’ Allah, voila les vrais infideles». 

Autres raisons de cette revelation 

Ibn Abbas a dit: «Le verset: «Juge-les ou abstiens-toi» jusqu’a la 
fin» fut revele au sujet de Bani An-Nadir et Bani QoraTdha pour la rai- 
son suivante: «Les Bani An-Nadir etaient plus distingues que les au- 
tres de sorte que si I’un des leurs est tue le prix du sang de la victime 
doit etre verse completement. Pour les Bani QoraTdha on leur paye la 
moitie. En portant leur differend devant I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- il leur enjoignit d’appliquer la justice et de traiter 
les tues sur un meme pied d'egalite. 

Suivant une autre version, toujours d’apres Ibn Abbas: «Lorsqu’un 
homme de Bani Qoraidha tue un autre de Bani An-Nadir, le coupable 
doit etre execute. Mais si le tue est un des Bani Qoraidha, son meur- 
trier de Bani An-Nadir doit payer une diya fomnee de cent wisqs de dat- 
tes. Apres I’avenement de I’lslam un homme de Bani An-Nadir tua un 


310 



autre de Bani QoraTdha. Les parents de la viotime reclamerent la tete 
du coupable. Les deux tribus s’accorderent enfin a prendre I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- pour juge, et ce verset tut alors 
revele: «Si tu les juges, sois equitable)). 

D'apres les differents hadiths deja cites, ils se peut que les causes 
de la revelation soient communes a la fornication et au meurtre car le 
verset qui s'ensuivit I’affrime: «Nous avons ecrit dans le Pentateuque a 
l’usage de Israelites: ame pour ame...». 

Comme les dires de Dieu: «Ceux qui ne jugent pas confonnement 
aux revelations d’ Allah, voila les vrais infideles» sont precisement adres- 
ses aux gens du Livre, nombre des ulemas ont declare quails concer- 
nent aussi la communaute musulmane qui doit s’en conform er. Car 
quiconque renie la revelation aura commis un acte d’incredulite, ^injus- 
tice et de perversite. 


iJaj'yi cJobftj CA-jJIj s 



wa katabna ‘alayhim fTha ’anna-n-nafsa bi-n-nafsi wa-l-‘ayna bi-l-‘ayni 
wa-l-’anfa bil ’anfi wa-l-’uduna bi-l-uduni wa-s-sinna bi-s-sinni wa-1- 
juruha qisasun faman tasaddaqa bihi fahuwa kaffaratun lahu wa ma-1- 
lam yahkum bima ’anzala-L-Lahu fa ’ula’ika humu-z-zalimuna (45), 

Nous avons ecrit dans le Pentateuque a l’usage des Israelites: ame 
pour ame, ceil pour ceil, nez pour nez, oreille pour oreiDe, dent pour dent, et 
le talion encore pour les blessures. La victime qui pardonne, Allah lui par- 
donnera ses pecbes. Ceux qui ne jugent pas confonnement a ce qu’Allah a 
revele, voila les injustes. (45). 

Cette regie que les fils d’ Israel avaient contredite et negligee par 
obstination et deliberement etait aussi la cause de leur reprimande et 
leur reproche: en n’appliquant pas la meme loi concernant le meurtre 
tant au Qora'ichite qu’au Nadirite, ni la lapidation du fomicateur. On re- 
marque que le verset fut termine par le mot «injustes» et dans I’autre 
par «infideles» et ceci parce que le premier verset nous montre la re- 
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bellion des fils d’Israel et leur refus d’appliquer une peine prescrite par 
Dieu. Quant au deuxieme, il s’agit d’une justice qu'il faut faire a I'op- 
prime. 

Les ulemas s’accordent sur un point essentiel qui consiste a consi- 
der que toute loi se rapportant a une autre communaute et revelee 
par Dieu est aussi une loi pour les musulmans, en commentant le ver- 
set precite. Par ailleurs, ils ont juge qu’un homme doit §tre execute si 
sa victime est une femme, et ont tire argument d’un hadith rapporte 
par An-Nassai que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
avait enjoint par §crit a Amr Ben Hazm: «L’homme doit etre execute s’il 
tue une femme». 

Mais ie prince des croyants Ali Ben Abi Taleb a declare: «On ne 
tue pas un homme pour une femme mais les parents du coupable doi- 
vent payer la moitie de la dyia (prix du sang) aux parents de la vic- 
time». 

Quant a Abou Hanifa, en se basant sur ce verset, il a declare 
qu’on tue un musulman pour un impie et un homme libre pour un es- 
clave. Mais les ulemas I’ont contredit en se referant a ce hadith pro- 
phetique cite dans les deux Sahihs: «On ne tue pas un musulman pour 
un impie». 

Dans un hadith authentifiS, Anas Ben Malek raconte: «Ar-Rabi‘ - la 
tante paternelle d’Anas - avait casse la dent d’une esclave. Les pa- 
rents d’Ar-Rabi' demanderent a ceux de I’esclave de lui pardonner 
mais ils refuserent. Les deux partis vinrent trouver I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- qui s’ecria: «Le talion». Anas Ben An- 
Nadar, le frere de Rabi'a protesta: «0 Envoye de Dieu, veux-tu qu’on 
lui casse la dent?». O Anas , repondit-il, le Livre de Dieu est le talion» Et 
Anas de r^pliquer: «Non, par celui qui t’a envoye par la verite, on ne 
cassera jamais la dent d'une telle*. Les parents de la victime pardon- 
nerent sans reclaimer ('application du talion». 

L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dit alors: «Il y a 
parmi les serviteurs de Dieu des gens qui, s 'ils jurent par Dieu II les desen - 
gage» (Rapporte par Boukhari et MousUm) (1 \ 
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En commentant cette partie du verset «le talion encore pour les bles- 
sures» Ibn Abbas a dit: «On tue un homme pour un autre tue, on crdve 
un ceil pour un ceil creve, on coupe le nez pour un nez coupe, on arra- 
che la dent pour une dent arrachee, et les blessures tombent sous la 
lol du talion. Les musulmans libres sont sur un pied d’egalite: hommes 
et femmes, s’agit-il d’un meurtre ou d’autre de propos delibere, et les 
esclaves, entre eux, sont trails de meme». 

Une regie importante. 

II en est de blesssures qui causent I’amputation d’un membre tel 
qu’une main, un bras, un pied etc... qui sont soumises au talion selon 
1’unanimite. Si elles causent une fracture d’un os, elles y sont encore 
soumises sauf, selon Malek, quand il s'agit d’un femur, car elle sera 
une blessure tres grave. Mais Abou Hanifa et les deux autres imams le 
contredisent et jugent qu’il ne faut appliquer le talion que s’il y a une 
fracture aux dents, et meme Chafe’i a exempte toutes les fractures des 
os du talion, une opinion qui etait soutenue par Omar Ben Al-Khattab 
et Ibn Abbas. A savoir qu’Abou Hanifa a tire argument du hadith d’Ar- 
Rabi’ cite plus haut. Ce hadith, en reaiite, ne doit pas etre considere 
comme un precedent car i( se peut que la dent de i’esclave eut ete 
tombee sans qu’elle soit brisee, et dans ce cas le talion doit etre app- 
lique. iis ont pris comme preuve ie hadith rapporte par Ibn Maja 
d’apres Jaria Ben Zafar AJ-Hanafi qu’un homme avait frappe un autre 
de son sabre en lui coupant I’avant bras loin de I’articulation (le 
coude). En portant plainte devant le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- il ordonna de payer la composition legale (dyia), mais I’agresse 
protesta en r^clamant I'application du talion. Et le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- de repondre: «Prends la dyia, que Dieu te labenisse» 
sans appliquer le talion*. 

Les ulemas ont precise que, quand il s’agit d'une blessure, il ne 
faut appliquer le talion qu’une fois elle aura ete cicatrisee. Si le talion 
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avait ete applique avant cela, et que la blessure avait subi de compli- 
cations, rien n’incomberait au coupable. La preuve en est ce hadith 
rapporte par I’imam Ahmed d’apres le grand pere de ‘Amr Ben 
Chou'aib qu’un homme avait poignarde le genou d’un autre b I’aide 
d’une corne. La victime porta plainte devant le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- en lui disant: «Fixe-moi la dyia» II lui repondit: 
« Attends la guerison» L'homme vint une autre fois demandant la fixa- 
tion de la dyia, et le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- la lui fi- 
xa. Plus tard ce meme homme vint lui dire: «0 Envoye de Dieu, je suis 
devenu boiteux» Et le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- de re- 
pondre: «Je t’ai conseille d’attendre mais tu m’as desobei en insis- 
tant». Des lors, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- interdit aux 
hommes de fixer la dyia avant la cicatrisation de la blessure 

Un cas qui peut se presenter et qui est le suivant: «Qu’adviendra- 
t-il si, en appliquant le talion, le coupable meurt?» D’apres Malek, 
Chafe’i, Ahmed Ben Hanbal et la majorite des ulemas rien n’incombe a 
l’homme qui a demande I’application du talion. Mais Abou Hanifa a 
juge autrement en reclamant le prix du sang de ce dernier. ‘Ata a ap- 
puye Abou Hanifa en reclamant la dyia de la «‘Aqilaji de l’homme 
(c’est a dire les proches parents). Ibn Mass‘oud et Al-Nakh’i ont dit 
qu’il faut retrancher de cette dyia la valeur de la blessure caus6e par 
le coupable & la victime. 

«La victime qui pardonne, Allah lui pardonnera ses peches» C’est a 
dire, d’apres Ibn Abbas, celui qui abandonne genereusement son droit, 
ga sera une expiation du crime et une recompense pour la victime, une 
opinion soutenue aussi par Soufian Thawri. 

Selon une autre interpretation d’apres Jaber Ben Abdullah et Ibn 
Mass’oud: une partie des peches de la victime sera effacee en tant 
que la valeur de la dyia. A ce propos I’imam Ahmed rapporte d’apres 
Abou As-Safar qu’un QoraTchite avait cass£ une dent d un Medinois, 
et ce dernier vint se plaindre aupres de Mou’awia qui lui repondit: 
«Nous allons te rendre satisfait* Comme le Medinois insista, Mou'awia 
ordonna de lui amener le coupable. Mais Abou Ad-Darda* qui etait pre- 
sent dit: «J’ai entendu I* Envoys de Dieu -qu'Allah le b&nisse et le sa- 
lue- dire: «Tout musulman qui a subi une blessure au corps et abandonne 
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genereusement son droit , Dieu Veleve de degres et lui pardonne un peche». 
Le Medinois, s'gcria alors: «J’ai pardonnea (Rapporte par Tirmidhi) (I) . 



wa qaffayna ‘ala *a tarihim bi ’M bni Maryama musaddiqal-lima bayna 
yadayhi mina-t-tawrati wa ’ataynahu-l-’injila fihi hudan wa nurun wa 
musaddiqal-lima bayna yadayhi mina-t-tawrati wa hudan wa maw‘izata- 
1-li-l-muttaqina (46) wa-l-yah kum ’ahlu-l-Tnjila bima ’anzala-L-Lahu fihi 
wa ma-l-lam yah kum bim& A ’anzala-L-Lahu fa ’ula A ’ika humu-1- 
fasiquna (47). 

Nous avons fait suivre les Prophetes de Jesus, fils de Marie, pour 
confirmer le Pentateuque. Nous lui avons remis l’Evangile qui est a la fois 
un guide et une lumiere et qui corrobore le Pentateuque. Oui, ce guide est 
un avertissement pour ceux qui craignent Allah. (46) Que les gens d’Evan- 
gile jugent selon les commandements de l’Evangile. Ceux qui ne jugent pas 
selon les Ecritures, voila les rebelles. (47). 

A la suite des Prophetes que Dieu a envoyes vers les fils d’lsrael 
II leur a envoye Jesus en lui dormant I’Evangile qui est une direction et 
une lumiere afin de trancher les differends et ecarter les doutes. 
L’Evangile fut certes une confirmation de la Tora revelee a Moise et ne 
differe d’elle qu’en quelques details qui etaient sujets de discussion en- 
tre les fils d’lsrael, par exemple lorsque Dieu dit par la bouche de Je- 
sus aux Israelites: «Je leve une partie des defenses qui vous ont ete faites 
jusqu’ici» [Coran III, 50] C’est pourquoi nombre d’ulemas ont declare 
que I'Evangile a abroge quelques enseignements de la Tora. 

Comme Dieu a fait de I’Evangile «Un guide» qui dirig e les hommes 
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et «un avertissement» afin de s’abstendir des interdictions, pour ceux qui 
craignent Dieu et redoutent Ses menaces et chatiments, II ies incite a 
se conformer a ses enseignements: «Que Ies gens d’Evangile jugent se- 
lon les commandements de l’Evangile». Done Ies gens a cette epoque de- 
vaient juger d’apres ce que Dieu a revele dans ce Livre qui renfermait 
I’annonce de la venue de Mouhamed et I’obligation a le suivre, une 
chose que Ton trouve confirmee par ce verset: «Dis: «0 gens d’Ecri- 
ture, vous manquerez de toute base tant que vous ne vous appuierez pas sur 
le Pentateuque, PEvangile et ce qui vous a ete revele par votre Seigneur» 
[Coran V, 68] et ce verset: «A ceux qui suivent PEnvoye - Papotre in- 
culte - annonce par le Pentateuqne et Ies Evangiles» [Coran VII, 157]. 
C’est pourquoi Dieu a termine ce verset par: «Ceux qui ne jugent pas se- 
Ion les Ecritures, voila les rebelles» e'est a dire ceux qui desobeissent 
aux ordres divins, penchent vers Terreur et laissent le chemin de la ve- 
rite. II s’agit bien des Chretiens comme le verset le confirme. 
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wa’anzalna ’ilayka-l-kitaba bi-l-haqqi musaddiqa-l-ltma bayna yadayhi 
mina-l-kitabi wa muhaymman ‘alayhi fahkum baynahum bimzT ’anzala- 

L-lahu wala tattabi* ’ahwa ’ahum ‘amma ja ’aka mina-l-haqqi likullin 
ja‘alna minkum sir‘atan wa minhajan wa law sa ’a-L-Lahu laja‘alakum 
’ummatan wahidatan walaki-l-liyabluwakum fi ma ’atakum fastabiqu-1- 
hayrata ’ila-L-Lahi maiji‘ukum jamf an fayunabbi’ukum bima kuntum 
fihi tahtalifuna (48) wa ’ani-hkum baynahum bim£ ’anzala-L-Lahu wala 
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tattbi* ’ahwa’ahum wa-hdarhum ’ay-yaftinuka ‘am-ba‘di ma ’anzala-L- 
Lahu ’ilayka fa’in tawallaw fa c lam ’annama yundu-L-Lahu ’ay- 
yusibahum bi ba‘di d unubihim wa ’inna kat iram-mina-n-nasi 
lafasiquna (49) ’afahukma-l-jahiliyyati yabguna wa man ’ahsanu mina-L- 
Lahi hukma-l-liqawmin yuqinuna (50). 

Nous t’avons revele le Livre, expression de la verite pour confirmer les 
Livres qui font precede et assurer leur permanence. Juge entre eux d’apres 
le Livre, ne suis pas leurs penchants pour negliger la verite que tu as re^ue. 
A chaque peuple nous avons donne une loi et une voie. Si Allah vait voulu, 
II vous aurait groupes en un seul peuple. Mais il a voulu voir I’usage que 
chaque peuple ferait de ce qu’Il leur a donne. Rivalisez d’efforts pour le 
bien. Vous retournerez toils a Allah. 11 vous eclairera sur le sens de vos dis- 
accords. (48) Juge entre eux d’apres le Livre, ne suis pas leurs penchants, 
prends garde que leur influence ne fee arte de certains des commandements 
qui font ete reveles. S’ils f abandonnent, c’est le signe, sache-le, qu’ Allah 
veut leur faire expier certains de leurs peches. Nombreux sont les pervers. 
(49) Est-ce qu’ils regrettent les sentences rendues au temps de 1’Ignorance? 
Quel meilleur juge qu’Allah pour les croyants. (50). 

Apres que Dieu ait mis en evidence les enseignements de ia Tora 
qu’ll a revelee a Son Inteiiocuteur MoTse en ordonnant a les suivre a 
cette epoque, et I’Evangile revele & Jesus, II mentionne le Glorieux Co- 
ran revele a Mouhammad, Son Nobie Messages qui constitue toute la 
verite venue de Lui et qui continue ce qui existait dans les autres Ecri- 
tures, en les preservant de toute alteration. Ceux qui avaient suivi ces 
Ecritures, grace a leur perspicacite, ont cru au Coran, obtempere aux 
ordres de Dieu, suivi Ses lois et cru d tous les Prophetes comme li le 
montre dans ce verset: «Les gens d’Ecriture se prostement, In face contre 
terre, quand on le leur recite * Gloire a Allah, s’ecrient-ils. Void que les 
predictions de notre Seigneur sont realiseesa [Coran XVIII, 107-108]. 

Ceci signifie que tout ce que Dieu nous a predit par la bouche de 
ceux qui ont precede Mouhammad -qu’Allah le benisse et le saiue- se- 
ra realise sans aucun doute. 

«et assurer leur permanence* c'est d dire, d’apres Ibn Abbas, que le 
Coran preserve les Livres qui ont ete rdveles avant lui, de toute altera- 
tion. Telle etait aussi I’opinion d’lbn Jourai] en ajoutant: Tous les ensei- 
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gnements contenus dans les Ecritures qui s’accordent avec ceux du 
Coran sont la verite et tout ce qui en differe c’est ferreur meme. Done 
puisque le Coran est le dernier Livre revele, i! est le plus complet, le 
plus parfait et le plus authentique de sorte qu’il a renferme les ensei- 
gnements deja reveles avec d’autres qu’on ne trouve ni dans la Tora nl 
dans fEvangile. Dieu s'est porte garant de le conserver et de le preser- 
ver de toute modification et alteration comme II a dit: «Nous avons fait 
descendre le Rappel, nous en sommes les gardiens» [Coran XV, 9]. Ce 
Rappel est certes le Coran. 

«Juge entre eux d’ a pres le Livre» qui est un ordre a Mouhammad 
de juger entre les hommes d’apres ce que Dieu lui a revele dans le 
Coran, et ce qu’ll a revele aux Prophetes qui font precede et qu’ll n’a 
pas abrog&, et «ne suis pas leurs penchants» sans se conformer aux de- 
sirs des gens du Livre qui avaient delaisse les lois qui leur ont ete re- 
velees par Pintermediaire de leurs Prophetes. 

«A chaque peuple nous ayons donne une loi et une voie» Dieu avait 
montre a chaque peuple le chemin droit et fobligation de s’y maintenir 
sans s’en devier, car en realite ces lois divines ne different pas I’une 
de I’autre etant donne qu’elles appellent toutes a funicite de Dieu. A 
cet egard il est cite dans le Sahih de Boukhari que PEnvoye de Dieu - 
qu'Ailah le benisse et le salue- a dit*. «Nous les Prophetes sommes des 
freres nes de differentes meres mais notre religion est unique )/ 1 K 

Car tout Prophete que Dieu a envoye et tout Livre revele ordon- 
nent aux hommes de n’adorer que le Dieu unique comme II le confirme 
dans ce verset: «Nous n’avons envoye aucun Prophete avant toi sans lui 
reveler: «D n’y a de Dieu que Moi, adorez-moi» [Coran XXI, 25]. 

Dieu a dit aussi dans un autre verset: «Oui, nous avons envoye un 
Prophete a chaque commimaute: «Adorez Dieu. Fuyez le Taghout> [Coran 
XVI, 36]. Comme les lois different les unes des autres quant aux or- 

dres et interdictions, il arrive que I’une d’elle rend licite ce que I’autre a 
interdit et vice versa, ou bien des restrictions seront moins rigoureuses, 
car Dieu permet ce qu'il veut et defend ce qu’il veut pour savoir ceux 
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qui Lui obeissent et ceux qui Lui desobeissent. Quant a i’essence de 
toute religion elle n’est que I’unicite de Dieu et la sincerity envers Lui 
en suivant ce que les Prophetes ont apporte. 

«Si Allah avait voulu, 11 vous auralt groupes en an seal peaple» Dieu 
fait connaitre a tous les peuples et communautes Son omnipotence et 
qu'll pourrait, s’H I’avait voulu, faire de tous les peuples une seule 
communaute en leur imposant une seule religion et une seule voie, 
done aucune religion n'aura abroge une autre, mais II a etabli a 
chaque Prophete une loi a part, puis II l’a abrogee soil totalement, soit 
partiellement par une autre en envoyant un autre Prophete, qu’a la fin 
II a abroge toutes ees lois par le message dont il a ete charge Son ser- 
viteur et Son Messager Mouhammad -qu'Allah le benisse et le salue- 
qui a ete envoye a I'humanite toute entiere, etant le dernier de tous les 
Prophetes. C’est pourquoi II a dit: «Mais II a voulu voir l’usage que 
chaque peuple ferait de ce qu 9 Il leur a donne» En etablissant les differen- 
tes lois, Dieu a voulu mettre les gens a l’6preuve et voir comment ils 
vont oeuvrer pour les ritribuer selon leurs actions. 

En d’autre part, II les exhorte a surpasser les uns les autres dans 
les bonnes actions et les oeuvres pies en leur disant: «Rivalisez d’ef- 
forts pour le bien» une fois les lois sont devenues claires devant eux et 
contenues dans le dernier des Livres reveles qui est le Coran. Vers 
Dieu se fera le retour final de tous les hommes et c’est Lui alors qui 
leur edairera au sujet de leurs differends. 

Une fois de plus Dieu ordonne a Son Prophete: «Juge eutre eux 
d’apres le Livre, ne suis par leurs penchants» et le met en garde contre leur 
sedition «Prends garde que leur influence ne t’ecarte des commaudements 
qui t’ont ete reveles». II s’agit sans doute des juifs qui, par leurs machina* 
tions et astuces, essayent de le detoumer de la verite. «S’ils t’abandon- 
nent» sans prendre en consideration et appliquer tes jugements et 
sentences, «Sache-le qu’Allah veut leur faire expier certains de leurs pe- 
ches» Car tout depend de Sa volonte et de Sa sagesse, et II veut chatier 
certains a cause de leurs peches en les egarant de (a voie droite pour 
prix de leurs mauvaises actions. «Nombreux sont les pervers» qui se re- 
bellent contre les lois divines et se detournent des enseignements 
comme II le confirme dans ce verset: «La plupart des hommes ne sont pas 
croyants, malgre ton desir ardent» [Coran XII, 103] Et dans un autre: «Si 
tu te lies aux hommes, ils te detourneront de la voie d’AUah». 



I bn Abbas rapporte que Ka'b Ben Assad, Abdullah ben Sorya et 
Chas Ben Qai's se dirent I’un d I’autre: «Partons chez Mouhammad 
peut-etre nous reussirons a le detoumer de sa religion». I Is vinrent lui 
dire: «0 Mouhammad, tu connais bien que nous sommes les docteurs 
des juifs, leurs notables et leurs chefs. Si nous te suivrons, nul parmi 
les juifs ne saurait nous contredire. Comme une certaine inimitie existe 
entre eux et nous, nous allons te prendre pour juge pour que tu tran- 
ches nos differends. Si tu jugeras en notre faveur, nous croirons en toi 
et te suivrons» mais il refusa. Dieu a cette occasion fit cette revelation: 
«Juge entre eux d’apres le Livre, ne suis pas leurs penchants...» jusqu’a la 
fin du verset. 

«Est-ce qu’ils regrettent les sentences rendues au temps de L’igno- 
rance? Quel meilleur juge qu ’Allah poor les croyants!» Dieu blame ceux 
qui, ayant re9u les enseignements et les lois, s’en detournent pour sui- 
vre et appliquer les jugements qui remontent a I’ere preislamique qui 
ne sont bases que sur des erreurs et des penchants. Ceux-la meritent 
d'etre combattus jusqu’a ce qu’ils reviennent a Dieu et suivent ses lois 
et enseignemenis. 

Puis II complimente ceux qui Le prennent pour juge en se confor- 
mant a tout ce qu’il a revele des lois et directives, car 11 est le plus 
juste des juges. II est plus clement envers Ses creatures qu’une mere 
envers son enfant, et ne veut que le bien pour les hommes ceux qui 
suivent Ses enseignements. II n’a legifere que la justice qui doit etre 
appliquee. 

On a rapporte que, a chaque fois qu’on demandait Taous au sujet 
des dons et si on peut preferer un enfant a un autre, il repondait tou- 
jours en recitant le verset precite. 

II est cite dans le Sahih de Boukhari qu’lbn Abbas a rapporte ces 
dires de I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue-: «Il y a trois 
hommes que Dieu hail le plus: Celui qui transgresse la loi islamique dans le 
territoire sacre, celui qui veut appliquer dans V Islam les pratiques remon- 
tant a la periode anteislamique, et celui qui reclame indument le sang dun 
autre rien que pour repandr e son sang» (l) . 
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ya ’ayyuha-l-ladina ’a manu la tattahid u-l-yahuda wa-n-nasara ’awliylf ’a 
ba‘duhum ’awliya *u ba‘din wa may-yatawallahum minkum fa’innahu 
minhum ’inna-L-Laha la yahdi-l-qawma-z-zalimina (51) fatara-l-ladina ft 
qulubihim maradun yusari‘una fihim yaquluna nahsaf ’an tusibana 
da ’iratun fa‘asa-L-Lahu ’ay-ya’tiya bi-l-fathi ’aw ’amrim-min ‘indihl 
fayusbihu‘ala ma ’asarru fi ’anfusihim nadimina(52) wa yaqulu-1-ladina 
’a manu ’aha A ’ula*’i-l-ladina ’aqsamu bi-L-Lahi jahda ’aymanihim 
’innahum lama‘akum habitat Vmaluhum fa’asbahu hasirina (53). 


O Croyants, ne vous alliez pas aux juifs et aux chretiens. Les uns et 
les autres s’allient entre eux. Celui qui les prend pour allies se confond avec 
eux. Allah ne guide pas les traitres. (51). Tu verras des gens a la foi chan- 
celante rechercher l’appui des infideles, en disant: «Nous craignons qu’un 
malheur nous frappe». Et cependant 0 est possible qu’ Allah leur donne la 
victoire ou modifie de Lui-meme la situation presente. Du coup, ils regrette- 
ront leurs pensees secretes. (52) Les croyants s’exclaraeront alors: «Et dire 
que ce sont ces gens qui affirmaient par des serments solennels etre des no- 
tres». Ils auront perdu le benefice de leurs bonnes ceuvre . Ils se retrouve- 
ront au nombre des reprouves. (53). 


Dieu interdit aux fideles de prendre les juifs et les chretiens pour 
amis qui sont hostiles envers I 1 Islam, car les uns sont les amis des au- 
tres. II met les croyants en garde contre eux en disant: «Celui qui les 

prend pour allies se confond avec eux». 

A ce propos Myad rapporte que Omar avait ordonne a Abou Mous- 
sa Al-Ach'ari de lui faire un compte rendu de tout ce qu’il a pris et 
donne. Abou Moussa avait un commis chretien qui lui a fait le releve. 
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Omar, n’etant pas au courant de la religion du commis, s’etonna de 
I’exactitude de ce compte rendu et s’ecria: «ll est tres sincere» et 
s’adressa au commis: «Pourrais-tu nous lire dans la mosquee une let- 
tre qui nous est envoyee du Cham?» Abou Moussa repondit: «Non, il 
ne pourrait plus le faire». 

- Est-il impur? demanda Omar - Non, repliqua Abou Moussa, il est 
chretien» Omar alors me blama, me frappa sur la cuisse et s’ecria: 
«Fais-le sortir», Puis il recita ce verset: 

«0 croyants ne vous alliez pas aux juifs et aux chretiens.. .». 

«Tu verras des gens a la foi chancelante» qui ont la foi precaire, les 
douteux, ils se precipitent vers les juifs et les Chretiens pour en faire 
des amis et allies au fond et en apparence (il s’agit de Abdullah Ben 
Oubay Ben Saloul), en disant: «Nous cralgnons qu’un malheur nous 
frappe». Ils craignirent un coup du sort et qu’un revers n’atteigne les 
musulmans et les infid£les auront le dessus, dans ce cas ils auront 
une importance et une influence aupres d’eux. Mais Dieu critique leur 
comportement et dit: «Et cependant il est possible qu’ Allah leur donne la 
victoire» c’est a dire II accordera la victoire aux fideles (il s’agit de la 
conquete de La Mecque) ou bien II «modifie de Lui-meme la situation 
presente» en imposant le tribut aux juifs et Chretiens, selon les dires de 
As-Souddy, et alors ces hypocrites «regrettent leurs pensees secretes» Ils 
seront denonces et leur agissement ne leur servira a rien. Les fideles, 
de leur part, s’etonneront comment ces gens-la leur declaraient I’amitie 
croyant qu’ils etaient sinceres, alors que dans le trefonds de leurs 
cceurs etaient des hypocrites et menteurs, du moment qu’ils leurs ju- 
raient qu'ils sont fideles. 

«Les croyants s’exclameront alors: «Et dire que ce sont ces gens qui 
affirmaient par des serments solennels etre des notres» leur sort sera des- 
astreux et lamentable car «ils auront perdu le benefice de leurs bonnes 
acuvrcs» ils perdront tout et «se retrouveront au nombre des reprouves». 

Quant aux circonstances de cette revelation les recits sont diver- 
ges: 

-As-Souddy a dit: «EIIe fut descendue a propos des deux hom- 
mes dont Tun a declare a son ami apr6s la bataille d’Ouhod: «Je m’en 
vais chez un tel le juif pour demander sa protection et pratiquer avec 
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lui le culte juif, peut-etre il me sera utile si jamais un revers nous at- 
teint» Quant d I’autre, il a dit: «Et moi j’irai ehez un tel le ehretien qui 
se trouve au cham pour le meme but» Dieu alors fit cette revelation, 

- ’(krima a dit: «Ce verset fut descendu au sujet d’Abou Loubaba 
Ben Abdul Mounzer iorsque le Prophete -qu'Allah le benisse et le sa- 
iue- I’avait envoye vers Bani QoraTdha qui lui demanderent: «Que va-t- 
il faire de nou$?» II leur fit un geste qui signifie la mort. 

- Ibn Jarir raconte que 'Oubada Ben As-Samet de Bani Al-Hareth 
Ben Al-Khazraj vint trouver le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
et lui dit: «0 Envoye de Dieu, j’ai tant d’amis et allies parmi les juifs 
mais je me desengage devant Dieu et Son Prophete -qu’Allah le b§- 
nisse et le salue- de toute alliance avec eux, et je ne prends pour al- 
lies que Dieu et Son Messages. Abdullah Ben Oubay Ben Saloul -qui 
etait present s’ecria: Je suis un homme qui craint les vicissitudes du 
sort et je ne me disengage plus de Palliance d’avec mes amis». L’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dit alors i Abdullah: «0 
Abou Al-Habab, toute alliance que les juifs n’ont accord&e b Oubada 
sera a toi seub. - Je I’accepte votontiers, r£pondit Abdullah. C’est a 
cette occasion que ce verset fut rev£l& 

- L’imam Ahmed rapporte que Oussama Ben Zaid a dit: cJ’entrai 
avec I’EnvoyS de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- chez Abdullah 
Ben Oubay - qui etait malade - pour le visiter. Le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- lui dit: «Je t'ai souvent defendu de prendre les juifs 
pour amis» (I lui repondit: «Ass‘ad Ben Zourara a trouvd la mort parce 
qu’il les a m§pris» (Rapporte par Abou Daoud) (1> . 
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ya ’ayyuha-l-ladina ’sfmanu man yartadda minkum ‘an dinihi fasawfa 
ya’ti-L-Lahu biqawmin yuh ibbuhum wa yuhibbunahu adillatin ‘ala-1- 
mu’minina ’a‘izzatin ‘ala-I-kafirina yujahiduna fi sabili-L-Lahi wala 
yah&funa lawmata la ’imin dalika fadlu-L-Lahi yu’tihi ma-y-yaSa’u wa- 
L-Lahu Wasi‘un ‘Alimun (54) ’innama waliyyukumu-L-Lahu wa 
rasuluhu wa-l-ladina H manu-l-ladina yuqimuna-s-salata wayu’tuna-z- 
zak^ta wa hum raki‘una (55) wa may-yatawalla-L-Laha wa rasulahu wa- 
l-ladina ’a manu fa’inna hizba-L-Lahi humu-l-galibuna (56). 


O croyants, si vous apostasiez, Allah fera surgir d’autres homines, 
qu’H aimera et qui L’aimeront. Bons envers les croyants, durs envers les in- 
fldeles, ils combattront au service d’ Allah, indifferents a 1’opinion de qui- 
conque. Ce sera la une grace d’AlIah qui accorde Ses faveurs a qui II veut. 
Allah embrasse Funivers et H est omniscient. (54) Vos veritables allies sont 
Allah, son Prophete et les croyants qui observent la priere, font la charite 
et se prosterment. (55) Ceux qui prennent pour allies Allah, Son Prophete 
et les croyants foment le parti d’ All ah. Ds triompberont (56). 


Dieu Tomnipotent fait connaitre a ceux qui Lui toument le dos, se 
passent de faire triompher Sa religion et negligent I’etablissement de 
Ses lois, II les fera remplacer par d'autres qui se soumettront a Lui et 
suivront Ses enseignements comme !! le montre dans un autre verset: 
«Si vous tournez le dos, II mettra un autre peuple a votre place et ces gens 
ne vous ressernbleront pas» [Coran XLVII, 38], et dans ce verset: ne 

tient qu’a Allah s’ll le veut, de vous aneantir et de vous remplacer par d’au- 
tres hommes» [Coran IV, 1 33] et aussi dans cefui-d: «S’I1 le voulait, II 
vous aneantirait et vous remplacerait par un autre peuple. Et ce ne serait 
qu’un jeu pour Lui» [Coran XIV, 1 9-20]. 

«0 croyants, si vous apostasiez» en rejetant la verite pour suivre Ter- 
rell r « Allah fera surgir d’autres hommes qu’ll aimera et qui L 9 aimeront» 
qui sont Abou Bakr et ses compagnons comme a declare AJ-Hassan, 
mais Abou Moussa a dit: «lls sont le peuple de celui-ci» (voulant dire 
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Abou Bakr). Ces gens-l£ jouissent des caracteres suivants: «Bons en- 
vers les croyants, dors envers les infideles» Done chacun d'eux est 
compatissant envers son coreligionnaire le traitant avec clemence, 
mais il est en meme temps fier et dur a regard des incredules. Dieu 
les a decrits aussi dans ce verset: «Mouhammad est le Prophete de 
Dieu. Ses compagnons soot violents envers les impies, bons et compatis- 
saots entre eux» [Coran XLVIII, 29J. Tel fut aussi le caractere du Pro- 
phete -qu’Allah le benisse et le salue-: bon envers ses allies et 
compagnons et dur et violent envers ses ennemis. 

Ces gens-la «combattront au serivee d’Allah, indifferents a Popinion 
publique» en d'autres termes: ils combattront pour la cause de Dieu et 
ne craindront plus le blame de quiconque. IJs sont soumis totalement a 
Dieu, observent les prescriptions, ordonnent le bien et deconseillent le 
reprehensible ne redoutant personne en s’acquittant de ieurs devoirs et 
obligations. 

L'imam Ahmad rapporte d’apres Abdullah Ben As-Samet qu’Abou 
Dzarr a dit: «Mon ami (le Prophete -qu’Aliah le benisse et le salue-) 
m'a ordonne d’observer sept choses: aimer les pauvres et etre proche 
d’eux, regarder qui m’est inferieur, ne plus regarder qui m’est superi- 
eur, maintenir le lien du sang meme si mes proches me fuient, ne rien 
demander & quiconque, dire la verite meme si elle est amere, ne re- 
doute pour Dieu le blame de celui qui blame, repeter souvent: «I1 n’y a 
ni puissance ni force qu’en Dieu* Car ces termes prennent leur source 
d'un tresor qui se trouve au-dessous du Trone». 

L’imam Ahmed rapporte aussi d’apres Abou Said Al-Khoudri que 
I’Envoye de Dieu -qu'AIIah le benisse et le salue- a dit: «Que la redoute 
des gens nempeche Vun d’entre vous de dire la verite quand il la connait ou 
qu r il en soit temoin, car il ne hate pas le ter me de la vie ni repousse les 
biens de dire la verite ou de temoigner contre une personnalite remar - 
quable » (1) . 

L’imam Ahmed rapporte egalement d’apres Abou Sa’id Al-Khoudri 
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que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Que Vun 
d'entre vous ne mesestime pas soi-meme, qttand il voit une derogation aux 
ordres divins, de la desavouer, car on lui demandera au jour de la resurrec- 
tion: «Qui t’a empeche de desavouer telle chose en tel jour?» - La crainte 
des gens, repondra-t-ii Dieu repliquera: «Tu devais Me craindre plus que 
les hommes » (I * . 

II est cite dans le Sahih que PEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue-a dit: «Il ne convient plus au croyant de s'avilir». On lui de- 
manda: «Comnrient peut-on s’avilir 6 Envoye de Dieu?. II repondit: «En 
support ant des epreuves plus qu'on en est capable » r 2 } . 

«Ce sera la une grace d’Allah qni accorde Ses faveurs a qui H veut» 
c’est a dire quiconque jouira de tels caracteres, cela lui provient de 
Dieu qui les accorde & ceux qui sont dignes parmi Ses serviteurs 
comme ll peut en priver d’autres qui sont autrement. 

«Vos veritables allies sont Allah, Son Prophete et les croyants» qui 
ne sont done ni les juifs ni les autres. Les croyants sont ceux qui s'ae- 
quittent de la priere et font Paumone, car la premiere est Pun des pi- 
liers de Plslam et qui est le droit de Dieu f et Pautre des droits des 
pauvres et miserables qui la meritent. 

«et se prosterneut» nombre de gens ont cru que la meiileure au- 
mone est celle faite en etat d’inclinaison etant humilie devant Dieu. 
Mais en fait elle n’est pas ainsi. As-Souddy rapporte que ce verset fut 
revele au sujet du prince des croyants Ali Ben Abi Taleb qui etait en 
etat d’inclinaison dans sa priere lorsqu’un pauvre passa pres de lui et 
demanda de Paumone, il lui donna sa bague. 

Comme on Pa montre auparavant, ces versets furent descendus a 
propos de Oubada Ben As-Samet quand il a denoue son alliance avec 
les juifs. Et c’est pour cela Dieu a dit: «Ceux qui prennent pour allies Al- 
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lah. Son Prophete et les croyants foment le parti d’ Allah. Ils triomphe- 
ront». Dieu confirme cela en disant dans un autre verset: «Dieu a ecrit: 
«Moi et Mes Prophetes, nous vaincrons surement» Dieu est fort et puis- 
sant. Tu ne trouveras pas de gens, croyant en Dieu et au Jour dernier, et 
temoignant de l’affection a ceux qui s’opposent a Dieu et a Son Prophete; 
seraient-ils leurs peres, lenrs fils, leurs freres ou appartiendraient-ils a leur 
clan. Dieu a inscrit la foi dans leurs caors..» [Coran LVIII, 21-22]. 

Done quiconque s’allie a Dieu, a Son Prophete et aux croyants, 
aura trouvd le secours et la victoire dans les deux mondes car Je parti 
de Dieu est toujours vainqueur. 




$ 





r*.-* 1 * 





ya ’ayyuha-l-lad ina *a A man\i la tattahid \i-l-lad ina-t-tahad u dinakum 
huzuwan wa la‘iban mina-l-lad ina ’utu-l-kitaba min qablikum wa-1- 
kufFara ’awliylf ’a wa-t-taqu-L-Laha ’in kuntum mu’minma (57) wa ’id a 
nadaytum ’ila-s-salati-t-haduha huzuwan wa la‘iban dalika bi ’annahum 
qawmu-l-la ya‘qiliina (58). 


O croyants, ne prenez pas pour allies, parmi les gens d’ecriture et les 
idolatres, ceux qui raillent votre religion et la tournent en plaisanterie. 
Craignez Allah si vous etes croyants. (57) Quand ils entendent votre appel 
a la priere, ils le tournent en derision et en badinage. C’est 1’indice qu’ils 
manquent de raison. (58). 


On trouve dans ces versets une exhortation, voire un ordre, de fuir 
les ennemis de IMsIam qui prennent cette religion avec tous ses lois et 
enseignements ideaux un sujet de raillehe, en la d6nigrant et la meses- 
timant & cause de leur fausse croyance et leur manque de perspica- 
cite. Dieu a bien design^ ces gens-la en disant: «Parmi les gens 
d’Ecriture et les idolatress. II demande aux fiddles de le craindre, faire 
preuve de leur foi et de s’abstenir de prendre ces impies pour maitres 
et aflies qui raillent leur religion, comme II le montre dans un autre ver- 
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set: «Les croyants ne doivent prendre pour allies que des croyants et non 
des infideles» [Coran 111, 28]. 

«Quand ils entendent votre appel a la prigre, ils le toument en derision 
et en badinage» La priere etant la meilleure des actions, les impies ne 
conpoivent pas sa valeur et son importance, qui, en entendant I’appel 
(J’adzane) le considered comme un sujet de jeu et de raillerie «C’est 
I’indice qu’ils manquent de raison» et ne comprennent pas le merite de 
la priere. Ces gens-la sont les adeptes du demon. 

' II est cite dans les deux Sahihs que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: «Quand on appelle a la priere, le demon s'en 
va. Une fois Vappel termine, il revient. Quand le deuxieme appel est fait 
(Viqama) il tourne le dos. Puis il revient au moment ou le fidele commence 
la priere, vient se placer entre lui et son esprit en lui disant : «Songe a ceci , 
songe a cela» en lui evoquant des choses auxquelles le fidele ne pensait pas , 
de sorte que celui-ci ne sache pas a la fin combien de rak'ats a accomplies. 
Lorsque Vun d’ entre vous sera sujet a de telles suggestions, quil fasse deux 
prosternations avant la salutation finale».( Rapporte par Boukhari et Mous - 
Um) <1} . 

As-Souddy, en commentant ce verset, rapporte qu’un homme 
chretien qui vivait £ Medine, entendant I’appel & la priere et arrive a ce 
terme: «J’atteste que Mouhammad est I’Envoye de Dieu» il s’ecria: 
«Que ce menteur soit brule». Une nuit la servante entra dans la mai- 
son en apportant du feu (des braises) alors que cet homme et sa fa- 
mine etaient en plein sommeil. Une etinceile jaillit de ce feu et brula la 
maison et ses habitants. 

Mouhammad Ben Ishaq a raconte dans la «Biographie du Pro- 
phete» que I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-, (’an de 
la conquete de La Mecque, entra dans la Ka‘ba accompagne de Bilal. 
11 lui ordonna d’appeier a la pridre alors qu’Abou Soufian Ben Harb, 
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Itab Ben Oussayd et Al-Hareth Ben Hicham etaient assis dans le par- 
vis de la Ka‘ba. Itab a dit: «Dieu a honore Oussayd en ne le faisant 
plus entendre ce qui I , irr1tait». AI-Hareth s’ecria: «Par Dieu, si je savais 
qu’il est veridique, je I’aurais suivi». Abou Soufian de repliquer: «Quant 
a moi je ne dis mot car si j’avais profere quoi que ce soit, ces cailloux 
auraient rapporte tous mes propos* Le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- sortit de la Ka'ba et leur dit: «Je suis au courant de tout ce 
que vous avez dit» puis il leur repeta les propos de chacun d'eux. Al-Ha- 
reth et Itab de s'ecrier: «Nous attestons que tu es un Prophete car nul 
n ’etait avec nous pour te transmettre nos propos» (1) . 

L’imam Ahmed rapporte que Abdullah ben Mouhayriz qui etait 
sous la tutelle de Abou Mahdzoura a raconte: «Un jour je dis £ Abou 
Mahdzoura: «0 oncle, je pars au Cham et je ne m’en doute pas qu’ils 
vont m’interroger au sujet de ton appel a la priere et quelle etait son 
histoire?» II me repondit: «Je vais te la raconter. Un jour j'etais en voy- 
age en compagnie de quelques uns. Sur la route de Hounain nous ren- 
contrames I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- qui venait 
de quitter cet endroit. Le muezzin du Prophete appela a la priere, nous 
I’ecoutames alors que nous lui toumions le dos. Nous repetames ses 
paroles en les toumant en derision. 

«L’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- entendant no- 
tre raillerie, nous manda. Lorsque nous fumes devant lui, il demands: 
«Lequel d’entre vous avait la voix plus e levee que les autres?» On me desi- 
gns et ils avaient raison. II libera mes compagnons, me retint seul et 
me dit: «Leve-toi et appelle a la priere». Je me levai, rien ne m 'etait plus 
meprisable que le Prophete et ce qu’il m’avait ordonne de faire. II me 
dicta lui-meme les termes de I’appel en m’ordonnant: «Dis: « Allah Ak- 
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bar, Allah Akbar, j’ at teste qu'il n’y a d'autre divinite que Dieu (deux fois), 
j’atteste que Mouhammad est VEnvoye de Dieu (2 fois), venez a la priere 
(2 fois) accourez a la reussite (2 fois), Allah Akbar, Allah Akbar, U n’y a 
d’autre divinite que Dieu». 

Une fois 1’appel a la pridre termine, il m'appeia, me donna un sac 
contenant de I’argent, mit sa main sur mon toupet, sur mon visage, sur 
ma poitrine jusqu’a mon ventre, puis me dit: «Que Dieu te benisse ainsi 
que ce que tu as». Je lui demandai: «0 Envoye de Dieu, ordonne-moi 
pour appeler a la priere a La Mecque». II me I’autorisa, et ainsi tout ce 
que j*6prouvais de haine a son egard fut dissipe et fut transforme en 
affection. Arrive a la Mecque, je vins trouver Itab Ben Oussayd qui 
etait charge des affaires de cette ville et j’y appelai a la priere comme 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- m’avait ordonne* 
( Rapport e par Ahmad, Mo us lint et les auteurs des Sunans/ 1 * 
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qul ya’ahla-l-kitabi hal tanqimuna minn^T ’ilHf ’an *a manna bi-L-Lahi 
waxnX ’unzila ’ilayna wama ’unzila min qablu wa ’anna ’aktarakum 
fasiquna (59) qul hal ’unabbi’ukum bisarrim-min dalika matubatan 
‘inda-L-Lahi ma-l-Ia‘anahu-L-Lahu wa gadiba ‘alayhi wa ja‘ala 
minhumu-l-qiradata wa-l-hanazira wa ‘abada-t-taguta ’ula ’ika sarrum 
makanan wa ’adallu ‘an sawaT ’i-s-sabili (60) wa ’id a jaT’ukum qalu 
’a" manna waqad dahalu bi-l-kufri wahum qad haraju bihi wa-L-Lahu 
’a‘lamu bima kanu yaktumuna (61) wa tara kat Tram-minhum yusari‘una 

fi-l-’itmi wa-l-‘udwani wa ’aklihimu-s-suh ta labi’sa ma kanu 

• • 

ya‘maluna (62) lawla yanhahumu-r-rabbaniyyuna wa-l-’ahbaru ‘an 
qawlihimu-l-’itma wa ’aklihimu-s-suh ta labi’sa ma kanu yasna‘una (63). 


Dis: «0 gens d’Ecriture, qu’avez-vous a nous reprocher sinon de croire 
en Allah et a Ses revelations presentes et passees, alors que la plupart d’en- 
tre vous sont des mecreants» (59) Dis: «Voulez-vous que je vous indique 
ceux qui auront un sort vraiment miserable au jour de leur comparution de- 
vant Allah? Ceux qui Allah a maudits, ceux qui ont encouru Sa colere, 
ceux qu’Il a transformes en singes, en pores et en adorateurs de Taghout. 
Ceux-la auront le plus miserable des des tins et mil n’est plus loin qu’eux du 
droit chemin» (60). En se presentant a vous, ils disent: «Nous croyons». Et 
cependant ils sont entres chez vous infldeles et ils en sortent infldeles. Allah 
sait mieux que quiennque ce qu’Il voulait tenir secret. (61) Tu en vois un 
grand nombre s’empresser a mal faire, a etre injuste et a se repaitre de 

331 



gains illicites. Combien est repugnante leur conduite. (62) Pourquoi leurs 
pretres et leurs docteurs ne ies empechent-ils pas de tenir des propos gros- 
siers et de vivre de speculations interdites? Quelle vilaine chose que leur in- 
action!. (63). 

Dieu ordonne a Mouhammad de dire a ceux qui considered ia reli- 
gion comme un sujet de raillerie et de jeu: «qu’avez-vous a nous repro- 
cher sinon de croire en Allah et a Ses revelations presentes et passes» et 
avez-vous autre chose de quoi nous accuser? sinon de notre foi, et ce- 
ci n’est ni un defaut ni un denigrement alors que nous croyons que la 
plupart d’entre vous sont pervers. 

II lui ordonne de leur dire aussi: «Voulez-vous que je vous indique 
ceux qui auront un sort vraiment miserable» aupres de Dieu et une retri- 
bution pire que cela au jour de la resurrection? Votre sort sera pareil a 
celui que Dieu a maudits et Ies a eloignes de Sa misericorde, contre 
lesquels II s’est courrouce sans rien esperer de Sa satisfaction, Ies a 
transformes en singes et en pores, comme nous en avons parle en 
commentant (a sourate de «la vache». 

A ce propos Ibn Mass'oud rapporte qu’on a demande a FEnvoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-: «Les singes et procs font-ils 
partie de ceux que Dieu avait tranformes?» II repondit: «Dieu n*a pas 
chatie un peuple - ou suivante me variante: n*a pas tranforme un peuple - 
en lui accordant une descendance et une posterite . Quant aux singes et 
pores , ils existaient deja» (Rapporte par Mouslim) (1 K 

Un autre hadith qui lui est analogue a ete rapporte par Abou 
Daoud Tayalissi. 

«et en adorateurs de Taghout» ses serviteurs et ses disciples. On 
peut resumer le sens de ce verset de la fa$on suivante: 6 vous Ies 
gens du Livre qui attaquez notre religion qui appelle a I’unicite de Dieu 
et a son adoration seul, comment osez-vous tenir de tels propos alors 
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que vous aviez subi tout le chatiment deja mentionne? Dieu termine le 
verset par leur montrer leur sort: «Ceux-la auront le plus miserable des 
destins et nul n’est plus loin qu’eux du droit chemin» et qui seront le plus 
profondement eg a res. 

«En se presentant a vous, ils disent: «Nous croyons». Et cependent ils 
sont entres chez vous infldeles et ils en sortent infideles» Ceci represente 
une des qualites des hypocrites qui flagornent les fideles et cherchent 
a apparaTtre en tant que croyants du moment que leurs cceurs couvent 
I’incredulite. Ces gens-la entr^rent chez le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- en declarant leur foi mais en fait ils mecrurent et sor- 
tirent comme tels sans tirer aucun parti de ce qu'ils entendaient 
comme enseignements. Dieu seul connait parfaitement ce qu'ils ca- 
chent dans le trefonds de leurs coeurs et ils en seront retribues. 

«Tu en vois un grand nombre s’empresser a mal faire, a etre injuste et 
a se repaitre de gains illicites». Ils ne tardent pas a se precipiter vers (e 
peche et I’injustice en pratiquant les interdictions, agressant les gens et 
mangeant des gains illicites sans aucune barriere morale. Que leurs 
actions sont done execrables. 

«Pourquoi leurs pretres et leurs docteurs ne les empechent-ils pas de 
tenir des propos grossiers et de vivre de speculations interdites?» I bn Abbas 
a dit: «On ne trouve pas dans le Coran un verset qui reprimande ces 
gens-la plus que celui-ci». 

Yahia Ben Ya'mour rapporte: «Dans un de ses discours, Ali Ben 
Abi Taleb, apres avoir loue Dieu, a dit: «0 hommes! Ceux qui vous ont 
precedes ont ete aneantis a cause de leurs peches. Ni leurs maTtres ni 
leur docteurs ne les en empechaient pas. Comme ils persevererent 
dans leurs peches, ils ne tard^rent pas a etre infliges par les chati- 
ments. Ordonnez done le bien et deconseillez le reprehensible avant 
que vous ne subissiez le meme sort. Sachez que I’ordre a faire le bien 
et a defendre tout ce qui est blamable ne puisse priver d’un bien ou 
hater le terme de la vie». 

Abou Daoud a rapporte que Jarir a entendu I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Tout homme qui , vivant parmi les 
gens, commet de peches du moment quils sont capables de Vempecher mais 
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ils ne le defendent pas sans qu’un chatiment venu de Dieu ne les atteigne 
avant de mourir» (1) . 
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wa qalati-l-yahudu yadu-L-Lahi maglulatun gullat ’aydihim wa lu‘inu 
bima qalu bal yadahu mabsutatani yunfiqu kayfa yasau walayazidanna 
katiram minhum ma ’unzila ’ilayka mi-r-rabbika tugyanan wa kufran 
wa ’alqayna baynahufflu-l-‘adawata wa-l-bagd£ ’a ’ila yawmi-l-qiyamati 
kullama ’awqadu naran li-l-harbi ’atfaha-L-La.hu wa yas‘awna fi-l-’ardi 
fasadan wa-L-Lahu la yuhibbu-l-mufsidina (64) walaw ’anna ’ahla-1- 
kitabi manu wa-t-taqu lakaffarna ‘anhum sayyi’atihim wa 
la’adhalnahum jannati-n-na‘imi (65) walaw ’annahum ’aqamu-T -T a wrata 
wa-l-’Injila wama ’unzila ’ilayhim mi-r-rabbihim la’akalu min fawqihim 
wa min tahti ’arjulihim minhum ’ummatum-muqtasidatunwa katirum- 
minhum sa ’a ma ya‘maluna (66). 


Les juifs disen t: «La main d’ Allah est fennee*. Qne lenrs mains a eux 
soient fermees et qu’ils soient maudits pour ce propos. Non, au contraire, 
les mains d ’Allah sont largement ouvertes. 11 distribue Ses biens comme D 
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veut. Les revelations que ton Seigneur t’a envoyees ne feront qu’augmenter 
leur depit et leur impiete. Nous avons suscite en eux la haine et la rancune 
jusqu’au jour du jugement dernier. Chaque fois qu’ils allument le feu d’une 
guerre, AQah l’eteint. Us fomentent le desordre sur terre. Allah n’aime pas 
les seditieux. (64) Si les gens d’Ecriture avaient la foi et craignaient Allah, 
nous pardonnerions leurs peches et nous les ferions entrer dans les jardins 
de felicite. (65) S’ils observaient le Pentateuque, FEvangile, et les revela- 
tions que leur Seigneur leur a envoyees, ils nageraient dans l’opulence. II en 
est parmi eux qui sont loyaux, mais le plus grand nombre, oh! que leur 
conduite est detestable. (66). 

Les julfs -que Dieu les maudisse- accusent le Seigneur de I’ava- 
rice disant que Ses mains sont fermees et eux sont plus riches. Ibn 
Abbas a dit qu’ils voulaient dire qu'li tient tant de richesses dans ses 
mains sans les despenser. Qu’li soit eleve au-dessus de ce qu’ils de- 
crivent! 

Ikrima a dit que ce verset fut revele au sujet du juif appele Finhas 
qui a dit: «AUah est pauvre et nous sommes riches» [Coran III, 181] et 
Abou Bakr, entendant ces propos, le frappa. Quant a Ibn Abbas, il a 
rapporte qu’il fut revele a propos d’un juif appele Chas Ben QaTs qui a 
dit au Prophete: «Ton Seigneur est avare et ne depense pas». Dieu fit 
alors descendre ce verset». Mais Dieu a Lui la puissance et la gloire 
repondit a leur mensonge et leur cafomnie en disant: «Que leurs mains 
a eux soient fermees et qu’ils soient m audits pour ce propos». Car ils sont 
un people jaloux, haineux et peureux. II a dit d’eux: «Pourquoi jalousent- 
ils les gens qu’ Allah a honores de Sa grace?» [Coran IV, 54] et: «L’oppro- 
bre les couvrira partout ou vous les rencontrerez» [Coran ill, 112]. II leur 
repondit: «Les mains d’ Allah sont largement ouvertes. H distribue Ses biens 
comme II veut» II est done le Dispensateur par excellence et il n’y a 
rien dont les tresors ne soient pas aupres de Lui. II a dit dans un autre 
verset: «I1 a mis a votre disposition tout ce dont vous aurez besoin. Le vou- 
driez-vous? Vous ne pourriez pas enumerer les bienfaits d’ Allah. L’homme 
est profondement injuste et ingrat» [Coran XIV, 34]. 

Abou Houraira rapporte que I’Envoy6 de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- a dit: «La main de Dieu est pleine, aucune depense durat-elle 
nuit et jour, ne saurait Vepuiser. Voyez ce que Dieu a depense depuis qu’Il 
a cree les cieux et la terre, et cependant ce qu'Il a dans Sa main ne s’ est 
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pas epuise» Puis il dit: «Son Trone etait sur Veau, et dans V autre main 
etait la mort, 11 eleve et II abaisse» Ensuite ii dit! «Depense et je defense - 
rai pour toi» (Rapporte par Boukhari et Mouslim ) (J) . 

«Les revelations que ton Seigneur t’a envoyees ne feront qu’augmenter 
leur depit et leur impiete» c’est a dire; Ce que Dieu t’a accorde 6 Mou- 
hammad est une indignation de tes ennemis parmi ies juifs et leurs 
semblables. Comme les croyants leur foi augmente et leurs bonnes ac- 
tions accroissent, ainsi ia haine et la racune des impies augmentent 
contre les fideles en traitant de mensonge le Coran revele a Mouham- 
mad, mais en fait il est autrement comme Dieu a dit: est direction et 
guerison pour les croyants: «Le s incredules sont atteints de surdite et frap- 
pes d’aveuglement, comme si on les appelait de tores loin» [Coran XU, 44] 
et: «Ce Coran apporte soulagement et benediction anx fideles. I! ne fera 
qu’accentuer la mine des mechants* [Coran XVII]. 

Pour prix de leur rebellion et leur impiete «Nous avons suscitfc en 
eux la baine et la rancune jusqu’au jour dn jour du jugement dernier* 
Leurs coeurs ne se rallieront pas et une animosite les separera en dif- 
ferentes sectes jusqu’au jour de la resurrection. 

«Chaque fois qu’ils allument le feu d’une geurre, Allah Peteint» C’est 
a dire: chaque fois qu'ils preparent une ruse contre le Prophete et tra- 
ment une machination, Dieu dejoue leurs mefaits et ia ruse mechante 
n’enveloppe que ses auteurs. 

«Ils fomentent le desordre sur terre. Allah n’aLme pas les seditleux» 
De par leur nature et leurs mauvais caracteres, its s’efforcent a corrom- 
pre la terre, mais Dieu est toujours a leurs aguets car II n’aime pas la 
corruption. 

Pour montrer Sa generosite et sa clemence II a affirme que: «Si 
les gens d’Ecriture avaient la foi et craignaient Allah» s’ils avaient cru en 
Allah et en Son Prophete, et cessaient de commettre les peches et les 
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interdictions «nous pardonnerioas leurs peches et nous les ferions entrer 
dans des jardins de felicite» Et en plus: «S’iIs observaient le Pentateuque, 
l’EvangUe et les revelations que leur Seigneur leur a envoyees» Ces revela- 
tions qui ne sont que le Coran selon les dires d’lbn Abbas «ils nage- 
raient dans ropulence». En d’autres termes s’ils avaient agi selon les 
enselgnements contenus dans leurs Livres sans les alterer ni les modi- 
fier, ils auraient trouve le chemin de la verite et le salut et cru en Mo- 
hammad -qu’Allah le benisse et le salue- et en son message car leurs 
Livres affirment son avenement et leur ordonnent de le suivre. S’ils 
s'etaient conformes a tout cela, ils auraient joui des biens du del et de 
ceux de la terre: les pluies et tout ce qui pousse dans la terre, comme 
Dieu a dit: «Si les habitants de ces cites avaient cru et craint Allah, nous 
aurions repandu sur eux les benedictions du ciel et de la terre» [Coran VII, 
96]. Suivant une autre interpretation: ils auraient joui de tous les biens 
sans deployer aucun effort. 

Ibn Abi Hatem rapporte que I’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse 
et le salue- a dit: «La science ne tardera pas a etre otee» Ziad Ben Labi- 
da lui demanda: «Comment la science sera otee alors que nous avons 
appris le Coran et Tavons enseigne a nos enfants» II iui repondit: «Que 
ta mere te perde 6 Ibn Labide! Je te prenais pour le plus verse parmi Ids 
habitants de Mediae ! Tant a la Tor a qua VEvangile netaient-ils pas entre 
les mains des juifs et des chretiens, a quoi leur serviraient-ils en negligeant 
leurs enseignements?» Puis il recita: «S , ils observaient le Pentateuque et 
l’Evangile» (1) . 

«I1 en est parmi eux qui sont loyaux, mais le plus grand nombre, oh! 
que leur conduite est detestable» Ces dires de Dieu sont pareils a ceux- 
ci: «H y a parmi le peuple de Moise des gens qui sont amis de la verite et 
jugent avec conscience» [Coran VII, 159]. II s’agit de la moderation qui 
est un stade tres loue et eleve, Dieu I’a accordee a la communaute 
musulmane. Ce stade est sans doute meilleur que celui des genera- 
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tions passees comme Dieu le montre dans ce verset: «Noos avons co- 
suite donne le Livre en heritage a ceux de nos serviteurs que nous avons 
choisi: il en est panni eux qui se font tort a eux-meme; 0 en est parmi eux 
qui se tiennent sur une voie moyenne; il en est panni eux qui, avec la per- 
mission de Dieu devancent les autres par lews bonnes actions: voila une 
grande grace! 11s penetreront dans les jardins d’Eden* [Coran XXXV, 32 - 
33]. Ce qui est vrai est que ces trois categories de notre communaut§ 
entreront au Paradis. 



ya ’ayyuha-r-rasulu ballig ma ’unzila ’ilayka mi-r-rabbika wa-’il-lam 
taPal fama ballagta risalatahu wa-L-Lahu ya‘simuka mina-n-nasi *inna- 
L-Laha la yahdi-l-qawma-l-kafirina (67). 

O Prophete, divulgue ce que ton Seigneur t’a revele. Si tu y manques, 
tu ne te seras pas acquitte de ta mission. Allah te protegera contre les hom- 
mes. 11 ne guide pas les refractaires. (67). 

Dieu ordonne a Son Prophete de faire connattre aux hommes ce 
qui lui a ete revele, il obtempera et le divulgua sans en rien omettre. 
Al-Boukhari rapporte d'apres Aicha qu’elle aurait dit: cQuiconque pre- 
tend que Mouhammad avait dissimule quoi que ce soit de la revelation, 
aurait menti, car I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- ne 
cessait de repeter «0 Prophete, divulgue ce que ton Seigneur t’a revele». 

Dans un hadith cite dans les deux Sahih, Aicha a dit: «Si Mou- 
hammad avait cache une partie du Coran, il aurait dissimule ce verset 
«... tu cachais en toi-meme, par crainte des hommes, ce que Dieu allait ren- 
dre public; mais Dieu est plus redoutable qu’eux* [Coran XXXIII, 27] (1) . 

II est cite dans le Sahih de Boukhari que Wahb Ben Abdullah As- 
SawaT a rapporte: «J f ai demand^ a Ali Ben Abi Taleb -que Dieu 
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1’agree: «Retenez-vous quelques choses de la revelation qui ne sont 
pas mentionnees dans ie Coran?» II repondit: «Non par celui qui fend 
le grain et cree I’ame (J'homme) a part qu’une bonne comprehension 
du Coran que Dieu accorde a un homme, et ce qui se trouve inscrit 
dans ce feuillet» - Que contient ce feuillet, repliquai-je. II retorqua: «Le 
prix du sang, le rachat du captif et qu'un musulman ne devra pas etre 
tu6 pour un impie» (1) . 

Al-Boukhari rapporte que Al-Zouhari a dit: «Le Message vient de 
Dieu, le Messager doit le divulguer et nous devons nous en conformed 
La communaute musulmane temoigne que le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- a communique le message et s’est acquitte de sa 
mission. Lors du pelerinage de I’adieu, dans une grande assemblee qui 
renfermait plus de quarante mille personnes, durant dans son discours 
qu’il a prononce, il les a faits avouer qui) leur a transmis le messages. 

Dans ce discours, comme le rapporte Mouslim d’apres Jaber Ben 
Abdullah, il a dit; «Hommes! Vous serez interroges d mon sujet, que direz - 
vous?» II lui repondirent: «Nous temoignerons que tu as transmis (le 
message), t’es acquitte (de la mission) et as prodigue de conseils? Le 
Prophete -qu’Allah ie benisse et le salue- relevait son doigt vers le del, 
le rabaissait vers eux en disant: «Mon Dieu, ai-je transmis (le mes- 
sage)?» (2) . 

«Si tu y manques, tu ne te seras pas acquitte de ta mission» c’est & 
dire: Si tu as dissimule quoi que ce soit du message, c’est comme tu 
ne I'as pas divulgue, comme I'a explique Ibn Abbas. Quant a Mouja- 
hed, il a dit: «A la suite de la revelation de ce verset le Prophete - 
qu’Allah le benisse et le salue- s’ecria: «Seigneur, comment puis-je le 
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faire alors que (les impies) m’entourent de toutes parts?* Ce verset tut 
suivi par: «Allah te protegera contre les bommes» Cela signifie: Acquitte- 
toi de la mission et Je protegerai, te secourrai et te donnerai la victoire 
sur eux. N’eprouve ni crainte et ne t’attriste pas car nul ne pourra te 
nuire. 

Avant la revelation de ce verset, il y avait toujours des hommes 
qui gardaient I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue-. A cet 
egard (’imam Ahmed rapporte que Aicha -que Dieu I’agree- a raconte: 
«Une nuit I’Envoye de Dieu avait une insomnie. I! dlt: «Plut a Dieu si 
un homme vertueux de mes compagnons vient me garder». Eile pour- 
suivit: «Disant cela, on entendit un cliquetis des armes - Le Prophete - 
qu’AHah le benisse et le salue- demanda; «Qui est la?» - Sa’d Ben Ma- 
lek, repondit I’homme. - Que viens-tu faire? - Pour te garder 6 Envoye 
de Dieu. Ensuite je pus entendre le ronflement de I’Envoye de Dieu - 
qu'Allah le benisse et le salue- (Rapporte par Boukhari et Mouslim) (1 K 

Dans une autre version, Aicha aurait dit: «Deux ans apres notre 
manage alors qu’on se trouvait a Mediae, I’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- etait toujours garde, jusqu’a ce que ce verset fut 
reveler «AUah te protegera contre les hommes» . Alors le Prophete -qu'Al- 
lah le benisse et le salue- fit sortir sa tete de la tente et dit: «Hommes, 
vous pouvez nous quitter car Dieu a Lul la puissance et la gloire nous 
a proteges*. 

Dieu sans doute avait protege Son Envoye contre les hommes les 
plus redoutables parmi les Mecquois, au debut du Message, du mo- 
ment qu’ils lui couvaient et manifestaient une grande hostility, et qui 
n’avaient laisse une occasion sans I’affronter et le battre. De par Sa 
sagesse et Son pouvoir, II iui avait donne comme protecteur, son oncle 
paternel Abou Taleb en mettant dans le coeur de ce dernier une 
grande affection pour son neveu malgre son polytheisme. Car Si Abou 
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Taleb avait embrasse ('Islam au debut du message les impies de Qo- 
raTch se seraient enhardi a lui et I'auraient combattu, mais comme ils 
lui reservaient un grand respect et hommage, ils le redoutaient et le ve- 
neraient. 

A la mort d’Abou Taleb, les polytheistes de La Mecuqe ont pu 
causer au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- du mal, puis Dieu 
lui destina les Ansars (Medinois) qui lui preterent un serment d'alle- 
geance apres leur conversion et lui demanderent de se deplacer a Me- 
dine pour etre a I’abri de toute nuisance. Mais ceci n’a empeche les 
gens du Livre, surtout les juifs, de tramer leurs complots et machina- 
tions contre lui, a savoir: leur ensorcellement que Dieu a neutralise 
son effet par la revelation des deux sourates talismaniques et I’epaule 
du mouton empoisonnee qui lui a ete offerte a Khaibar dans un repas, 
mais Dieu fit connaitre cela a Son Prophete .... 

«I1 ne guide pas les refractaires» II incombait done d (’Envoy© de 
Dieu de transmettre le message, et a Dieu de guider qui II veut et 
egare qui II veut, tout comme le montre ce verset: «Tu n’as pas pour 
mission, 6 Prophete, de convertir les hommes. C’est a Allah que cette mis- 
sion incombe* [Coran II, 272] et cet autre: «Seule t’incombe la communi- 
cation du message prophetique, le compte final nous appartient» [Coran 
XIII, 40] 



qui ya 'ahla-l-kitabi lastum ‘ala say’in hatta tuqimu-T-Tawrata wa-1- 
'Injila wama ’unzila ’ilaykum mi-r-rabbikum wa layazidanna katiram 
minhum ma 'unzila 'ilayka mi-r-rabbika tugyanan wa kufran fala ta’sa 
‘ala-l-qawmi-l-kafirina (68) ’inna-l-ladma ’a raanu wa-l-ladina hadu wa-s- 
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sabi’una wa-n-nasanf man Ifmana bi-L-L&hi wa-l-yawmi-l-*ahiri wa 
‘amila salihan fala hawfun ‘alayhim wala hum yahzanuna (69). 

Dis: «0 gens d’Ecriture, tods manquerez de toute base taut que Tons 
ne vous appuierez pas sur le Pentateuque, 1’Evangfle et ce qui tobs a ete re- 
vele par votre Seigneur. Les revelations qne tu as revues die ton Seigneur ne 
feront qu’augmenter le depit et l’impiete de la plupart d’entre enx. Cesse 
d’etre en souci pour un peuple aussi pervers. (68) Les fideles, les juifs, les 
sabeens, les Chretiens, en un mot tons ceux qui croiront en Allah et au jour 
dernier et feront le bien, seront preserves de toute crainte et de tout cha- 
grin. (69). 

Dieu s’adresse a Mouhammad de dire aux gens du Livre qu'ils ne 
s'appuient sur hen tant qu’ils n'observent pas les enseignements conte- 
nus dans leurs Livres: La Tora et I’Evangile et ce que leur Seigneur 
leur a revel£, et tant qu’ils ne croient pas en Mouhammad, et ceci en 
te suivant et appfiquant Sa chaifa. 

Mais helas, ce qui a ete revele par le Seigneur, c’est a dire te Co- 
ran comme a precise Moujahed, accroit la rebellion et Timpiete des 
gens d’Ecrrture. Done d Mouhammad ne t’afflige pas au sujet des 
infideles (1) . 


«Les fideles» qui sont les musuimans, «les juifs» qui suivent le pen- 
tateuque «les Sabeens» qui sont une secte de Chretiens et de Mages 
d’apres Moujahed, ou de juifs et de Mages, ou selon Qatada: iis sont 
des gens qui adorent ies anges ne s’orientent pas vers la Ka*ba en 
phant et lisent les Psaumes «ies chretiens» les gens de I’Evangile. Tous 
ces gens-la croient en Dieu, au jour dernier au rassemblement, au 


(1) Ibn Jarir rapporte: "Rafe* et Salam Ben Michkam et Malek Ben As- 
Sayf ont dit au Prophete: ”0 Mouhammad! N’as-tu pas dit que tu suis 
le religion d’ Ibrahim et ses lois, et tu crois en nos Livres? ,r - Certes 
oui, repondit-il, mais vous avez nie les enseignements qui s’y trouvent 
et cache ce dont vous deviez communiquer aux hommes. lls replique- 
rent: "Nous appliquons les lois de nos Livres et sommes dans le droit 
chemin et la verite" Dieu a cette occasion fit descendre ce verset: "O 
gens d’Ecriture, vous manquerez de toute base tant que vous ne 
vous appuierez pas sur le Pentateuque, I’Evangile...". 
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compte final et a la retribution. Mais ils ne sont consideres comme 
croyants tant qu’ils ne croient pas en Mouhammad et ne suivent son 
message, et qui a ete envoye vers les hommes et les genies. Une fois 
qu’ils ont cru, ils n'eprouveront plus aucune crainte de ce qu’il leur at- 
tend, ni de ce qu*ils ont laisse derriere eux et ne seront plus affliges. 



laqad ’ahadna mitaqa barn ’isra’ila wa ’arsalna ’i lay him rusulan kullama 
ja* ’ahum rasulum bima la tahwaf ’anfusuhum fariqan kaddabu wa 
fariqan yaqtuluna (70) wa hasibft ’alia takuna fitnatun fa ( amu wa 
sammu tumma taba-L-Lahu ‘alayhim tumma ‘amu wa sammu katirum- 
min hum wa-L-Lahu basirum-bima ya‘maluna (71). 

Nous avons re^u (’engagement des enfants d’Israel et nous leur avons 
envoye des Prophetes. Chaqne fois qne les Prophetes apportaient des reve- 
lations contraires a lenrs penchants, tantot ils les traitaient d’imposteurs, 
tantot ils les mettaient a mort* (70) Ils ont cru qu’il n’y aurait aucune sanc- 
tion. Ils ont fait les aveugles et les sourds. Allah est temoins de leurs actes. 
(71). 


Dieu raconte qu’ll a pris les engagements et conclu I'alliance avec 
les fils d'lsrael cfentendre et d’obeir a son messager, mais ils ont rom- 
pu les uns et les autres en suivant leurs propres penchants en les pre- 
ferant aux lois et enseignements. Ils ont accepte de ces lois ce qui 
correspondait a leurs desirs et passions et rejete ce qui ne convenait 
pas. C’est pourquoi, comme Dieu le dit: «Chaque fois que les Prophetes 
apportaient des revelations contraires a leurs penchants, tantot ils les trai- 
taient d’imposteurs, tantot Os les mettaient a mort. Ils ont cru qu’il n’y au- 
rait aucune sanctions c’est a dire qu’il n’en resulterait de leur 
comportement aucun dommage. Mais en fait il en serait ainsi car ils 
etaient aveugles pour voir le chemin droit et sourds pour entendre la 
verite. Malgre cela, Dieu est revenu vers eux, et eux de redevenir 



aveugles et sourds dans la plupart. Dieu, certes, voit parfaitement ce 
qu’ils font. 



laqad kafara-l-ladina qalu ’inna-L-Laha huwa-l-masihu bnu Maryama 
wa qala-l-masihu ya banT ’isra’ila’‘budu-L-Laha rabbi wa rabbakum 
’innahu may-yusrik bi-L-Lahi faqad harrama-L-Lahu ‘alayhi-l-jannata 
wa ma’wahu-n-naru wama-li-z-zalimina min ’ansarin (72) laqad kafara-l- 
ladina qalu ’inna-L-Laha talitu talatatin wama min ’ilahim ’ilia ’ilahun 
wahidun wa ’il-lam yantahu ‘amma yaquluna layamassanna-l-ladina 
kafaru minhum ‘adabun ’alimun (73) ’afala yatubuna ’ila-L-Lahi wa 
yastagfirunahu wa-L-Lahu Gafdr-r-Rahimun (74) ma-l-masihu bnu 
Maryama ’ilia rasulun qad halat min qablihi-r-rusulu wa ’ummuhu 
siddiqatun kana ya*kulani-t-ta‘ama-n-zur kayfa nubayyinu lahumu-1- 
’ayati tumma-nzur ’anna yu’fakuna (75). 


Ce ne sont que des infideles ceux qui disent qu’ Allah est le Messie, 
fils de Marie! Le Messie n’a t-il pas dit lui-meme: «0 enfants d’Israel, 
adorez Allah, mon maitre et le votre. Celui qui reconnait des associes a 
Allah, Allah lui interdit l’acces du Paradis. II aura l’enfer pour sejour. 
Point d’allies pour les injustes. (72) Ce sont des infideles ceux qui disent 
qu’ Allah est la troisieme pcrsonne de la Trinite. Non, il n’y a qu’un seal 
Allah. S’ils ne renoncent pas a tel langage, un chatiment douloureux les 
atteindra. (73) Pourquoi ne viennent-ils pas a Allah et n’implorent-ils pas 
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Son pardon? Allah, le clement et le misericordieux. (74) Qu’est-ce que le 
Messie, fils de Marie, sinon un Prophete, comme tant d’autres qul Pont 
precede? Sa mere etait une femme sincere. Tous deux se nourrissaient 
d’aliments. Voyez comment nous nous y prenons pour expliquer les signes 
et voyez comment ils demeurent infideles. (75). 

Ceux parmi les Chretiens qui disent que Dieu est le Messie, sont 
des impies. Tel est le jugement de Dieu qu’il soit exalte et tres eleve 
de ce qu’ils pretendent. Or, Jesus, des le berceau, n’a-t-il pas dit: «Je 
suis le serviteur de Dieu»? II n’a jamais declare qu’il est Dieu ou le fils 
de Dieu. II a dit: «Je suis, en verite, le serviteur de Dieu. H m’a donne le li- 
vre; II a fait de moi un Prophete» [Coran XIX, 30] Alnsi il a ordonne aux 
hommes, durant son age mur, de n’adorer que Dieu seul sans rien Lui 
associer. Dieu a montre cette verite en disant: «Le Messie n’a-t-il pas 
dit lui-meme: «0 enfants d’Israel, adorez Allah, mon maitre et le votre. Ce- 
lui qui recommit des associes a Allah» en les adorant «Allah lui interdit 
l’acces du Paradis. II aura l’enfer pour sejour». Done toute reconnais- 
sance d’un egal a Dieu est une incredulite et un acte impardonnable 
comme II I’affirme dans ce verset: «Allah ne pardonne point qu’on Lui as- 
socie d’autres divinites - Hormis cela, II pardonne a qui II veut» [Coran IV, 
48]. 

II est cite dans le Sahih que le Proph&te -qu’Allah le benisse et le 
salue- a envoye quelqu’un annoncer aux hommes: «N'entrera au Para- 
dis qu’une ame musulmane. - ou croyante» ( 1 } . Et e’est pour cela que Dieu 
a dit: «Point d’ allies pour les injustes» Nul ne defendra ou secourra I’in- 
juste, I’incredule, et ne pourra plus le sauver du chatiment. 

«Ce sont des infideles ceux qui disent qu’Allah est la troisieme per- 
sonne de la Trinite» 11 s’agit des Chretiens en general selon les dires 
d'un bon nombre des ulemas, puis ils ont precise que ceci concerne 
ceux qui deciarent qu’il existe trois hypostases: celle du Pere, celle du 
Fils et celle du verbe. Et Ibn Jarir de dire: «Ce sont les Melchites, les 
Jacobins et les Nestoriens qui adoptent cette croyance, alors que les 
differentes sectes chretiennes sont en disaccord a ce sujet dont cha- 
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cune d'elles accuse 1’autre de Pincreduiite. Mais en realite, elles sont 
toutes des impies. 

Quant a As-Souddy, il a dit: Ce verset fut revele a propos de ceux 
qui ont considere que Jesus et sa mere Marie sont tous deux des divi- 
nites avec Dieu qui est la troisieme personne de ia Trinite. Tel est le 
sens de ce verset qui affirme cela: «Allah dit: «0 Jesus, fils de Marie, 
est-ce toi qui as dit aux homines. «Prenez-nous poor Allah moi et ma mere, 
a cote d’AlIah?» Gloire a Toi, repondit Jesus» [Coran V t 116] Cette opi- 
nion d’As-Souddy s’avere plus correcte. 

«Non, 11 n’y a qu’un seal Allaim il n’existe point plusieurs Dieux, plu- 
tot II est I'unique et n'a pas d’associes, le Seigneur de toutes les crea- 
tures. Puis II les menace en disant: «S’ils ne renoncent pas a tel 
langage* qui est mensonge et calomnie «un chatiment douloureux les at- 
teindra» dans la vie future ou Dieu leur a prepare des chaines, des car- 
cans et un brasier. 

Dieu par Sa generosite et Sa clemence se demande: «Pourqoi ne 
riennent-fls pas a Allah et n’implorent-ils pas Son pardon? Allah, le clement 
le misericordieux» II est done pret a pardonner leurs peches, menson- 
ges et calmonies malgre tout, s*ils sont sinceres et reviennent a Lui re- 
pentants. 

Quant au Messie, fils de Marie, il n*est q’un «Prophete, conxme tant 
d’autres qui Pont precede» e’est a dire un Envoye et un des serviteurs 
de Dieu comme II le confirme dans ce verset: «Lui n’etant qu’un servi- 
teur auquel nons avions accorde notre grace et nous Pavons propose en 
exemple aux fils dTsrael» [Coran XLIII, 59]. 

«Sa mere etait cute femme sincere» et parfaitement juste, et elle a 
cru en lui. Telle etait sa qualite sublime, et elle n’etait jamais, comme a 
declare Ibn Hazm, une prophetesse, ni elle ni Sarah (la mere d’isaac) 
ni la mere de MoTse, comme on peut le d&duire des bonnes nouvelles 
annoncees par les anges a Sarah et Marie, ainsi de ce verset «Nous 
avons inspire a la mere de Moise: allaite-le.m [Coran XXVIII, 7]. 

Tel est le sens de la prophetie. Tous les ulemas s'accordent sur 
une realite que Dieu n’a envoye des Prophetes que parmi les hommes, 
confirmee par ce verset: «Avant toi, nous n’arons toujours envoye que des 
hommes cfaoisis parmi les habitants des viHes» [Coran XII, 109]. 

346 



«Tous deux se nourrisaient d*aliments» comme les autres humains et 
avaient besoin d’aller ensuite a la selle. Ils etaient done des mortels et 
jamais de dieux comme ont pretendu certains Chretiens. 

Dieu dit ensuite: «Voyez comment nous nous y prenons pour expli- 
quer les signes» et malgre eela «voyez comme ils demeurent indifferents» 
et s’ent detoument pour persister dans leurs egarement! 



qul ’ata‘buduna min duni-L-Lahi ma la yamliku lakum darran wala 
naf an wa-L-Lahu huwa-S-Sami‘u-l-‘Alimu (76) qul ya ’ahla-l-kitabi la 
taglu fi dmikum gayra-l-haqqi wala tattabi*u ’ahwa ’a qawmin qad dallu 
min qablu wa ’adallu katiran wa dallu ‘an saw# ’i-s-sabili (77). 

Dis-leur: Adorez-vous en plus d’ Allah, quelqu’un qui ne peut ni vous 
nuirc ni yous etre utile, alors qu’ Allah sait et entend tout. (76). Dis: «0 
gens d’Ecriture, ne soyez pas excessifs dans votre foi et respectez la verite. 
Ne suivez pas les suggestions d’un peuple qui s’est abuse avant vous, qui a 
entraine dans l’erreur un grand nombre d’autres peoples et qui a perdu la 
bonne direction»(77). 

Dieu desavoue les actes de ceux qui adorent les idoles, les pier- 
res dressees et le statues en leur montrant que cette adoration ne leur 
rapporte ni bien ni recompense. Cette categorie des hommes renferme 
tous ceux qui vouent leur culte a un autre que Dieu, car hormis Lui, 
nulle divinite ne peut ni nuire ni etre utile. Dieu entend parfaitement les 
paroles de Ses serviteurs et connait leurs actes. II reproche aux gens 
du Livre leur 6loignement de la verite: «0 gens d’Ecriture, ne soyez pas 
excessifs dans votre foi» en outrepassant les limites de la verite, prenant 
pour dieu celui dont vous etes ordonnes de respecter et de suivre. 
Vous avez deifie un homme qui n’est qu’un Prophete, et dans votre 
egarement vous ne faites que suivre vos ancetres qui se sont ^cartes 
de la voie droite et qui n’etaient qu’un «Peuple qui s’est abuse avant 
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yous, qui a entraine dans Ferreur on grand nombre d’autres peuples et qui a 
perdu la bonne direction» 



lu‘ina-l-ladTna kafaru mim-barif ’isra’Tla ‘ala lisani Dawuda wa ‘Isa bni 
Maryama d alika bima ‘asaw wa kand ya‘taduna (78) kanu la 
yatanahawna ‘an munkarin fa'aluhu labi’sa ma kanu yafaluna (79) tara 
katiram-minhum yatawallawna-l-ladma kafaru labi’sa ma qaddamat 
lahum ’anfusuhum ’an sahita-L-Lahu ‘alayhim wafi-l-‘ad abi hum 
haliduna (80) wa law kanu yu’minuna bi-L-Lahi wa-N-Nabiyyi wama 
unzila ’ilayhi ma-t-thaduhum ’awliya ’a walakinna katiram-minhum 
fasiquna (81). 

Les renegats d’entre les fils d’Israel out ete maodits par la boudae de 
David et de Jesus, fils de Marie, pour les punir de leur desobeissance et de 
leurs mefaits. (78) Us ne s’interdisaient pas mutuellement le mal. Combien 
est reprehensible leur conduite. (79) Tn en vois un grand nombre s’allier a 
des infideles. Quelle funeste decision leur a inspire leur conscience! Elle leur 
a valu le courroux d’ Allah et un supplice eterael. (80) S’ils avaient era en 
Allah, a Son Prophete et a ce qui lui a ete revele, ils ne se seraient pas al- 
lies aux infideles. Mais la plupart d’entre eux soot des intrigants. (81). 

A cause de leur insoumission et leur rebellion, Dieu depuis Ion- 
temps a maudit les fils d’Israel par la bouche de David et par celle de 
Jesus, fils de Marie. Ibn Abbas a dit: ells ont ete maudits dans la Tora, 
I’Evangile, les Psaumes et le Coran, pour la raison que montre le ver- 
set: «Hs ne s’interdisaient pas mutuellement le mal. Combien est reprehen- 
rible leur conduite». 





A ce propos I’imam Ahmed rapporte d’apres Abdullah que I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le saiue- a dit: «Lorsque les fils 
d’ Israel avaient commis tant de peches, leurs docteurs les avaient inter dit 
mais Us y per sister ent. Apres cela (les docteurs) leur tinrent compagnie et 
se mirent a table avec eux. Pour les punir , Dieu les a frappes par Vanimo- 
site les uns aux autres et les a maudits par la bouche de David et par celle 
de Jesus fib de Marie «pour les punir de leur desobeissance et de leurs me- 
faits». Puis I’Envoye de Dieu -qu’Aliah le benisse et le saiue- etant ac- 
COUde, s'assit et poursuivit: «Non par celui qui tient mon ame dans Sa 
main fusqud ce que vous les excitiez a suivre la verite» (1 K 

Abou Daoud rapporte d’apres Abdullah Ben Mass'oud que I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le saiue- a dit: «La premiere penu- 
rie qui a frappe les fib d’ Israel etait a cause ( de leur conduite ) car lorsque 
Pun d’eux rencontrait un autre (qui commettait des peches), il lui disait: 
«0 un tel, crains Dieu et labse ce que tu fais car ceci nest plus permis.» 
Le lendemain, il lui tenait compagnie et se mettait a table avec lui. A cause 
de ces agissements Dieu les a frappes par Pinimitie les uns envers les au- 
tres» . Puis il recita: «Les renegats d’entre les ills d’Israel eont ete mau- 
dits... jusqu’a la fin du verset, et dit: «Non par Dieu, vous devez ordonner 
a faire le bien, a deconseiller le reprehensible, a repousser Pinjuste en Vexci- 
tant a le mettre sur le droit chemin ou en Pobligeant a appliquer la jus - 
tice»( 2 \ 
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Plusieurs sont les hadiths reiatifs a ordonner le bien et a d6con- 
seiller le reprehensible, et nous nous limitons a cite quelques uns: 

- Houdzaifa Ben AL-Yaman a rapports que le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- a dit: « Vous devez ordonner le bien et interdire le re- 
prehensible sinon il arrivera un jou ou Dieu vous enverra un chdtiment et 
vous Vimplorez mais II ne vous exaucera pas» ( Rapporte par Ahmed et Tir - 
midzi) <1} . 

- Abou Sa‘id Al-Khoudri a rapporte que i’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- a dit: «Que celui d’entre vous qui voit un reprehen- 
sible le change par sa main, s’il ne peut pas que ce soil par sa langue, et 
s'il ne peut pas encore , que ce soit par son cceur et cela est le minimum de 
la foi» (Rapport Par Mouslim) 

- Le Prophete -qu'Allah le benisse et le salue- a dit: «Lorsqu’un pe- 
che est commis sur la terre, celui qui le voit et le reprouve sera pareil a ce- 
lui qui ne I’a pas vu, et celui qui le voit et Vagree, sera pareil a celui qui Va 
vu (sans le reprouver)» (Rapporte par Abou Daoud) (3 \ 

- L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Le meil- 
leur Jihad est une parole sincere et veridique quon adresse a un souverain 
injuste» (Rapporte par Abou Daoud , Tirmidzi et Ibn Maja) (4 K 

- Anas Ben Malek rapporte qu’on demanda a I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue-: «Quand est-ce que I’ordre de faire le 
bien et de deconseiller le reprehensible ne sera plus observe?# II re- 
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pondit: «Lorsque des choses apparaitront parmi vous comme elles sont ap - 
parues chez les generations qui vous ont precedes» - Quelles sont ces cho- 
ses qui se sont apparues chez ces generations? repliqua-t-on. II 
retorqua: «La royaute des faibles, la debauche des puissants et la science 
chez les perverse (Rapporte par Ibn Maja) (1) , 

«Tu en yois an grand nombre s’allier a des infideles» C’est a dire les 
hypocrites selon les dires de Moujahed «Quelle funeste decision tear a 
inspire tear conscience» en s'alliant aux incr6dules et laissant les fideles, 
ce qui leur a valu une hypocrisie dans leurs coeurs et un courroux de 
Dieu qui durera jusqu’au jour du rassemblement ou ils subiront «nn sup- 
plice etemel». 

«S’ils avaient era en Allah, a son Prophete et a ce qui lui a etc revele, 
ils ne se seraient pas allies aux infideles» car leur foi sincere les aurait 
empeches d’etre du cote des impies et hostiles a Dieu et d Son Pro- 
phete en mecroyant a (a revelation: «Mais la plupart d’entre eux sont 
des intrigants* en desobeissant a Dieu et a son Prophete. 
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latajidanna ’a§adda-n-nasi ‘adawatan Ii-1-ladina *£ manu-l-yahuda wa-1- 
fadina ’aSrakfi wa latajidanna ’aqrabahum mawaddatan li-l-ladina 
ITmanu-l-ladina qalu ’inna nasara dalika bi’anna minhum qissisma wa 
ruhbanan wa ’annahum la yastakbirtina (82) wa’ida sami'u ma ’unzila 
’ila-r-rastili tara A Vyunahum tafidu mina-d-dam‘i mimma ‘arafu mina-1- 
haqqi yaquluna rabbana ’amanna faktubna ma‘a-s-sahidina (83) wa ma 
lana la nu’minu bi-L-Lahi wama ja ’ana mina-l-haqqi wa natma‘u ’ay- 
yudhilana rabbuna ma^l-l-qawmi-s-salihina (84) fa’atabahumu-L-Lahu 
bima qalu jannatin tajri min tahtiha-l-’anharu halidina fiha wa dalika 
jaza’u-l-muhsinina (85) wa-l-ladina kafaru wa kaddabu bi’ayatina 
’ika ’ashabu-l-jahimi (86). 


Tu remarqueras que ceux qui sont le plus hos tiles aux croyants sont 
Ies juifs et les idolatres, et ceux dont l’amitie va le plus facilement aux 
croyants sont ceux qui se disent Chretiens. C’est que ces derniers ont des 
pretres et des moines et qu’ils sont humbles. (82) Lorsqu’ils entendent les 
revelations faites au Prophete, leurs yeux s’emplissent de larmes car ils re- 
connaissent la voix de la verite. Us disent: Seigneur, nous croyons. Inscris- 
nous au nombre de ceux qui temoignent pour Toi. (83) Pourquoi ne croi- 
rions-nous pas en Allah et a la verite qui nous a ete envoyee? Ainsi nous 
meriterions que notre Seigneur nous donne place parmi les justes. (84) En 
recompense de leurs paroles, Allah leur a donne pour sejour des jardins ar- 
roses d’eaux vives. Sejour qui sera eternel. C’est la recompense des justes. 
(85) Ceux qui nient et traitent nos revelations de mensonges sont voues a 
l’enfer. (86). 


Ibn Abbas a dit que ces versets furent reveles au sujet de Negus 
et ses compagnons lorsque Ja'far Ben Abi Taleb, etant en Ethiopie, 
leur a recite du Coran. lis pleurerent et les larmes mouillerent leurs 
barbes. Mais ces dires consituent un sujet de discussion, car les ver- 
sets furent reveles a Medine et I’emigration de Ja‘far en Ehiopies avait 
lieu avant I’Hegire. 

Quant a Sa'id Ben Joubayr, As-Souddy et autres, ils ont dit qu’ils 
furent reveles lorsque Negus avait envoye quelques-uns de ses 

compagnons chez le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- pour 
ecouter ses paroles et s’assurer de ses qualites. Quand ils furent en 
sa presence, et apres avoir entendu ses paroles, ils se convergent et 
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pleurerent. A leur retour en Ehiopie, its mirent Negus au courant de 
leur visite. 

Qatada, de sa part, a dit qu’il s’agit des hommes qui suivaient la 
religion de Jesus fils de Marie. Quand its ont vu les musulmans et 
ecoute le Coran, ils embrasserent I’lslam sans aucune hesitation. 

«Tu remarqueras que ceux qui sont le plus hosttles aux croyants sont 
les juifs et les idolatres» car 1’impiete des juifs n’etait due qu'd leur opi- 
natrete, leur reniement de la verite, leur ingratitude, leur injustice en- 
vers les hommes, leurs denigrement des savants. C’est pourquoi ils 
ont tue un grand nombre de Prophetes et meme ils ont essaye de tuer 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- plus d’une fois, ont 
empoisonne son repas et I’ont ensorcele. Ils ont ausi excite tes hom- 
mes contre lui parmi les polytheistes, que Dieu les maudisse jusqu’au 
jour de la resurrection. L’Envoye de Dieu -qu’Aliah le benisse et le sa- 
lue- a dit: «Pas un juif qui se trouve seul avec un musulman sans qu'il ne 
pense a le tuer» (Rapport e par Al-Hafedh Ben Mar da weih ) *** . 

«et ceux dont l 1 amide va le plus facQement aux croyants sont ceux qui 
se disent chretiens» En general ils sont ceux qui ont suivi Jesus et les 
enseignements de I’Evangile, qui sont proches des musulmans, car en 
suivant leur propre religion, on trouve dans leurs cceurs de la cle- 
mence et de la compassion, comme Dieu le confirme dans ce verset: 
«Nous avons etabli dans les csurs de ceux qui le suivent la mansuetude, la 
compassion et la vie monasdque» [Coran LVII, 27]. II est cite dans leur Li- 
vre: «Quiconque te frappe sur la joue droite toume-lui la gauche» etant 
donne que, selon leur religion, le combat n’est pas legitime, et c’est 
pour cela que Dieu a dit: «C’est que ces derniers ont des pretres et des 
moines et qu’ils sont humbles». 

Jathima Ben Ri‘ab rapporte qu’il a entendu Salman repondre a 
une question concernant ce verset: «Les moines sont ceux qui vivent 
dans les ermitages et les couvents, laissez-les la ou ils se trouvent». 

«Lorsqu’ils entendent les revelations faites au Prophete, leurs yeux 
s’emplissent de larmes car ils reconnaissent la voix de la verite» Etant des 
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gens soumis a Dieu, ne suivant que Ses enseignements, croyant a 
I’avenement de Mouhammad -qu’Allah le benisse et le salue-, une fois 
entendant la revelation qui n'est autre que le Coran f leurs yeux debor- 
dent des larmes car ils y reconnaissent que c’est la verite meme. Ils 
implorent le Seigneur: «Inscris-nous au nombre de ceux qui temoignent 
pour tob>. 

An-NassaT a rapports que Abdullah Ben Az-Zoubayr a dit qu’il 
s’agit de Negus et ses compagnons. Mais As-Souhayli precise que ces 
gens-la formaient la deputation de Najrane qui sont venus a La 
Mecque, et qui etait formee de vingt hommes. Quand ils entendirent le 
Coran, ils y crurent et pleurerent. Mais ceux qui sont venus a Medine - 
apres ('emigration- formaient une autre deputation qui gardaient leur 
propre religion en acceptant de payer le tribut apres avoir refuse de 
faire des execrations reciproques avec le Prophete -qu'Allah le benisse 
et le salue- 

Ibn Abbas, en commentant cette partie du verset «Inscris-nous au 
nombre de ceux qui temoignent» dit: il s’agit des laboureurs qui sont ve- 
nus de I’Ehiopie avec Ja’far Ben Abi Taleb pour rencontrer le Prophete 
-qu’Allah le benisse et le salue- a Mddine. Entendant le Coran, ils 
s’ecrierent: «Pourquoi ne croirions-nous pas en AUah et a la verite qui 
nous a ete envoyee? Ainsi nous raeriterions que notre Seigneur nous donne 
place parmi les justes». Ces Chretiens qui ont cru et se sont convertis 
sont les concernes par ce verset: «ParmI les gens d’Ecriture, il en est 
qui crolent en Allah, et a la fois a ce qu’fl vous a revele et a ce qu’il leur a 
revele. Entierement soumis» [Coran 111, 199J ainsi par ce verset: «Ils dis- 
ent, quand on le leur lit: «Nous croyons en lui, il est la verite emanant de 
notre Seigneur, nous etions deja soumis avant sa venue» [Coran XXVIII, 
53]. 

Pour les recompenser, grace a leur foi, Dieu a dit: «En recompense 
de leurs paroles, Allah leur a donne pour sejour des jardins arroses d’eau 
vive» Telle est la recompense de ceux qui ont cru, suivi le chemin de 
la verite et se sont soumis, un Paradis oO coulent les ruisseaux pour 
I’eternite. Par contre, ceux qui ont mecru et sont restes impies «qui 
nient et traitent nos revelations de mensonges sont voues a Penfer». 
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ya ’ayyuha-l-ladina *a manu la tuharrimu tayyibati ma ’ahalla-L-Lahu 
lakum wala ta‘tadu ’inna-L-Laha la yuhibbu-l-mu‘tadina (87) wa kulu 
minima razaqakumu-L-Lahu halalan tayyiban wa-t-taqu-L-Laha-l-ladT 
’antum bihi mu’minuna (88). 

O croyants, goutez aux jouissances permises par Allah mais evitez les 
exces. Allah n’aime pas ceux qui manquent de moderation. (87). Nourris- 
sez-vous des aliments qu’ Allah a crees quand ils sont comestibles et licites. 
Craignez Allah en qui vous avez mis Yotre croyance» (88). 


(bn Abbas a precis^ que ce verset fut revele au sujet de quelques- 
uns des compagnons qui ont dit: «Nous nous coupons (es membres vi- 
rils, d£laissons les d6sirs de ce bas monde et nous nous iivrerons aux 
exercices de piete comme font les moines.* Le Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- ayant eu vent de leurs propos les manda et leur 
dit: « Quant a moi je jeune et je romps le jeune, je prie et je m’endors, et 
j epouse les femmes. Quiconque exerce mes pratiques sera des miens , et qui - 
conque s’en detourne il ne sera plus des miens» ( Rapport e par Ibn AU Ha - 
tem) (J) . 

Dans les deux Sahihs, if est cite que Aicha a rapporte qu’un petit 
groupe des compagnons du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- 
etaient venus chez Tune de ses femmes pour s’enqudter des pratiques 
du Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- quand il se trouve chez 
lui. L’un d’eux declara: «Je ne mange plus de la viande.* Un autre dit: 
«Je n’epouse plus les femmes» Le troisieme dit: «Je ne m’endors plus 
sur un matelas* Le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- mis au 
courant de leurs declarations, s’ecria: «Qu*ont-ils ces gens qui ont dit 
telle et telle chose. Quant d moi je jeune et je romps le jeune, je m’endors 
et je fais de prieres nocturnes; je mange de la viande et j’epouse les fem- 
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mes. Quiconque se detourne de ma sunna ne sera plus des miens». ( Rap - 
porte par Boukhari et Mouslim) (I) . 

Ibn Abbas rapporte qu’un homme vint trouver le Prophete -qu’At- 
lah le benisse et le salue- et lui dit: «0 Envoye de Dieu, si je mange 
de la viande, je ne pourrais plus m’abstenir des femmes. Pour cela je 
me suis interdit la viande» A cette occasion ce verset fut revele: «0 
croyants, goutez aux jouissances...». 

Abdullah Ben Mass'oud raconte: «Nous prenions part aux expedi- 
tions avec PEnvoye de Dieu -qu'Allah le benisse et le salue- sans etre 
accompagnes de femmes. Nous nous dimes un jour: «Vaut mieux que 
nous nous castrions» Le Prophete -qu’Allah le benisse et le saiue- 
nous interdit, et nous prermit d’epouser les femmes pour une periode 
limitee ne leur offrant comme dots que leur habillement». Puis Ibn 
Mass'oud recita ce verset. Ceci eut lieu avant Pinterdiction du manage 
temporaire -dit de jouissance. 

Masrouq rapporte: «Nous etions chez Abdullah ben Mass'oud 
quand on lui apporta un repas compose de viande. Un homme s’eloi- 
gnant de la table, Abdullah lui demanda: «Approche-toi» - Non car j’ai 
fait un serment de ne plus manger de la viande, repondit-il. Abdullah 
de repliquer: «Approche-toi, manges-en et expie ton serment» puis it 
recita ce verset: «0 croyants, goutez aux jouisances.... jusqu’a la fin du 
verset. 

A cet egard nombre d’ulemas dont Chafe 1 ! ont declare que celui 
qui s’interdit d’un mets ou d’un habillement, hormis les femmes, n’est 
pas tenu d’expier son serment, en s'appuyant sur le verset precite, et 
tirant argument que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- n’a 
pas demand^ & I’homme qui s’interdisait la viande d’expier son ser- 
ment. Mais Ahmed Ben Hanbal et d'autres ont juge que fexpiation est 
obligatoire quelle que soit Pinterdiction car il s’est lie par un serment. 
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tbn Abbas, qui etait de cet avis, a ajoute: Tei est aussi ie sens de ces 
versets: «0 Prophete, pourquoi interdis-tu ce que Dieu a rendu licite 
lorsque tu recherches la satisfaction de tes epouses? Dieu est celui qui par- 
donne, n est misericordieux». Puis Dieu impose i’expiation des serments 
et dit: «Dieu vous impose de vous liberer de vos serments» [Coran LXVI, 1- 
2]. On peut done conclure que le serment se rapporte a tout tant a ia 
nourriture qu’aux habillements. 

Ibn Jouraij rapporte qu’lkrima a dit: «Un groupe d’hommes dont 
Othman Ben Madh'oun, All ben Abi Taleb, Ibn Mass'oud, Al-Miqdad 
Ben Al-Aswad et Salem I’affranchi de Houdzaifa, voulurent se consa- 
crer au culte de Dieu. A ces fins, ils garderent la maison, s’abstinrent 
des femmes, porterent des habits de tissus grossiers et s’interdirent de 
manger ou de porter de ce que les ascetes parmi les fils d’lsrael man- 
gent et portent, et meme ils penserent a la castration et passerent les 
nuits et les jours a prier. Dieu alors fit descendre le verset sus-men- 
tionne en les exhortant a ne plus suivre que les traditions des musui- 
mans qui leur permettent de manger, porter et prier tout comme les 
autres sans jamais penser a se castrer. Apres la revelation de ce ver- 
set, le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- ies convoqua et leur 
dit: «Vos ames et vos yeux ont des droits sur vous: jeunez et rompez 
le jeune, priez la nuit et dormez. II n’est plus des notres quiconque se 
detourne de nos pratiques^. Ils lui repondirent alors: «Nous sommes 
soumis et nous nous conformerons a la revelation». 

«Mais evitez les exces» e’est a dire ne vous causez pas de peine 
en vous interdisant des choses licites et permises. Ou selon une autre 
interpretation: prenez de ce qui est licite et permis ce dont vous avez 
besoin sans outrepasser la mesure, comme on trouve cela dans ces 
deux verets: «Mangez et buvez, mais gardez-vous de tout exces» [Coran 
VII, 31] et: «Ceux qui, pour leurs depenses, ne sont ni prodigues, ni avares, 
car la juste mesure se trouve entre les deux» [Coran XXV, 67]. 

Puis Dieu pousse les hommes a se nourrir de tout ce qui est bon 
et licite, a Le craindre si vraiment ils croient en Lui. 
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la yu’ahid ukumu-L-Lahu bi-l-lagwi fi ’aymanikum walakin yu’ahidukum 
bima ‘aqqattumu-l-’aymana fakaffaratuhu ’it‘amu ‘asarati masakina min 
’awsati ma tut‘imuna ’ahlikum ’aw kiswatuhum ’aw tahriru raqabatin 
fama-I-lam yajid fasiyamu talatati ’ayyamin d alika kaffaratu 
’aymanikum ’id a halaftum wa-hfazU ’aymanakum kad alika yubayyinu- 
L-Lahu lakum *a yatihi la ‘allakum taskuruna (89). 

i 

Allah excusera les serments que Tons aurez pretes a la legere mais pas 
ceux que vous aurez pretes de propos delibere. Si vous violez ces derniers, 
vous ne pourrez vous racheter qu’a la condition de nourrir dix pauvres de 
votre nourriture ordiniare ou de les vetir ou d’affranchir un esc lave. Celui 
qui ne sera pas en etat de se racheter devra jeuner trois jours. Telles sont 
les peines attachees a la violation de vos serments. Respectez vos serments. 
Voila les enseignements d’ Allah en cette matiere. Peut-etre serez-vous rcon- 
naissanfs. (89). 


Nous avons deja parle du serment fait a la legere en commentant 
le verset n: 225 de la sourate «La vache» quand on dit par exemple 
«Non par Dieua ou «Oui par Dieua ou bien en plaisantant ou autre. 
Bref on peut affirmer qu’il s’agit d’un serment profere sans le vouloir ou 
sans intention, la preuve en est la suite du verset: «mais pas ceux que 
vous aurez pretes de propos delibere». 


Pour expier un tel serment plusieurs moyens sont indiques en cas 
de violation: «nourrir dix pauvres de votre nourriture ordinaire» c’est a 
dire d’un repas normal qui peut etre compose du pain et d'huile, du 
pain et de lait, du pain et de dattes, ou bien d’un repas meilleur 
comme le pain et la viande ou autre, selon les dires des ulemas. 


Quant a la quantite, Ali a precise qu’il s’agit d’un dejeuner et d’un 
diner. Mais AJ-Hassan et Mouhammad Ben Sirine ont dit: un seul repas 
compose du pain et de viande sinon, du pain, de graisse et du iait, ou 
bien encore du pain, du vinaigre et d’huile, a condition que ces pau- 
vres mangent a satiete. 


D’autres ont dit qu’on peut substituer ce repas par un demi Sa‘ de 
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grain ou de dattes a chaque pauvre, d’apres Omar, Ali, Aicha, Mouja- 
hed et autres. Mais Abou Hanifa a juge qu'if faut donner a chacun de 
ces dix pauvres un demi Sa‘ de froment ou un Sa‘ d'autres aliments, 
une opinion qui a ete soutenue par les dires d'lbn Abbas selon les- 
quels I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a fixe I’expia- 
tion de ce serment viole a un Sa‘ de dattes ou un demi Sa‘ de 
froment. 

Quant a Chafe’i, il precise que I’expiation doit etre un moudd -se- 
lon le moudd du Prophete- de grain sans parier du mets en tirant argu- 
ment d’une decision qui fut prise par le Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue- et imposee a I’homme qui avait de rapports charnels au 
mois de Ramadan a i’etat de jeune, et qui etait composee de quinze 
Sa’s a chacun des soixante pauvres. 

«Ou de les vetir» Ce vetement, d’apres Chafe’i, peut etre un man- - 
teau, des pantalons, un izar ou un turban. Quant a Malek et Ahmed 
Ben Hanbal, ils ont dit qu’il s’agit de vetements que doit porter a I’etat 
de priere un homme ou une femme. 

«Ou d’affranchir un esclave» sans distinction entre un impie ou un 
fidele d’apres Abou Hanifa, mais selon Chafe’i et autres, il faut absolu- 
ment qu’il soit un croyant, en tirant argument du hadith rapporte par 
Mou’awia Ben Hakam As-Salami qui devait affranchir un - ou une - es- 
clave. II vint trouver le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- ac- 
compagne d'une esclave noire. L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue- demanda a I’esdave: «Ou se trouve Dieu? - Au del, repon- 
dit-elle. - Qui suis-je, repliqua-t-il. - L’Envoye de Dieu, reptorqua-t-elle. 
Et le Prophete de dire a Mou’awia: «Affranchis-la car elle est croyante» 
(Rapporte par Malek et Mousttm ), (1> . 

L’homme qui a viole son serment peut done I’expier par I’un de 
ces trois moyens qui lui sera le plus facile: la nourriture, ou I’habille- 
ment, ou I’affranchissement selon sa capacite. Et s'il serait incapable 
de faire t’un ou 1’autre, il «devra jeuner trois jours» D’apres Sa’id Ben 
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Joubayr et Al-Hassan Al-Basri: quiconque possede trois dirhmas doit 
se racheter par une nourriture sinon, ii jeune. 

Ce jeune devra-il etre de trois jours consecutifs ou separes? Les 
opinions se divergent sur ce point: Selon Chafe'i et Malek les deux fa- 
gons sont acceptees en se basant sur les dires de Dieu concernant 
I'acquittement du jeune: aura manque des jours de jeune, devra les 

remplacer» [Coran II, 185] Sans montrer s’iis devront etre consecutifs 
ou separes. Mais Chafe'i avait une autre opinion qui consiste & les jeu- 
ner & la suite, qui fut soutenue aussi par les Hanbalites et les Hanafi- 
tes. A ce propos on a rap porte qu'Abou Ka'b et autres lisaient ce 
verset de la fagon suivante: « Devra jeuner trois jours consecutifs^. Si 
ce n'etait pas vraiment du Coran, il devait etre une interpretation de la 
part des compagnons en le remontant au Prophete -qu’Allah le benisse 
et le salue-. 

«Telles sont les peines attachees a la violation de vos serments» c’est 
a dire son expiation expliquee de cette fagon afin que les hommes tien- 
nent leurs serments et soient reconnaissants envers Dieu. 
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ya ’ayyuha-l-ladina ’a manu ’innama-l-hamru wa-l-maysiru wa-l-’ansabu 
wa-l-’azlamu rijsum-min ‘amali-s-saytani fajtanibuhu !a‘allakum 
tuflihuna (90) ’innama yuridu-s-sayt anu ’ay-yuqi‘a baynakumu-l-’adawata 
wa-l-bagda *a fi-l-hamri wa-l-maysiri wa yasuddakum ‘an dikri-L-Lahi 
wa ‘ani-salati fahal ’antum muntahuna (91) wa’ati'u-L-Laha wa ’ati‘u-r- 
rasula wa-hdaru fa’in tawallaytum fa‘lamu ’annama ‘ala rasulina-1- 
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balagu-l-mubimi (92) laysa ‘ala-l-lad ina ’amanu wa ‘amilu-s-salihati 
jimahun fima ta'imu ’id a ma-t-taqaw wa ’amanu wa ‘amilu-s-salihati t 
umma-t-taqaw wa ’amanu t umma-t-taqaw wa ’ahsanu wa-L-Lahu 
yuhibbu-l-muh sinina (93). 

O croyants, le yin, les jeux de hasard, les i doles, les fleches divinatoi- 
res sont d’execrables inventions de Satan. Evitez-les si vous voulez faire to- 
tre salut. (90) Satan se sert du vin et des jeux de hasard pour semer la 
discorde et I’inimitie parmi vous et vous distraie de vos devoirs envers Al- 
lah. Allez-vous cesser ces pratiques? (91) Obeissez a Allah. Obeissez au 
Prophete, soyez sur le qui-vive. Si vous flechissez, sachez que noire Pro- 
phete n’a d’autre mission que de vous donner un avertissement dicisff. (92) 
Ceux qui se convertissent et pratlquent le hien n’auront pas a se justifier 
pour ce qu’ils auront consomme, a la condition qu’ils craignent Allah, que 
leur conviction soit sincere et qu’ils s’adonnent aux bonnes oeuvres. A la 
condition qu’ils ne cessent jamais de craindre Allah et de proclamer leur foi 
et encore de craindre Allah et de se perfectionner. Allah aime ceux qui se 
perfectionnent dans leur foi. (93). 

Dieu interdit & Ses serviteurs croyants de consommer les boissons 
alcooliques et de pratiquer les jeux de hasard dont (e jeu d’6checs en 
fait partire d'apres Ali Ben Abi Tateb. On peut conclure de differents di- 
res des u(§ma$ que tout gain provenant du jeu est interdit, qu'il soit fait 
d I’aide des des, des caiiloux, des noix etc... Et Malek d’ajouter qu’au 
temps de (’ignorance on vendait la viande d’un mouton contre deux 
moutons vrvants. 

Quant au tric-trac il est aussi consider^ comme un jeu de hasard 
en se r§ferant a un hadith rapporte par Mouslim ou l’Envoy6 de Dieu - 
qu’Ailah le benisse et le salue- aurait dit: «Celui qui joure au trictrac 
(nardachire) est comparable a celui qui souille sa main avec la chair du 
pore et son sang» (I) . 

Le jeu d’echecs est pire encore que le trictrac selon les dires d’lbn 
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Omar, dont Malek, Abou Hanifa et Ahmed avaient interdit. Mais Chafe’i 
I’a repugne. 

Les idoles sont, d’apres Ibn Abbas et Moujahed, des pierres dres- 
sees devant lesquelles on sacrifiait les offrandes. 

Les fleches divinatoires ont ete utilisees pour consulter le sort. 
Toutes ces choses-la sont une abomination et une ceuvre du demon, 
dont les hommes sont tenus de les dviter pour faire leur salut et etre 
heureux. Car te demon suscite I’hostilite et la haine parmi les hommes 
au moyen de ces choses-la, les detoume du souvenir de Dieu et de la 
priere. 

Des hadiths concemant le vin 

Au sujet de I’interdiction du vin, I’imam Ahmed rapporte d'aprds 
Abou Houraira qu’il a dit: «Le vin (ou les boissons envirantes) a ete in- 
terdit par trois fois: L'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
arriva a medine alors que les hommes buvaient du vin et se nourris- 
saient du profit provenant des jeux de hasard. Dieu lui fit cette pre- 
miere revelation: <dls t’interrogent sur le vin et !e jen. Dis-Ieur: L’un et 
l’autre comporte des dangers et des agrements.... jusqu’a fa fin du verset. 
Les hommes s’ecrierent alors: lls ne nous sont pas interdits, puisque 
Dieu a dit: «L’nn et l’autre comportent des dangers et des agrements» et 
ils continuaient a en boire, jusqu’a un jour ou un Mohagerien presida la 
priere du coucher du soleil et commit des erreurs en recitant le Coran. 
Dieu alors fit descendre un deuxieme verset dont ia teneur etait plus ri- 
goureuse: «0 croyants, ne priez que lorsqoe vous etes lucides. Attendez de 
comprendre ce que vous dites» [Coran IV, 43]. 

Mais les hommes persev§raient dans la consommation du vin de 
sorte que Tun d’entre eux venait le soir pour prier a I'etat d’enivrement. 
Le verset le plus rigoureux qui interdit categoriquement le vin fut des- 
cendu: «0 croyants, le vin, les jeux de hasardjles idoles... jusqu’a la fin du 
verset» Les hommes s’ecrierent alors: «Nous nous abstenons 6 Sei- 
gneura. Ils demanderent: «6 Envoys de Dieu, que dis-tu des hommes 
qui sont tues en combattant dans la voie de Dieu apres avoir commis 
des peches, bu du vin, mang§ du profit des jeux de hasard, du mo- 
ment que Dieu a considere que tout cela est une abomniation du Sa- 
tan?a Dieu alors fit cette rdvdlation: «Ceux qui se convertissent et 
pratiqnent le bien n’auront pas a se jnstifier poor ce qu’ils auront 
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consomme* Le Proph&te -qu’Allah le benisse et le salue- leur repondit: 
«Si cela leur etait interdit, ib s’en seraient abstenus» (1 ) . 

L’imam Ahmed rapporte: «Au debut de i’interdiction du vin, Omar 
Ben Ai-Khattab demanda a Dieu: «Seigneur, montre-nous une sen- 
tence claire concemant le vin*. Le verset mentionne dans ia sourate 
«La vache* fut revele: «Hs t’interrogent snr le Tin...* On convoqua 
Omar et on lui rgcita ce verset, mats il reitera sa demande: «Seigneur, 
montre-nous une sentence assez claire concernant le vin* Le deu- 
xieme verset cite dans la sourate des femmes fut revele: «0 croyants, 
ne priez qne lorsque vons etes lucides...*. 

Apres cela, le heraut design^ par I’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- quand le muezzin disait: «Accourez a la priere* 
s’ecriait: «Qu’un homme ivre ne s’approche plus de la priere* Omar 
pour la troisieme fois, reitera sa demande: «Seigneur; montre-nous 
une sentence plus claire concemant le vin* Ce verset «0 croyants, le 
vin, le jeux de hasard...* fut descendu, et Omar de declarer: «Nous y re- 
nongons. Nous y renongons*. 

II est cite dans les deux Sahihs que 'Omar Ben Al-Khattab, etant 
sur la chaire de I’Envoye de Dieu -qu'Aliah le benisse et le salue- a dit 
dans un de ses discours: «Hommes! Le vin est interdit: On le fabrique 
de ces substances: le raisin, les dattes, le miel, le froment et 1’orge. Or 
le vin est toute liqueur qui trouble I'esprit*. 

Abdul Rahman Ben Wa'la rapporte: «J’ai demande Ibn Abbas au 
sujet de la vente du vin, il me repondit: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah le 
benisse et le salue- avait un ami de Thaqif ou Daous. Le jour de la 
conquete de La Mecque, cet homme rencontra I’Envoye de Dieu - 
qu’Aliah le benisse et le salue- et lui presenta une outre contenant du 
vin. Il lui dit: «0 un tel , n’es-tu pas au courant que Dieu a interdit le vin?» 
L’homme alors dit a son domestique: «Va le vendre* Mais I’Envoye de 
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Dieu lui repliqua: «0 un tel, qu’est-ce que tu as ordonne a ton domestique 
de faire?» De le vendre repondit Phomme. Et le Prophete de riposter: 
«Celui qui a inter dit sa consommation a inter dit egalement sa vente». Et 
Poutre contenant le vin fut versee sur le sable. (Rapporte par Mouslim 
et Nassai ) (I *. 

Al-Hafedh Abou Youla Al-Moussali raconte que Tamim Ad-Dari 
avalt Phabitude d'offrir chaque annee une outre contenant du vin a PEn- 
voye de Dieu -qu’AHah le benisse et ie salue-. Apres son interdiction ii 
lui apporta une outre, d sa vue, I’Envoye de Dieu rit et lui dit: «Le vin 
est desormais prohibe» - Envoye de Dieu, demanda Tamim, puis-je la 
vendre et profiter de son prix?» - L’Envoye de Dieu -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- repliqua: «Que Dieu maudisse les juifs. La graisse des 
vaches et des moutons leur fut interdite, mais Us Vont fondue, vendue et 
mange son prix. Dieu a inter dit egalement le vin et sa vente» ( 2 K 

Anas raconte: «le jour ou le vin fut prohibe, j’etais Pechanson dans 
la maison d'Abou Talha, leurs boissons fermentees etaient faites du 
raisin et de dattes. Entendant une voix dans la rue, je sortis pour voir 
de quoi s’agit-il, et Phomme de crier: «Le vin est prohibe*. Abou Talha 
me demanda alors de verser fe vin dans les rues de M6dine, et ce fut 
fait. Les hommes se dirent ensuite: «Qu’en est-il de nos compagnons 
qui sont tues tout en le buvant?» Dieu alors fit cette revelation: «Ceux 
qui se convertissent et pratiquent le bien n’auront pas a se jostifler pour ce 
qu’ils auront consomme». 

Suivant une autre version Anas raconte: «J’offrais les coupes de 
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vin a Abou Talha, Abou Oubayda Ben Al-Jarrah, Abou Dajana, 
Mou’adz Ben Jabal et SouhaTi Ben BaYda* qui etaient a I’etat d’ivresse 
sous I’effet de ce vin fait de dattes. A ce moment j’entendis quelqu’un 
crier: «Or le vin est desormais prohibe». Personne n’entra chez nous 
et aucun d’entre nous ne quitta le maison avant qu’on ait verse tout le 
vin et brise les jarres. Certains d’entre nous firent leurs ablutions, d’au- 
tres une lotion et nous nous parfumames, puis nous nous rendTmes a 
la mosquee ou i’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- reei- 
talt ce verset: «0 Croyants, le yin, les jeux de hasard... jusqu’a (a fin. Un 
homme demanda: «0 Envoye de Dieu, qu’en est-il de celui qui a mou- 
rn en le buvant?» Dieu alors fit descendre ce verset: «Ceux qui se 
convertissent et pratiquent le bien n’auront pas a se justifier pour ce qu’ils 
auront consomme. ..jusqu ’a la fin. Un autre demanda a Qatada: «As-tu 
entendu ce recit de la bouche d’Anas Ben Malek?» -Oui, repondit-il. 
Un homme demanda a son tour a Anas Ben Malek: «As-tu entendu 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- reciter ces versets?» 
- Certes oui, repliqua Anas, nous ne mentions pas et ne savions plus 
ce qu’est le mensonge.» (Rapporte par Ibn Jarir) (1) . 

Abou Tou‘ma rapporte qu’il a entendu ibn Omar dire: «Vouiant 
nous diriger vers I’aire ou on sechait les dattes (ou vers le pare aux 
chameaux) j’accompagnai I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
salue- et je marchai a sa droite. Comme Abou Bakr vint nous ac- 
compagner, je me tardai pour laisser Abou Bakr etre a sa droite et je 
pris le cote gauche. Puis Omar nous rejoignit et je le laissai etre a gau- 
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che du Prophete -qu’AJIah le benisse et le saiue-. Arrive a cet endroit, 
il vit une outre plein du vin. L'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le 
saiue- nie demanda de lui apporter un couteau dont j’ignorais son 
usage, il le prit et fendit I’outre en disant. «Le vin est maudit ainsi que 
son buveur, son echanson, son vendeur, son acheteur, son porteur, son desti- 
nataire, son presseur, a qui il est presse et qui mange son prix» ( Rapporti 
par Ahmed) (I K 

Ibn Abbas raconte: «L’interdiction du vin fut revelee au sujet des 
deux tribus parmi les Ansariens qui, ayant bu du vin, les uns badine- 
rent les autres en venant aux mains. Une fois qu’ils eurent recouvert 
leur raison, chacun d’eux remarqua les traces de Pagression sur son vi- 
sage, sa tete et sa barbe en disant: «C’est bien ce que mon frere m’a 
fait» alors qu'aucune rancune n’existait dans leurs cceurs. L’homme 
d’entre eux dit: «Par Dieu, si mon frere avait dans le coeur de la pitie 
et de la clemence il ne m’aurait jamais fait de telles choses. Leurs 
coeurs par la suite furent remplis de haine, Dieu alors fit cette revela- 
tion. «.. Le vin, les jeux de hasard... jusqu’a la fin du verseta. Certains 
parmi les manieres dirent: «Le vin est une abomination qui se trouve 
encore dans le ventre d’un tel qui fut tue le jour de Ouhoda Dieu fit 
descendre ce verset: «Ceux qui se convertissent et pratiquent le bien n’au- 
ront pas a se justifler pour ce qu’ils aoront consommes ( Rapporti par Baf- 
haqi et Nassai') (2 K 
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- Nafe a rapporte d’apes Ibn Omar que I'Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et fe salue- a dit: «Toute boisson enivrante est illicit e. Tout bu- 
veur du vin invetere qui ne s’en abstient pas ay ant sa mort ne le goutera 
plus dans la vie future » (Rapporte par Moustim) (1> . 

- As-Zouhari rapporte qu'Othman Ben Affan a dit: «Evitez le vin 
car il est la m&re des turpitudes. Un homme d'une generation passee 
vivait loin des hommes et s'adonnait a I'adoration de Dieu. Une femme 
seduisante lui envoya sa servante pour I’appeler a un t6moignage. II 
repondit a son appel et accompagna la servante qui I’amena chez sa 
maitresse. Apres avoir depasse plusieurs portes qu’on fermait deniere 
lui, il trouva une femme d'une beaute remarquable et un domestique 
aupres d’eile tenait a la main un vase piein du vin. La femme lui dit: 
«Par Dieu, je ne t’ai pas convoque pour un temoignage mais pour 
avoir de rapports charnels avec moi, sinon tu dois ou tuer ce domes- 
tique ou boire ce vase de vin. f| but un verre et demanda davantage 
qu'a la fin il la cohabita et tua le domestique. Evitez done le vin car il 
ne se rgunit plus avec la foi chez i'homme et chacun d’eux ne cesse 
de chasser l’autre». 

Pour confirmer les dires de ‘Othman on rapporte ce hadith cite 
dans les deux Sahihs ou I'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- a dit: «Le fornicateur ne commet pas Vadultere quand il est croyant ; 
le voleur ne vole pas quand il est croyant ; le buveur du vin ne le boit pas 
quand il est croyant».( Rapporte par Boukhari et Mouslim) 

L’lmam Ahmed rapporte que Asma' Bent Yazid a entendu I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dire: «Celui qui boit le 
vin, Dieu ne sera plus satisfait de lui pendant quarante nuits, et s'il meurt. 
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il mourra incredule. S’il cesse et revient a Dieu, Dieu accepter a son repen- 
tir, mais s’il recidive, il sera de droit de Dieu de lui donner d boire du jus 
des reprouves du d’Enfer » (1) . 



ya a’yyuha-l-ladina ’arnanu l&yabluwannakumu-L-Lahu bi say’im-mina- 
s-saydi tanaluhu ’aydikum wa rimahukum Iiya‘Iama-L-Lahu man 
yahafuhii bi-l-gaybi faman-i‘tada ba‘da dalika falahu ‘ad abun 
’alimun (94) ya ’ayyuha-l-ladina ’amanu la taqtulu-s-sayda wa ’antum 
hurumun wa man qatalahu minkum muta‘ammidan fajaza’um-mitlu ma 
qatala mina-n-ni‘ami yahkumu bihi dawa ‘adlim-minkum hadyam- 
baliga-l-ka‘bati ’aw kaffartun ta‘amu masakina ’aw ‘adlu dalika siyama- 
I-liyaduqa wabala ’amrihi ‘afa-L-Lahu ‘amma salafa wa man ‘ada 
fayantaqimu-L-Lahu minhu wa-L-Lahu ‘Azizun dd-n-tiqamin (95). 

O croyants, pour vous eprouver, Allah mettra a portee de vos mains et 
de vos lances du gibier. Il decouvrira ainsi ceux qui le craignent dans leur 
for interieur. Celui qui succombera a cette epreuve subira un chatiment 
douloureux. (94) O croyants, ne tuez pas de gibiers quand vous etes en pe- 
lerinage. Quiconque en aura tue volontairement devra rapporter 1’ equivalent 
en viande d’animaux comestibles. Son cas sera arbitre par deux hommes 
d’entre les justes et la viande envoyee en offrande a la Ka‘ba. Le coupable 
pourra se racheter aussi en nourrissant des pauvres ou en jeunant pour qu’il 
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eprouve la funeste consequence de son acte. Allah pardonne les fautes pas- 
sees. Celui qui recidive, Allah le chatiera. Allah est tout-Puissant et impla- 
cable. (95). 

Ibn Abbas a commente le premier verset precite et dit: Dieu 
eprouve les hommes qui se trouvent en etat de sacralisation en met- 
tant a portee de leurs mains et de leurs lances les petits et les faibles 
parmi les gibiers, et en meme temps II les defend de s’en procurer. 
Moujahed precise que les mains peuvent atteindre les petits des gi- 
biers et les lances les grands. 

Quant a Mouqatel Ben Hayan, il a dit que ce verset fut revele lors 
de la visite pieuse (‘Oumra) de Houdaybya ou animaux et oiseaux exi- 
staient en grande quantite de sorte qu’ils se trouvaient a portee des 
mains, mais Dieu leur interdit de s’en procurer a I’etat de sacralisation 
pour les eprouver et decouvrir «Ceux qui le Craignent dans leur for inter- 
ieur» en obtemperant & ses ordres en public et en secret comme II le 
mentionne dans un autre verset: «Ceux qui auront redoute leur Seigneur 
dans son mystere impenetrable obtiendront un pardon et une grande recom- 
pensc» [Coran LXVII, 12]. 

Mais ceux qui transgressent Ses enseignements apres cet avertis- 
sement et Lui auront desobei, subiront un chatiment tres douloureux. 

«0 croyants, ne tuez pas de gibiers quand vous etes en pelerinage» 
c’est a dire a I’etat de sacralisation pour faire un pelerinage ou une vi- 
site pieuse. II s’agit de tout gibier comestible. Quant aux betes sauva- 
ges, il est tolere de les tuer selon les dires de Chafe’i mais la plupart 
des ulemas I’interdisent, a I’exception de ces animaux cites dans un 
hadith rapporte par Aicha - que Dieu I’agree - la mere des croyants, ou 
I’Envoye de Dieu -qu’ Allah le benisse et le salue- a dit: «Il en est cinq 
animaux qu'on peut tuer a Vetat de sacralisation et autre: le corbeau, 
I’epervier, le scropion, la souris et le chien enrage» (Rapporte par Boukhari 
et Mouslim) (1 K 

Suivant une autre version rapportee par Nafe‘ d’apres Ibn Omar, 
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Ayoub aurait demande a Nafe‘: «Et le serpent?* II iui repondit: «Les 
uiemas a I'unanimite ont permis de le tuer* Certains comme Malek et 
Ahmed ont assimilie le loup, le lion et la bete fauve au chien enrage, 
qui sont encore plus dangeureux. 

«Quiconque en aura tue volontairement devra rapporter Pequivalent en 
viande d’animaux comestibles* La majorite des ulemas ont declare que 
cette sentence est appliquee tant a I’auteur volontaire qu’a celui qui le 
commet par oubli et le rachat est d*obligation, mais a une seule condi- 
tion: le deuxieme n’est pas considere comme pecheur, quant au pre- 
mier il Test et c’est pourquoi Dieu a dit: «Pour qu’il eprouve la funeste 
consequence de son acte». L’offrande compensatoire doit etre un animal 
du troupeau et equivalent au gibier tue, mais Abou Hanifa a tolere le 
payement en espece du prix du gibier tue. 

«Son cas sera arbitre par deux homines d’entre les justes» Pour desi- 
gner I’offrande compensatoire s'agit-il d'un animal de son troupeau ou 
un equivalent au gibier tue, il faut que deux hommes probes et musul- 
mans pour arbitrer. Mais la question qui se pose est la suivante: I’au- 
teur pourrait-il etre I’un de ces deux hommes? Deux opinions ont ete 
dites a ce sujet: 

- La premiere ne lui permet pas d’apres Malek, car il se peut qu’il 
prononce une sentence qui sera en sa faveur. 

- La deuxieme I’autorise d’apres le sens du verset, selon Chafe'i et 
Ahmed. A cet egard Ibn Abi Hatem rapporte d’apres Maymoun Ben 
Mihran qu’un bedouin vint dire a Abou Bakr: «J’ai tue un gibier a I’etat 
de sacralisation, par quoi je pourrai me racheter?* Abou Bakr -que 
Dieu I’agree- dit a Oubay Ben Ka'b qui se trouvait chez lui: «Qu’en 
penses-tu?» Et le bedouin de s’ecrier: «Je viens te demander alors 
que tu es le calife de TEnvoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- 
et tu demandes a un autre?» II lui repondit: «Qu’en trouves-tu 
d’etrange? Dieu a dit: «Son cas sera arbitre par deux hommes d’entre les 
justes» et j’ai demande I'avis de mon compagnon. Si nos opinions s’ac- 
cordent nous te l’imposons». Abou Bakr as-Siddiq, par sa clemence a 
fait connaTtre au bedouin ce qui il ignorait, car on remede a I’ignorance 
par les enseignements. 

Une fois le jugement pronocne, celui qui est au pouvoir peut-il I’in- 
terjeter meme s’il y a precedent d’apres les compagnons du Prophete, 
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et charger deux hommes integres d’arbitrer le cas present? II y a eu 
deux opinions: 

- Chafe’i et Ahmed ont dit qu’on peut s’appuyer sur une sentence 
prise par les compagnons qu’on considere en tant qu’un jugement im- 
muable et une loi. Mais si ce cas n’avait pas un precedent, alors on 
demande I’arbitrage des deux hommes probes. 

- Malek et Abou Hanifa ont contredit la premiere opinion et declar6 
qu’il faut arbitrer chaque cas a part meme s’il y a un precedent, en se 
conformant aux dires de Dieu. 

«... et la viande envoyee en offrande a la ka‘ba» c'est a dire que I’ani- 
mal de son troupeau ou (’equivalent du gibier doit etre immole aupres 
de ia Ka‘ba ou la viande sera distribute aux pauvres. 

«le coupable pourra se racheter aussi en nourrissant des pauvres ou en 
jeunant» Si le coupable ne trouve pas I'offrande compensatoire il pour- 
ra, selon les dires des quatre imams, donner a manger aux pauvres ou 
jeuner. Mais Malek et Abou Hanifa avaient aussi une autre opinion qui 
consiste a respecter I'ordre de la reparation mentionne dans le verset, 
et dans ce cas on estime le prix du gibier tue. Al-Chafe‘i, de sa part, 
approuve cet avis et par le prix, le coupable peut acheter de la nourri- 
ture pour la distribuer aux pauvres. 

De toute fapon I’homme aura (’option pour reparer son acte, il 
pourra, s’il ne trouve pas le prix, jeuner un jour contre ia nourriture de 
chaque pauvre. Quant au lieu ou il devra donner a manger, il est i’en- 
ceinte selon les dires de Chafe'i et 'Ata', ou I’endroit ou il a tue ie gi- 
bier ou 1'endroit le plus proche d’apres Malek, ou enfin la ou il voudra 
d’apres Abou Hanifa. 

Cette reparation est imposee afin que I’homme fautif goute la 
consequence de sa transgression et elle lui sera en tant qu’expiation. 
«AUah pardonne les fautes passees» ce qui a eu lieu du temps de I’igno- 
rance, concemant les hommes qui se sont convertis et soumis aux or- 
dres divins. Mais «Celul qui recidive, Allah le chatiera» une fois cet acte 
est devenu interdit et les hommes en ont pris connaissance, Allah le 
chatiera en tirant vengeance de lui en lui imposant I’expiation, car II est 
tout-Puissant, nul ne pourra s’opposer & Ses d£crets ou 6chappera a 
Sa vengeance ou a Son chatiment. 
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’uhilla lakum saydu-l-bahri wa ta‘amuhu mata‘a-l-lakum wa lissayyarati 
wa hurrima ‘alaykum saydu-l-barri ma dumtum huruman wa-t-taqu-L- 
Laha-l-ladT ’ilayhi tuhsaruna (96) ja‘ala-L-Lahu-l-ka‘bata-l-bayta-1- 
harama qiyama-l-li-n-nasi wa-§-sahr-l-h arama wa-l-hadya wa-l-qal£ ’ida 
dalika lita‘lamu ’anna-L-Laha ya‘lamu ma fi-s-samawati wa ma fi-l-’ardi 
wa ’anna-L-Laha bi kulli say’in ‘alimun (97) Tlamu ’anna-L-laha sadidu- 
l-‘iqabi wa ’anna-L-Laha Gafur-r-Rahimun (98) ma ‘ala-r-rasuli ’illa-1- 
balagu wa-L-lahu ya‘lamu ma tubduna waraa taktumuna (99). 


II vous est perm is de pecher et de vous nourrir da prodait de YOtre pc- 
che, que vous soyez a demeure ou en voyage. La chasse vous est interdite 
quand vous etes en territoire sacre. Craignez Allah, devant qul vous compa- 
raitrez un jour. (96) Allah a erige la Ka‘ba en symbole de paix pour les 
homines, ainsi que les mois sacres et les ofifrandes non ornees et ornees. Al- 
lah, ne Foubliez pas, sait ce qu’il y a dans les cieux et sur la terre. Allah 
est omniscient. (97) Sachez qu’ Allah est implacable dans la repression et 
qu’Il est aussi clement et misericordieux. (98) Avertir les hommes, c’est la 
seule tache du Prophete. Allah sait ce que vous divulguez et ce que vous te- 
nez cache. (99). 


Les ulemas s’accordent que le gibier de la mer est licite soit qu’on 
le peche vivant soit que la mer jette sur le littoral. On a rap porte que 
Abdul Rahman le fils d’Abou Houraira a demande a Ibn Omar: «La 
mer a jete sur la plage tant de poissons morts, peut-on les manger?» 
- Non, lui repondit-il. En rentrant chez lui, Abdullah Ibn Omar lit la sou- 
rate de la Table, et arrive a ce verset: «I1 vous est permis de pecher et de 
vous nourrir du produit de votre peche.. .» il envoya quelqu’un dire a Ab- 
dul Rahman: «Qu'il les mange car ils sont lidtes». 
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«Que vous soyez a demeure on en voyage» c’est a dire qu’on reside 
sur le littoral ou qu’on soit voyageur, tout ce qu’on peche est licite. La 
majorite des ulemas ont juge ainsi en s’appuyant sur le verset et en se 
ref era nt a ce hadith rapporte par I’imam Malek d’apres Jaber Abdullah 
qui a raconte: «Le Messager de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a 
envoye un regiment vers le littoral compose de trois cent hommes 
commande par Abou Oubayda Ben Al-Jarrah et je fus Pun d’eux. En 
route les provisions furent epuisees. Abou Oubayda ordonna qu’on lui 
apporte tout ce qui restait des provisions et j’avais a ce moment une 
outre contenant de dattes. II donna a chacun d’entre nous une datte 
par jour et apres une certaine periode nous fumes prives de toute pro- 
vision. Arrives sur le littoral, nous trouvames un cachalot pareil a un 
monticule. Toute I’armee en mangea pendant dix huit jours. Puis Abou 
Oubayda ordonna qu’on lui apporte deux cotes de ce cahalot, les dres- 
sa en forme d’arc et y fit passer un chameau sans le toucher. (Rap- 
porte par Boukhari et Mouslim). 

Dans le Sahih de Mouslim on trouve cet ajout: ^Arrives sur le litto- 
ral, nous touvames un cachalot mort pareil a un monticule. Abou Ou- 
baida s’ecria: «MortI Non, nous sommes les messagers de I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- , mais puisque nous sommes ob- 
liges, mangez-en» Nous restames un mois a consommer la chair de 
ce cachalot, a savoir que nous etions trois cent hommes et nous finT- 
mes par s’engraisser. Je me revois en train de puiser de la graisse de 
son ceil avec des cruchons, et de couper de sa chair de morceaux en 
tant qu’un boeuf. Abou Oubayda prit treize hommes et les fils asseoir 
dans I’orbite de son ceil, et d’autre part, il prit une cote qu’il dressa 
(comme un arc) et fit passer dessous le plus grand chameau que nous 
avions. Enfin nous primes de sa viande des morceaux a secher. 
Lorsque nous retoumames a Medine, nous mimes I’Envoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- au courant de I’evenement, et il nous 
repondit: «C'est une nourriture que Dieu vous a accordee. Avez-vous en- 
core de cette viande pour nous dormer a manger?» Nous lui en apportdmes 
et il mangea» (I) . 
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Malek rapporte qu'un homme demanda a I'Envoye de Dieu -qu’AI- 
lah le binisse et le salue- «Nous sommes des gens qui naviguent sou- 
vent et nous ne portons avec nous qu’une petite quantite d’eau, si 
nous en prenons pour nos ablutions nous craignons la soif. Pouvons- 
nous nous servir de I’eau de la mer pour nos ablutions? - Oui, repon- 
dit-il, Veau de la mer est purificatrice et sa peche est licite» (Rapporte par 
plusieurs) (1> . 

Tirant argument du verset sus-mentionne, les ulimas ont juge que 
tous les animaux de la mer sont licites et comestibles bien que d’entre 
eux ont fait exception des grenouilles. D’apres Abdullah Ben Amr, I'En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a interdit de tuer les gre- 
nouilles disant que leur coassement est une glorification du Seigneur. 

Les gi biers de la mer, a part les grenouilles, sont-ils tous licites? 
Les opinions furent controversies. D’apres Chafe'i: tout animal qui a 
un pareil sur la terre est licite, sinon il est ilficite. Mais sefon Abou Hani- 
fa: Tanimal peche mort est illicite tout comme I’animal de la terre, en 
se referant au verset qui interdit la bete morte. A cet egard Ibn Mardo- 
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waih rapporte d’apres Jaber que PEnvoye de Dieu -qu’Allah ie benisse 
et le salue- a dit: «Ce que voids pechez vivant, mangez-le et tout ce que la 
mer jette corrune des animaux morts, ne les mangez pas» (1) . 

Mais les ulemas ont rejete ie hadith precedent qui contredit le ha- 
dith raconte par Jaber concemant la cachalot. Ce qui corrobore cette 
opinion est ce hadith rapporte par Ibn Omar ou PEnvoye de Dieu - 
qu’Allah le benisse et le salue- a dit: «Deux betes mortes et deux ( orga - 
nes) contenant du sang nous sont rendus licites: les betes sont: les poissons 
et les sauterelles . Quant aux organes saignants, ils sont: le foie et la rate» 
(Rapporte par Ahmed Ibn Maja, Darqoutni et Baykaqi) (2 K 

«La chasse vous est interdite qoand vous etes en territoire sacre» c’est 
a dire d Petat de sacralisation. Quiconque commet un tel acte volontai- 
rement aura peche et devra le reparer. Quant a celui qui ie commet 
par erreur devra faire une reparation et ce qu’il aura chasse lui sera in- 
terdit car dans ce cas il est considere comme la bete morte. Cela 
s’applique aussi bien a Phomme sacralise que le desacralise d’apres 
Malek et Chafe'i selon une de ses opinions. Si Phomme avait mange 
tout le gibier ou une partie, serait-il soumis a une autre sanction?. Une 
partie des ulemas ont repondu par Paffirmative, d’autres ont dit, tel que 
Malek Ben Anas, qu’il en sera exempte. Quant a Abou Hanifa il a juge 
qu’il devrait faire une reparation equivalente a la quantity qu’il avait 
mangle. 

Un cas se pose: qu’adviendra-t-il a un homme qui, a Petat de des- 
acralisation, chasse un gibier et Poffre a un sacralise? La majorite des 
ulemas autorisent un tel acte sans aucun inconvenient et sans distinc- 
tion s'il I’avait chasse pour lui-meme ou pour un autre. A cet egard Ibn 
Jarir rapporte qu’on a demande Abou Houraira au sujet d’un gibier 
chasse par un homme desacralise, peut-il etre consomme par un autre 
sacralise? - Oui, repondit-iL Puis Abou Houraira rencontra Omar Ben 
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Al-Khattab et le mit au courant de sa jurisprudence. - Si tu avais repon- 
du autrement, dit Omar, je t’aurais frappe sur la tete. 

Mais une partie des ulemas ont juge qu’il est absolument interdit a 
I’homme a I’etat de saraclisation de manger du gibier chasse par lui ou 
par un autre. Ibn Abbas a soutenu cette opinion en disant que ce ver- 
set: «La chasse vous est interdite quand vous etes en territoire sacree» 
n’est pas tenement clair. Ibn Omar et Ali Ben Abi Taleb ont repugne 
qu’un homme sacralise mange de ce gibier quoi que ce soit. 

Malek, Chafe'i, Ahmed et une majorite des ulemas ont interdit a 
I’homme en etat de sacralisation de manger du gibier chasse a son in- 
tention par un homme desacralise, en tirant argument du hadith rap- 
porte par As-Sa‘b Ben Jouthana qul a offert au Prophete -qu’Allah le 
benisse et le salue- la viande d’un onagre qu’il avait chasse alors qu’il 
se trouvait a Al-Abwa 1 ou Waddan. Le Prophete refusa d’en manger, 
mais remarquant que son geste avait cause un mecontentement a A- 
Sa'b, il poursuivit: «Je ne refuse cette viande que par ce que je suis 
en etat de sacralisation ». I is ont commente cela en disant: «que le Pro- 
phete -qu'Allah le benisse et le salue- avait cru que I’homme I’avait 
chasse expres pour lui. Mais s’il etait autrement, il en aurait mange en 
se basant sur ce hadith rapporte par Abou Qatada qui, etant desacra- 
lise, avait chasse un onagre alors que ses compagnons etaient en etat 
de saralisation. Refusant d’abord d’en manger, ils demanderent a I’En- 
voye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- s’il leur est permis. II leur 
repondit: «L’un d’entre vous lui a-t-il demande de le chasser ou Va-t-il 
aide?» Comme la reponse fut negative, il leur dit: «Mangez-en» et il en 
mangea egalement. Cette histoire est citee dans les deux Sahihs sui- 
vant des versions differentes» (Rapporte par Boukhari et Mouslim ) (I \ 
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qul-la yastawi-l-habitu wa-t-tayyibu walaw Vjabaka katratu-l-habiti fa- 
t-taqu-L-Laha ya ’uli-l-’albabi la ‘allakum tuflihuna (100) yd *ayyuha-l- 
ladina ’2fmanu la tas’alu ‘an ’aSya’a ’in tubda lakum tasu’kum wa ’in 
tas’alu ‘anha hina yunazzalu-l-Qur’anu tubda lakum ‘afa-L-Lahu ‘anha 
wa-L-Lahu Gafunin Halimun (101) qad sa’alaha qawmum-min qablikum 
tumma ’asbahu biha kafirina (102). 


Dis-leur: «Ne confondez pas le bon et le mauvais et ne vous laissez pas 
seduire par l’exuberance du mauvais. N’interrogez pas sur des choses dont 
le sens, s’il vous etait divulgue, pourrait vous causer de la peine. Si vous in- 
terrogez sur ces memes choses au moment de la revelation, elles vous seront 
expliquees. Allah le permet. H est indulgent et misericordieux (101) Avant 
vous, d’autres peuples ont interroge sur ces memes choses. Leur divulgation 
les a jetes dans I’Impiete. (102). 

Dieu ordonne au Prophete: Dis aux hommes que ce qui est mau- 
vais n’est pas semblable & ce qui est excellent et bon meme si I’abon- 
dance du mauvais vous surprend (1) . Cela signifie que le peu licite et 
utile vaut mieux que I’abondance du mauvais et nuisible. 


Abou Qassem Al-Baghawi a rapporte d’apres Abou Oumama 
qu’lbn Tha'laba Ben Hateb TAnsarien dit: «0 Envoye de Dieu, invoque 
Dieu pour moi afin qu’il m’accorde de Ses biens* II lui repondit: «Le 


(1) Al-Wahidi rapporte: Apr£s que le Prophete -qu’Allah le benisse et le 
salue- ait communique aux hommes que le vin est Prophibe, un no- 
made vint lui dire: "Je suis un homme dont le vin etait mon principal 
commerce. Grace d son profit, j’ai pu affranchi tant d’esclaves. Si cet 
argent sera consacre a cette fin, ma pratique sera-t-elle agreee de 
Dieu?” II lui repondit: "Dieu n’accepte que le bon" Dieu a cette occa- 
sion fit cette revelation: "Ne confondez pas le bon et !e mauvais...". 
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peu que tu puisses t'en acquitter de son obligation vaut mieux qu’une 
grande richesse dont tu seras incapable de t'en acquitter de son droit 
quavec peine » . 

«Craignez Allah si vous voulez faire votre salut» c’est a dire: O vous 
les hommes senses, 6vitez tout ce qui est illicite et contentez-vous du 
licite, cela vous assurers votre bonheur dans les deux mondes.. 

O croyants, n’interrogez pas sur des choses dont le sens, s’il vous etait 
divulgue, pourrait vous causer de la peine» Dieu, dans ce verset, exhorte 
Ses serviteurs croyants a ne plus poser des questions qui ne leur ser- 
viraient a rien et qui pourraient leur nuire aussi en entendant la re- 
ponse. 

Al-Boukhari rapporte que Anas a dit: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- nous fit un prone sans pareil. II nous dit: « Si 
vous saviez ce que je sais, vous ririez peu et pleureriez beaucoup» . Les 
hommes couvrirent leur visage en gemissant. Alors un homme lui de- 
mands: «Qui est mon pere?» II lui r^pondif: «Ton pere est un tel». Ce 
verset fut revele a cette occasion. 

Abou Houraira rapporte: «L’Envoye de Dieu -qu'Allah le benisse 
et le salue- sortit irrite au visage empourpre et s'asssit sur la chaire. 
Un homme se leva et lui demands: «Ou est mon pere? - Au Feu, re- 
pondit-il. Un autre lui demands: «Qui est mon pere? - Houdzafa repli- 
quat-t-il. Omar Ben Al-Khattab se leva et s’ecria: «Nous nous 
contentons de prendre Allah comme Seigneur, I’lslam comme religion, 
Mouhammad comme Prophete et le Coran comme guide. O Envoye 
de Dieu, nous sommes des gens qui venons de quitter I’ignorance et 
le polytheisme et Dieu connait qui sont nos peres» La colere du Pro- 
phete -qu'Allah le benisse et le salue- s’apaisa, et ce verset fut des- 
cendu» «0 croyants, n’interrogez pas sur des choses dont le sens, s’ils 
vous etait divulgue, pourrait vous causer de la peine» (Rapporte par plu- 
sieurs dont As-Souddy) (1) . 
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Al-Boukhari rapporte qu’lbn Abbas a raconte: «ll y avait des hom- 
mes qui, par raillerie, posaient des questions & PEnvoye de Dieu -qu’AI- 
lah ie benisse et le salue-. L’un d’eux lui demandait; «Qui est mon 
pere?», un autre dont sa chameile §tait 6garee lui disait: «Ou est ma 
chamelle?» Dieu fit cette revelation k cette occasion. Ce verset porte 
I'homme a ne plus poser de questions sur des choses qui pourraient 
lui nuire si elles lui 6taient montr§es. II valait done mieux d’y renoncer. 
Comme il est tres signifiant ce hadith rapporte par I'imam Ahmed 
d’apres Abdullah Ben Mass'oud ou PEnvoye de Dieu -qu’Ailah le be- 
nisse et le salue- a dit: «Que Vun d'entre vous ne me transmette de propos 
dits par un autre, car j’aime vous rencontrer ayant le cceur pur» (1) 2 . 

«Si vous interrogez sur ces memes choses au moment de la revelation, 
elles vous seront expliquees» C’est k dire: n’insistez pas d’interroger sur 
des choses car il se peut qu’une revelation puisse descendre a leur su- 
jet comportant de restrictions et de rigueur dont nous ne saurez sup- 
porter. Mais si vous laissez ces questions au moment de la revelation 
du Coran elles vous seront expliquees et vous y trouverez les repon- 
ses et les enseignements. 

II est cite dans le Sahih que PEnvoye de Dieu -qu’AIIah le benisse 
et le salue-, a dit: «Laissez-moi (tranquille) tant que je vous laisse (tran- 
quilles) Car ce qui a entraine la perte de ceux qui vous ont precedes, etait 
bien leurs questions excessives et leurs divergences envers leurs Prophetes» 
( Boukhari et Moustim ) (2 K 

On trouve egalement ce hadith authentifie: «Dieu le tres Haut a 
present des devoirs , ne les negligez pas . Il a institue des limites, ne les ou- 
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trepassez pas. II a prohibe certaines choses, ne les transgressez pas. II s'est 
tu au sujet de certaines choses par misericorde, non par oubli, ne cherchez 
pas a les connaitre» (Rapporte par Darqoutni) (1) . 

«Avant yous, d’autres peuples ont interroge sur ces memes choses. 
Leur divulgation les a jetes dans rimpiete* Ces memes choses dont on 
vous a defendu de poser des questions a leur sujet, des hommes 
avant vous les avaient posees par moquerie et opinatrete et non pas 
pour §tre guides, mais ils n’en ont tire aucun profit. 

Al-'Oufi rapporte qu’lbn Abbas a dit: «L’Envoye de Dieu -qu’Allah 
le benisse et le salue- avait annonce aux hommes: «Hommes! Dieu 
vous a present le pelerinage» Un homme de Bani Assad lui demanda: 
«En chaque annee?» L’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le sa- 
lue- fut tres irrite et rdpondit: «Par celui qui tient mon dme dans sa main , 
si j'avais dit : «Oui» il vous serait d’ obligation, et s’il vous etait obligatoire, 
vous ne le sauriez accomplir, et vous seriez devenus incredules . Laissez-moi 
tranquiUe (sans poser trop de questions ) tant que je vous laisse tranquil les . 
Lorsque je vous ordonne de faire une chose, faites-la , et lorsque je vous in - 
terdis une chose , ne la faites pas.» Dieu alors jit descendre ce verse t ( 2 K 

L’Envoy§ de Dieu -qu’Allah le bgnisse et le salue- interdit aux 
hommes de lui poser de questions a la fagon des Chretiens qui avaient 
demande a Jesus de leur faire descendre une table du del qu’ensuite 
ils devinrent incredules. II les exhorta h attendre les revelations ou ils 
pourraient trouver de reponses d ce qu’ils voulaient demander 

‘fkrima a dit: «Le but de cette interdiction consiste a ne plus de- 
mander des miracles ou des Signes, comme les QoraTchites qui 
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avaient demande au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- de faire 
jaillir de ruisseaux de la terre ou de transformer le mont As-Safa en or. 
Ou comme les juifs qui avaient demande la descente d’un Livre venant 
du ciel. Dieu feur repondit par ce verset: «Si nous ne faisons plus de mi- 
racles, c’est que les generations passees n’y ont pas cru» [Coran XVI 1, 59], 
et ceiui-ci encore: «E s ont jure de toute la force de leurs serments que si 
un miracle leur etait envoye ils croiraient. Reponds-leur: «Les miracles de- 
pendent de la volonte d’ Allah. Qui vous dit que si un miracle leur etait en- 
voye, ils croiraient» [Coran VI, 109]. 
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ma ja‘ala-L-Lahu mim bahiratin wala sa ’ibatin wala wasilatin wala 
hamin walakinna-l-ladina kafru yaftaruna ‘ala-L-Lahi-l-kadiba wa ’akt- 
aruhum la ya‘qiluna (103) wa’ida qila lahum ta‘alu ’ila ma ’anzala-L- 
lahu wa ’ila-r-rasuli qalu hasbuna ma wajadna ‘alayhi ’aba ’ana ’awalaw 
kana ’aba ’uhum la ya‘lamuna say’an wala yahtaduna (104). 


Ce n’est pas Allah qui a institue la Bahira, la Saiba, la Ouassila et le 
Ham. Ce sont les idolatres qui ont forge des mensonges sur Allah. La plu- 
part d’entre eux sont insenses. (103) Lorsqu’on leur dit: «Conformez-vous a 
ce qu’AIlah a revele et a Son Prophete» ils repliquent: «La maniere de vi- 
vre de nos ancetres nous suffit». Ont-ils conscience que leurs peres ne sa- 
vaient rien et n’avaient pas de principes?»(104). 


La Bahira: 

- D’apres Sa‘id Ben Al-Moussaiab: elle est la charmelle dont le lait 
etait reserve aux idoles, personne ne devait la tralre. 

- D’apres I bn Abbas: elle est la chamelle qui engendre cinq petits, 
si le cinquieme est un male, ils I’egorgerent et le donnerent a manger 
& leurs males sans les femelles. Mais s’il est une femelle, ils lui fendi- 
rent les oreilles disant: c’est une Bahira. 


381 



La Salba 

- D’apres Sa'id Ben AI-MoussaTab: elle est la chamelle consacree 
aux dieux; elle ne devait plus rien porter. 

- D’apres Moujahed: elle est la brebis qui a engendre six femelles. 
Si le septieme est un male, ou deux males jumeaux, ils I'egorgerent et 
le donnerent a manger a leurs males sans les femelles. 

- D’apres Mouhammad Ben Ishaq: elle est la chamelle qui a en- 
gendre dix femelles a la suite sans qu'un male n’existe entre elles». 
On la laisse libre sans etre montee, sans la tondre et son lait n'est of- 
fert qu’a I’hote. 

- D’apres Abou Rawq: elle est la chamelle dont son proprietaire la 
laisse libre une fois qu'un de ses besoins est comble, et il la consacre 
aux idoles. 

- D’apres As-Souddy: elle est la chamelle laissee libre par son pro- 
prietaire si un de ses besoins est comble, ou s’il est gueri apres une 
longue maladie, ou si ses biens ont prolifene. II la consacre aux idoles 
presumant que si quelqu’un essaye de I'utiliser, il subira un chatiment 
dans le bas monde. 

A cet egard, Abdul Razzaq Ben Aslam rapporte que I’Envoye de 
Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- a dit «je cormais le premier homme 
qui a instaure la Saiba et change la religion d‘Ibrahim - que Dieu le salue-» 
Qui est-il 6 Envoye de Dieu? lui demanda-t-on» II repondit: «Il est 
Omar Ben Lahy le frere de Bani Ka'b. Je Vai vu trainer ses entrailles en 
Enfer, et dont son odeur nuit aux reprouves du Feu. Je connais egalement 
le premier qui a fendu les oreilles de la Bahira. - Qui est-il 6 Envoye de 
Dieu? demanda-t-on. - C’etait un homme de Bani Medlej, repliqua-t-il. Il 
avait deux chamelles , leur a fendu les oreilles, interdit leur lait, mais plus 
tard, il a bu de leur lait. Je Vai vu en Enfer dors que ces deux chamelles le 
mordaient et le foulaient sous leurs pieds» (1 K 
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Amr est le fils de Lahy Ben Qam'a, un des chefs de la tribu Khou- 
za‘a qui etait chargee de la garde de la Maison apres la tribu Jourhom. 
fl fut le premier a changer la religion d’lbrahim, ci introduire les idoles 
au Hijaz, a appeler la lie du peupie a les adorer et a ieur faire des lois 
concernant ces animaux du temps de I’ignorance et autres, comme 
Dieu le montre dans ce verset: «Sur les produits de la terre et du betail 
ils reservent une part a Allah en disant: «Ceci est a Allah... jusqu’& la fin 
des versets [Coran VI, 136]. 

La Ouassila: 

- D’apres Ibn Abbas: elle est la brebis qui a engendre sept fois, si 
le septieme est un male ne mort, ils le mangerent hommes et femmes. 
Si c’etait une femelle, ils la laisserent vivre. Si elle donne un jumeau 
male et femelle, ils les laisserent vivre en disant: le male est lie par sa 
sceur qui nous !'a rendu illicite. 

- D’apres Mouhammad Ben Ishaq: elle est la brebis qui engendre 
cinq jumelles a la suite, et ils la laisserent libre. Si apres ces cinq en- 
gendrements elle donne un male ou une femelle vivant on donnait ce 
nouveau-ne a manger aux hommes sans les femmes, mais s’il est ne 
mort, ils le mangeaient tous. 

Le Ham: 

- D’apres Ibn Abbas: il est Petalon qui a fait dix copulations, on in- 
terdisait de le monter et on le laissait libre. 

- Quant a Qatada, il a donne la meme interpretation que celle 
d’lbn Abbas, puis dans une autre il a dit: il est l'6talon parmi les cha- 
meaux qui a eu un petit-fils. On defendait de le monter, de le tondre, 
ou de le charger. On le laissait pattre la ou il voulait meme dans les 
enclos priv6s, et boire de n’importe quel bassin meme des bassins qui 
n’appartenaient pas a son proprietaire. 

Ibn Wahb rapporte qu’il a entendu Malek dire: Le ham est I'etalon 
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parmi les chameaux qui est devenu inapte a la copulation, on I’ornait 
des plumes du paon et (e laissait libre. 

Telles dtaient les coutumes palennes marquant d’un tabou les be- 
tes du cheptel en raison de leur feconditd. Les polythesites par leurs 
faires croyalent qu’ils s’approchaient de Dieu du moment qu’ils for- 
gaient des mensonges sur Lui comme II a dit: «Ce sont des idolatres qui 
oat forge des mensonges sur Allah*. 

«Ces gens-la: «Iorsqu’on leur dit; «Conformez-vous a ce Allah a revele 
et a Son Prophete» c’est a dire a suivre la religion et Ses iois en obser- 
vant le licite et I’illicite, ils repliquent: «La maniere de vivre de nos ance- 
tres nous soffit* en les prenant pour exemple et pratiquant leurs 
coutumes. «Ont-Qs conscience que leurs peres ne savaient rien et n’avaient 
pas de principes?» Comment s'obstinaient-ils et refusaient-ils de ne sui- 
vre que leurs p&res du moment que ceux-ci etaient aussi plus igno- 
rants qu'eux et vivaient dans un egarement. 



ya ’ayyuha-l-ladina *amanu ‘alaykum ’anfusakum la yadurrakum man 
dalla ’id a-htadaytum ’ila-L-Lahi marji‘ukum jami‘an fayunabbi’ukum 
bima kuntum ta‘maluna (105). 

O croyants, ne vous occupez que de yous-m ernes. L’erreur d’autrui ne 
saurait vous nuire si vous etes dans la bonne voie. A Allah tous vous ferez 
retour. H vous expliquera le sens de vos actions. (105). 


Dieu ordonne a Ses serviteurs croyants de s’amender, faire le 
bien dans la mesure de leur capacite, en leur assurant que ia corrup- 
tion des autres soient-ils proches ou non ne saurait leur nuire. Ibn Ab- 
bas a commente ce verset et dit: «Dieu dit: Si Mon serviteur M’obeit 
en observant le licite et s’interdisant de l*illicite, il sera epargne des me- 
faits de I’egarement des autres. Ainsi fut le commentaire de Mouqatel 
Ben Hayan. 

«A Allah, tous vous ferez retour» pour etre retribues selon vos ac- 
tions qu'elles soient bonnes ou mauvaises. Mais ga ne veut pas dke 
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de renoncer a ordonner aux autres de faire !e bien et de s'abstenir du 
reprehensible si cela s’avdre necessaire et possible. Un jour, Abou 
Bakr fit un discours. Apres avoir toue et glorifie Dieu, ii dit: Hommes! 
Vous lisez ce verset: «0 croyants, ne vous occupez que de vous-memes. 
L’erreur d’autrui ne saurait vous nuire» en le mal interpretant car j’ai en- 
tendu I’Envoye de Dieu -qu'Aitah le benisse et le salue- dire: «Lorsque 
les hommes voient le reprehensible et ne le changent pas, peu s'en faut que 
Dieu a Lui la puissance et la gloire ne les chdtie tous.» (Rapporte par Ah- 
med, Ibn Maja et autres)* 11 . 

Tirmidzi rapporte que Abou Oumaya Al-Cha'bani a dit: «Je vins 
auprds de Abou Tha'laba AL-Khouchani et lui dis: ^Comment tu inter- 
pretes ce verset?* - Lequel? me demanda-t-il - Celui-ci, repiiquai-je: «0 
croyants, ne vous occupez que de vous-mems. L’erreur d’autrui ne saurait 
vous nuire» II retorqua: «Par Dieu, j'ai pose la meme question a 
Phomme le plus savant, I’ Envoys de Dieu -qu’Allah le bSnisse et le sa- 
lue- qui m'a rpondu: «Encouragez-vous mutuellement au bien et inter disez- 
vous du reprehensible. Lorsque tu constates que les gens suivent une avarice 
et des passions, preferent le bas monde et pretendent etre tons des savants , 
occupe-toi de toi-meme et ecarte-toi du commun du peuple car il arrivera 
une periode ou celui qui fera montre de patience sera pareil a celui qui tient 
une braise dans sa main . Quiconque pratiquera de bonnes oeuvres recevra 
une recompense equivalente a celle de cinquante d’entre vous»* 2 \ 
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Ar-Razi rapporte qu'Abou AI-. Alia a dit: «Nous etions assis chez 
Abdullah Ben Mass’oud, il y avait parmi nous deux hommes dont un 
malentendu, comme il est de coutume entre les gens, les dressait I’un 
contre I'autre. Chacun d’eux vouiait s’attaquer a I’autre lorsqu’un 
homme se leva et dit a Ibn Mass’oud: «Puis-je leur ordonner a faire le 
bien et s’abstenir du reprehensible?* Un autre, qui se trouvait a ses 
cotes, lui conseilla: «Tu n’es responsable que de toi-meme, car Dieu a 
dit: «Ne vous occupez que de vous~meines». Ibn Mass’oud, entendant les 
propos de ce dernier, s’ecria: «Doucement! On n’a pas encore regu 
1’interpretation de ce verset. Ce Coran ou il fut revele, renfenme de ver- 
sets dont leur realisation fut constatee avant leur revelation, d’autres 
qui furent realises de temps de I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse 
et le salue-, d’autres qui furent encore realises peu apres son depart, 
d’autres qui seront realises plus tard, d’autres qui auront lieu lorsque 
I’Heure Supreme se dressera, enfin d’autres qui seront realises le jour 
du compte final comme nous avons eu deja connaissance de ce qu’il y 
aura lieu, et ceci tant que vos coeurs s’accordent, vos passions soient 
les memes sans que vous voyez jetes dans la confusion des sectes et 
que certains d’entre vous goutent la violence des autres. Mais si tes 
coeurs se divergent ainsi que les tendances et certains d’entre vous 
usent de ta violence contre ies autres, alors que chacun s’occupe de 
soi-meme, et ainsi ce verset sera r£alis6». 

Ibn Jarir rapporte qu’AI-Hassan, en lisant ce verset, a dit: 
«Louange a Dieu qui nous a accorde ce verset. Aucun croyant n’a exi- 
ste ou n’existe sans qu’il y ait un hypocrite a ses cotes qui meprit ses 
ceuvres». 
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ya ayyuha-l-lad ina ’a A manu sahadatu baynikum ’id a hadara 
’ahadakumu-l-mawtu hina-l-wasiyyati-tnani dawa ‘adlim-minkum ’aw 


’tfharani min gayrikum ’in ’antum darabtum fi-l-’ardi fa’asSbatkum 
musibatu-l-mawti tahbisunahuma mim ba‘di-s-salati fayuqsimani bi-L- 
L£hi ’ini-rtabtum la nastari bihi tamanan walaw kana da qurba wala 
naktumu §ahadata-L-Lahi ’inria ’ida-l-lamina4-*atimina(106) fa’in ‘utira 
‘ala ’annahuma-stahaqqa ’itman fa*aharani yaqumani maqamahuma 
mma-l-ladina-stahaqqa ‘alayhimu-I-’awlayani fayuqsimani bi-L-Lahi 
laSahadatuna ’ahaqqu min sahadatihima wama-‘tadayna ’inn£ ’ida-1- 
lamina-z-zalimina (107) dalika ’adria ’ay-ya’tu bi-s-sahadati ‘ala wajhiluf 
’aw yahafu ’an turadda ’aymanum-ba‘da ’aymanihim wa-t-taqu-L-Laha 
wa-sma‘u wa-L-Lahu la yahdi-l-qawma-l-fasiqina (108). 


O croyants, lorsque vous sentirez venir la mort et que vous voudrez ez 
tester, svisez deux temoios honorabks de rotre confession on de toute autre 
confession, si la detresse de la mort vous surprend en voyage. Retenez-les 
apres la priere. Si vous doutez d’eux, faites-lenr prefer ce serment: «Nous 
ne traflquerons jamais de notre temoignage, meme si nos parents sont en 
cause., nous ne dissimulerons rien de la verite, sinon nous serions criminels» 

(106) S’il se revele que ces deux temoios ont forfait a lTionneur, deux au~ 
tres temoios seront substitues aux deux premiers dont l’indignite aura etc 
reconnue. Ils preteront serment devant Allah en ces termes: «Nous jurons 
que notre temoignage est plus sincere qne celui des deux premiers temoins 
et que nous ne disons que la verite, sous peine d’etre du nombre des injus- 
tes»(107) C’est la le meilleur moyen pour obtenir des temoignages sinceres. 

Car il suscite chez les temoins la crainte qu’on recourt a d’autres serments 
apres les leurs. Craignez Allah et ecoutez-le. Allah ne guide point les per- 
vers. (108). 


On a dit que ce verset qui renferme une sentence tres importante 
fut abroge, mais d’autres ont riposte qu’il est fondamental et Ibn Jarir 
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d’ajouter: «Quiconque pretend que ce verset fut abroge qu'il presente 
la preuve.» 

Selon ce verset, et pour valider le testament il faut le temoignage 
de deux hommes integres choisis parmi les musulmans d’apres Ibn Ab- 
bas et la majorite des ulemas. Mais d’autres ont dit qu’ils doivent etre 
des parents du testateur. 

«ou de toute autre confession» c’est a dire des gens du Livre selon 
les dires d’lbn Abbas, blen que d’autres ont precise que ces deux te- 
moins peuvent etre choisis en dehors des parents de I’homme. 

«Si la detresse de la raort vous surprend en voyage». Done afin qu’un 
testament soit valide, deux conditions doivent etre remplies: etre en 
voyage pour valider le temoignage des deux hommes des gens du Li- 
vre faute de la presence des musulmans, et que ce soit un testament. 
Ibn Jarir a rapporte que ChouraTh a dit: «le temoignage des juifs et des 
Chretiens ne saurait etre accepte qu’en ce qui concerne un testament 
au moment du voyage. L’imam Ahmed a soutenu cette opinion, quant 
aux autres chefs de I’ecole de la loi islamique, ils I’ont contredit affir- 
mant que le temoignage des gens du Livre n’est pas accepte contre 
les musulmans, et Abou Hanifa d’ajouter: ils peuvent temoigner les uns 
contre les autres. 

Ibn Jarir a rapporte que Al-Zouhari a dit: «La tradition suivie 
consiste a ne plus accepter le temoignage de I’incredule ni a I’etat de 
residence ni en voyage, mais seul le temoignage d’un musulman est 
agree». Ibn Za'id de dire: Ce verset fut revele au sujet d’un homme qui 
mourut alors qu’aucun musulman ne se trouvait pr6s de lui, et ce fut 
au debut de I’&re islamique ou on se livrait bataille et la plupart des 
hommes etaient encore incredules. Ils heritaient les uns des autres par 
testament. Puis le testament fut abroge apres la revelation du verset 
qui etablit la loi successorale et les hommes durent I’appliquer. Ceci fut 
un sujet de discussion et c’est Dieu qui est le plus informe. 

Une divergence dans les opinions fut constatee en commentant ce 
verset: «Lorsque vous sentirez venir la mort et que vous voudrez tester, avi- 
sez deux temoins honorables de votre confession ou de toute autre confes- 
I sion» S’agit-il de leur confier ce testament ou de les prendre a temoins 
seulement? 
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- La premiere opinion soutient le premier point de vue. A ce pro- 
pos Ibn Mass'oud a dit: C’est le cas d’un homme qui entame un voy- 
age portant sur lui une somme d’argent et sentant ia mort se presenter 
a lui. S’il trouve deux hommes musulmans, ii leur confie son argent et 
appelle comme temoins deux autres integres. 

- La deuxieme consiste a les prendre comme temoins selon le 
sens du verset. S'il ne trouve pas un troisieme auquel ii lui confie le 
testament ces deux hommes assument la charge du testament et du 
temoignage, comme nous allons en parier en racontant Phistoire de Ta- 
mim Ad-Dari et 4 Ady Ben Bida‘. 

«Retenez-les apres la priere» c’est a dire apres la priere de Pasr se- 
lon les dires d’lbn Abbas, ou n'importe quelle priere faite en commun 

$ 

d’apres Al-Zouhari. On peut en conclure qu’il s'agit d'une priere faite 
en commun que, une fois terminee, on fait appel a ces deux temoins 
en presence des fideles. Ces deux hommes jurent par Dieu, si on n’est 
pas sur d’eux, et disent: «Nous ne trafiquerons jamais de notre temoi- 
gnage» quoi que ce soit le prix «meme si nos parents sont en cause» 
sans montrer la partialite envers eux et «nous ne dissimulerons rien de la 
verite» une fois temoigne devant Dieu pour montrer Pimportance de 
leur temoignage. «Sinon nous serions criminels» au cas de la modifica- 
tion, ou de Palteration, ou du changement ou de ia dissimulation totale 
de ce temoignage. 

«S’il se revele que ces deux temoins ont forfait a Fhonneur» c’est a 
dire si Pon decouvre la trahison de ces deux hommes en modifiant le 
temoignage ou en derobant une partie de Pargent «deux autres temoins 
seront substitues aux deux premiers dont Find ignite aura ete reconnue». 
Done une fois ia trahison des deux premiers decouverte, deux autres 
parmi les heritiers auxquels le tort a ete fait «pr£teront serment devant 
Allah en ces termes: «Nous jurons que notre temoignage est plus sincere 
que celui des deux premiers» prendront leur place apres avoir presente 
des evidences «et que nous ne disons que la verite, sous peine d’etre du 
nombre des injustes» Ce serment pr£te par ces deux heritiers est pareil 
a celui des proches d’un homme tue lorsque I’argument de ia culpabi- 
lite du meurtrier s’avere faible, et dans ce cas les proches heritiers font 
un serment coilectif «AI-Qassama» afin que le coupable leur soit iivre. 

Ibn Abbas raconte qu’un homme de la tribu Bani Sahm £tait sorti 


389 



en voyage avec Tamim Ad-Dari et 'Ady Ben Bida*. Cet homme mourut 
dans un pays ou aucun musulman n’y vivait. Apr&s le retour de Tamim 
et 'Ady emportant avec eux les biens que possedait ie mort, les pro- 
ches parents de ce dernier constaterent (’absence d’une coupe en or 
et argent, et porterent plainte devant PEnvoye de Dieu -qu’AJIah le be- 
nisse et le salue- qui demanda & Tamim et ‘Ady de prefer serment 
qu’ils ne Pont pas vol£. Plus tard on d6couvrit cette coupe a La 
Mecque et son possesseur avoua qu’il Pa achetee de Tami et 'Ady. 
Deux hommes proches du mort de la tribu Bani Sahm jurerent que leur 
temoignage est plus sincere de celui de Tamim et d'Ady et cette coupe 
appartenait au mort. C’est a cette occasion que ce verset fut revele: 
«0 croyants, lorsqne vous sentirez venir la mort et que vous voudrez tes- 
ters (Rapports par Tlrmidzi et Abou Daoud) (1) . 

Ce qui corrobore P authenticate de ce recit est Phistoire racontee 
par Abou Jafar Bin Jarir d'apres Al-Cha‘bi et qui est la suivante: «La 
mort se presents & un musulman qui se trouvait a Daqouqa sans trou- 
ver un musulman qui puisse etre le temoin de son testament. II dut 
prendre comme temoins deux hommes des gens du Livre qui arrive- 
rent a Koufa et se rendirent chez Abou Moussa Al-Ach‘ari, apportant 
avec eux ies biens laisses par le mort, et lui firent part de Pevenement. 
Abou Moussa s’ecria: C’est un evenement qui n’a pas eu un pareil de- 
puis celui qui a eu lieu du temps de PEnvoye de Dieu -qu'Allah le be- 
nisse et le salue-. Je vais les faire jurer par Dieu apres la priere de 
Pasr, qu’ils n'ont ni trahi, ni menti, ni change, ni cache, ni modifie le 
testament du mort et que ies biens qu’ils ont apportes sont les siens 
laisses apres sa mort. Une fois jure, j’appliquerai le contenu de leur te- 
moignage». 

L’evenement cite dans le recit precedent n’est autre que Phistoire 
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de Tamim et ‘Ady. On a rapporte que la conversion de Tamim Ben 
Aous Ad-Dari eut lieu en Tan neuf de I’hegire. 

A propos de I’histoire de deux hommes des gens du Livre avec 
Abou Moussa, Ibn Abbas raconte: «ll me semble voir encore ces deux 
hommes qui furent presentes devant Abou Moussa dans sa demeure. 
II ouvrit le feuillet (le testament du mort) et le montra aux proches du 
mort qui le renierent et menacerent les deux temoins. Voulant les faire 
jurer apres la priere de I’asr, je dis a Abou Moussa: «lls se soucient 
peu de cette priere, plutot que ce soit apres leur propre priere selon 
leur religions. Ils jureront par Dieu qu’ils ne vendront - leur temoignage- 
a aucun prix m§me s’il s’agit d’un proche, et ne cacheront point le te- 
moignage de Dieu, alors ils seront eertes du nombre des pecheurs. Ils 
devront declarer que c’est bien le testament du mort et ces biens sont 
ce qu’il a laisse a sa mort. L’imam devra leur dire, avant de jurer: «Si 
vous dissimulez quoi que ce soit du temoignage ou le trahissez, je 
vous punirai et vous dehonorerai devant vos concitoyens, et aucun te- 
moignage de votre part ne serait accepte a Pavenir». De tels propos 
sont «le meilleur moyen pour obtenir des temoignages sinceres», 

S’il s’avere que ces deux temoins sont coupables de peches et 
ont forge de mensonges, deux autres plus probes choisis parmi les 
proches du mort prendront leur place et jureront par Dieu que le temoi- 
gnage de ces deux hommes est faux et nous ne sommes pas trans- 
gresseurs» Dans ce cas on refute le temoignage des impies et prend 
en consideration ie second temoignage des proches du mort. Ce 
commentaire est rapporte par Ibn Jarir d’apres Ibn Abbas. 

«Car il suscite chez les temoins la crainte qu’on recourt a d’autres ser- 
ments apres les leurs» Craignant de voir recuser leurs serments, d’etre 
demasques devant les gens, et que les proches parents du mort les 
remplacent et auront ce qu’ils voudront une fois jure devant Dieu en 
contestant leur temoignage, les deux premiers temoins redouteront tout 
cela et eprouveront une crainte du Seigneur. C’est pourquoi Dieu ex- 
horte les hommes a le Craindre dans leur conduite car II ne dirige pas 
les pervers. 
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yawma yajma‘u-L-Lahu-r-rusula fayaqulu mad# ’ujibtum qalu la ‘ilma 
lan# ’innaka ’anta ‘allamu-i-guyubi (109). 


Le jour oili Allah rassemblera les Prophetes, II les interrogera: 
«Combien avez-vous fait d’adeptes?» Ils repondront: «Nous n’en savons 
rien. Toi seul perces les mysteres»(109). 


C’est la question que posera Dieu aux Prophetes au jour de la re- 
surrection et qu’elle etait la reponse de leurs peuples vers qui ils ont 
etd envoyds. Ce verset est pareil a ces deux autres ou Dieu a dit: 
«Nous interrogerons a la fois les peuples a qui nous avons envoye des Pro- 
phetes et les Prophetes eux-memes» [Coran VII, 6] et: «J’en jure par ton 
Allah, nous les interrogerons tous, sur leurs actions» [Coran XV, 91-92]. 

Quant a la reponse des Prophetes: «Nous n’en savons rien» eile se- 
ra ainsi a cause de la grande frayeur en ce jour, comme I’ont 
commente Moujahed, AMHassan Al-Basri et As-Souddy. Leur reponse 
sera negative en rendant toute la science a Dieu qui connait parfaite- 
ment les mysteres incommunicables. 
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’id qala-L-Lahu ya ‘Isa bna Maryama dkur ni‘mati ‘alayka wa ‘ala 
walidatika ’id ’ayyattuka bi ruhi-l-qudusi tukallimu-n-nasa fi-l-mahdi wa 
kahlan wa ’id ‘allamtuka-l-kitaba wa-l-hikmata wa-T-Tawrata wa-1- 
’Injila wa’id tahluqu mina-t-tmi kahay’ati-t-tayri bi’idni fatanfuhu fiha 
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fatakunu tayram-bi-’idni wa tubri’u-I-’akmaha wa-l-’abrasa bi ’id ni wa 
’id tuhriju-l-mawta bi’idni wa’id kafaftu banT ’isra’ila ‘anka ’id ji’tahum 
bi-l-bayyinati faqala-l-ladma kafaru minhum ’in had a ’ilia sihrum- 
mubinun(llO) wa’id ’awhaytu ’ila-t-hawariyyina ’an ’a A minu bi wa 
birasuli qalu ’a manna waShad bi’annana muslimuna (111). 


Allah dit a Jesus, fils de Marie: «Reconnais les bienfaits que J’ai re- 
pandus sur toi et ta mere. Ne t’ai-Je pas anime de Fesprit de siantete et ne 
t’ai-Je pas donne le don de parler aux homines des le berceau et ensuite 
quand tu fus un homme? Ne t’ai-Je pas enseigne le Livre, la sagess, le Pen- 
tateuque et l’Evangile? Ne t’ai-Je pas confere Ie don de fa^onner des corps 
d’oiseaux avec de Fargile, de souffler sur eux et de les transformer en oi- 
seaux? ne t’ai-Je pas conlie le don de guerir les aveugles de naissance et les 
lepreux et de ressusicter les morts? Ne t’ai-Je pas defendre contre les fils 
d’Israel? Lorsque tu vins a eux avec les marques de ta mission, des incredu- 
les dirent: Ceci est de la sorcellerie manifeste. (110). Lorsque J’ai sollicite 
les apotres: Croyez en Moi et en Mon Prophete, ils repondirent: Nous 
ayons la foi. Et sois temoin que nous te sommes sounds. (111). 


Dieu rappele a Son serviteur et Prophete Jesus, fils de Marie -que 
Oieu le safue- les miracles et signes prodigieux qu'il a presentes aux 
hommes. II lui dit: «Reconnais les bienfaits que J’ai repandus sur toi» en 
te creant sans pere et faisant de toi un signe evident de Mon omnipo- 
tence «et ta mere» en faisant d’elle une preuve eclatante de son inno- 
cence de ce que les ignorants et injustes lui ont attribute de 
debauche. 

«Ne t’ai-Je pas anime de Fesprit de saintete» qui est I’ange Gabriel - 
que Dieu le salue- en t’envoyant comme Prophete appelant a Dieu 
dans ton bas age et ta jeunesse. Je t'ai fait parfer des le berceau afin 
que tu declares I’innonence de ta mere de toute accusation honteuse, 
avoues etre mon serviteur, divufgues Mon Message et appelles les 
hommes a Mon adoration comme li a dit: «ne t’ai-Je pas donne le don de 
parler aux hommes des Ie berceau et quand tu fus un homme». 

«Ne t’ai-je pas enseigne le Uvre et la sagesse» c’est a dire la compre- 
hension et I’ecriture «le Pentateuque» revele a MoTse son interlocuteur 
«ne t’ai-Je pas confere le don de fa^onner des corps d’oiseaux avec de Far- 
gile de souffler sur eux et de les transformer en oiseaux» c’est a dire de 
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creer de terre une forme d’oiseau en t’accordant Ma permission, de 
soufller sur elle et elle est un oiseau avec Ma permission. 

«Ne t’ai-je pas confere le don de guerir les aveugles de naissance et les 
lepreux» avec ma permission. Nous en avons deja parle en commen- 
tant la sourate de la famille d’lmran (voir le verset n:49). «et de ressusci- 
ter les morts» en les appelant de sortir de leurs tombes et leur rendant 
la vie avec Ma permission, Mon pouvoir et Ma volonte. 

«Ne t’ai-je pas defendu contre les fils d’Israel? Lorsque tu vins a eux 
avec les marques de ta mission, des incredules dirent: Ceci est de la sorcel- 
lerie manifesto). Rappelle-toi aussi mes bienfaits lorsque Je t’ai eloigne 
des fils d’Israel et quand tu es venu vers eux avec des preuves irrefu- 
tables affirmant ta prophetie et ton message emanant de Moi. Mais ils 
t’on traite de menteur, accuse de la sorcellerie, cherche a te tuer et 
crucifier. Je t'ai sauve, eleve a Moi, purifie de leur souillure et epargne 
leurs mefaits. 

Cette gralitude envers Dieu devait-elle etre apres son ascension 
au del ou serait-elle au jour de la resurrection en la mentionnant au 
passe mais qui devrait avoir lieu dans I’avenir? C’est un des mysteres 
que Dieu a revele exclusivement a Son Prophete Mouhammad -qu' Al- 
lah le benisse et le salue-. 

«Lorsque J’ai sollicite les apotres. Croyez en Moi et en Mon Pro- 
phete» Cela constitue un bienfait lorsque Dieu a revelg aux apotres 
d’etre les compagnons et les partisans de Jesus -que Dieu le salue-. 
lis ont regu cette revelation, cru en Dieu et en Son Prophete et ils se 
sont soumis. 
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’id qala-l-hawariyyuna ya ‘Isa bna Maryama hal yastati‘u rabbuka ’ay- 
yunzzila ‘alayna ma’idtam-mina-s-sama ’i qala-t-taqu-L-Laha ’in kuntum 
mu’minina (1 12) qalu nuridu ’an na’kula minha wa tatma'inna qulubuna 
wa na'lama ’an qad sadaqtana wa nakuna ‘alayha mina-s-sahidina (113) 
qala ‘Isa bnu Maryama-L-Lahumma rabbana ’anzil ‘alayna ma’idatam- 
mina-s-sama ’i takunu lana ‘ida-I-li ’awwalina wa hirina wa yatan 
minka wa-rzuqna wa ’anta hayru-r-raziqina (114) qala-L-Lahu ’inni 
munazziluha ‘alaykum famay-yakfur ba‘du minkum fa’inni *u‘addibuhu 
‘adaba-Ma ’u*addibuhu *ahadam-mina-l-*alamina (115). 

Les apotres demanderent a Jesus, Ills de Marie: «Ton Seigneur peut-il 
fafre descendre du riel une table garnie d’aliments?» H repondit: «Craignez 
Allah, si vous etes croyants». (112) Nous desirous, dirent-ils, manger a 
cette table. Notre conviction en sera affennie. Nous serons sure de ta since- 
rity et nous temoignerons de l’evenement(113) Jesus, fils de Marie, s’ecria: 
«0 Allah, notre Maitre, fais descendre une table du riel. Qu’elle nous serve 
de festin, du premier au dernier, et qu’elle apparaisse comme un de Tes si- 
gnes. Repands sur nous Tes bienfaits, car Tu es le plus puissant des bienfai- 
teurs»(114) Allah dit: «La voila, Je la fais descendre. Celui d’entre vous 
qui me reniera apres cela, Je lui ferai subir le supplice le plus affreux qu’on 
puisse infiiger a une creature»(115). 

La table servie fut aussi un des grands bienfaits que Dieu a oc- 
troye a Son serviteur et Prophete Jesus apres qu’il L’ait sollicit§ de la 
faire descendre. Bile fut un signe evident et une preuve irrefutable. 

«Les apotres» qui etaient les adeptes de Jesus -que Dieu le salue- 
«demanderent a Jesus, fils de Marie: «Ton Seigneur peut-il faire descendre 
du ciel une table garnie d’aliments?» Certains exegetes ont dit qu’ils 
6taient des gens pauvres et avaient besoin de se nourrir et que cette 
table leur soit descendue chaque jour afin qu’ils puissent perseverer 
dans I’adoration de Dieu. Jesus leur repondit: «Craignez Allah si vous 
etes croyants» voulant par sa reponse les exhorter a se confier a Dieu 
en Lui demandant de leur assurer leur subsistance. «Nous desirons, di- 
rent-ils, manger a cette table» car nous sommes des affames «Notre 
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conviction en sera affermie» une fois que nous voyons cette table qui 
nous sera un bienfait venant du del «Nous serons surs de ta sincerite» et 
notre foi augmente en toi et en ton message «et nous temoignerons de 
l’evenement» en la considerant en tant qu’un signe et une preuve evi- 
dente de ta prophetie. 

«Jesus, fils de Marie, s’ecria: «0 Allah, notre Maitre, fais descendre 
une table du ciel. Qu’elle nous serve de festin, du premier au dernier» As- 
Souddy a commente cela en disant: Nous considererons ce jour une 
fete que nous respecterons, nous et ceux qui viendront aprfcs nous. 
Soufian Al-Thawri, a dit: Un jour ou nous y multiplierons nos prieres. 
Quant a Salman Al-Farissi, il dit: Ce sera un enselgnement pour nous 
et pour notre posterity. «Et qu’elle apparaisse comme un de Tes signes» 
C’est a dire un signe de Ton pouvoir et un exaucement de ma priere 
afin qu’ils me croient plus tard en leur communiquant Tes revelations. 
«Repands sur nous Tes bienfaits» qui nous soient octroyes sans aucun 
effort de notre part. 

«Car tu es le plus puissant des bienfaiteurs. Allah dit: «La voila Je la 
fais descendre. Celui d’entre vous qui me reniera apres cela» et la traitera 
de mensonge parmi de ta communaute 6 Jesus «Je lui ferai subir le 
supplice le plus affreux qu’on puisse infliger a une creature» d’entre ceux 
qui vivent a cette epoque, comme Dieu a dit: «Et Ton dira, le jour ou se 
dressera l’Heure: «Introduisez les gens de Pharaon au sein du chatiment le 
plus dur» [Coran XL ,40] et: «Les hypocrites seront au dernier cercle de 
l’enfer» [Coran IV, 145]. A cet egard Ibn Jarir rapporte que Abdullah 
Ben Amr a dit: «Trois categories des hommes subiront le chatiment le 
plus douloureux au jour de la resurrection: les hypocrites, les incredu- 
les parmi ceux qui etaient temoins de la descente de la table et les 
gens de Pharaon. 

Le recit de la descente de la Table aux apotres. 

Ibn Abbas raconte: «Jesus dit aux fils d’lsrael: «Seriez-vous capa- 
bles de jeuner trente jours pour Dieu qu’aprds cette periode vous L’in- 
voquerez et II vous exaucera, car le salaire de I’ouvrier incombe a celui 
qu’on a travailld pour son compte». Ils jeunerent puis dirent a Jesus: 
«6 maftre du bien, tu nous as dit que le salaire de I’ouvrier incombe a 
celui qui Ta charge de travailler; tu nous as ordonne de jeuner trente 
jours et nous avons jeune. Or nous ne travaillions pour quelqu’un sans 
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qu’il nous donnat a manger une fois le travail acheve. Ton Seigneur, 
peut-il, du del, faire desendre sur nos une table servie?» Jesus leur re- 
pondit: «Craignez Dieu si vous etes croyants». Ils dirent: «Nous vou- 
lons en manger et que nos cceurs soient rassures; nous voulons etre 
surs que tu nous a dit la verite, et nous trouver parmi ies temoins». II 
invoqua Dieu: «0 Dieu, notre Seigneur, du ciel fais descendre sur 
nous une table servie. Ce sera pour nous une fete, pour le premier et 
le dernier d'entre nous, et un signe venu de Toi. Pourvois-nous des 
choses necessaires a la vie. Tu le meilleur des dispensateurs de tous 
Ies biens». Dieu repondit: «Je la fais descendre sur vous, et Moi, en 
verite, Je chatierai d’un chatiment dont Je n'ai encore chatie personne 
dans I’univers celui d’entre vous qui restera incredule apres cela». 


Les anges descendirent du ciel en volant, portant une table garnie 
de sept poissons et sept morceaux de pain et la poserent devant eux. 
Du premier d’entre les gens jusqu’au dernier en mangerent et la table 
demeura toujours garnie comme lors de sa descente». 

Ammar Ben Yasser rapporte d’apres le Prophete -qu’Allah le be- 
nisse et le salue- qu’il a dit: «La table etaient composee de la viande 
et du pain. Les hommes etaient ordonnes de ne plus trahir et de rien 
en faire comme provision pour le lendemain. Mais ils ont trahi et en fait 
provision. Ils furent alors tranformes en singes et porcs». 

Toutes les traditions demontrent que la table fut descendue sur les 
fils d’lsrael du temps de Jesus, fils de Marie, comme exaucement de 
son invocation. Voila ce qu’on part. 

D’autres tels que Qatada, ont dit que la table ne fut pas descen- 
due. Par ailleurs Al-Hassan racontait: «Lorsque Dieu, par la bouche de 
Jesus, leur dit: «CeIui d’entre vous qui me reniera apres cela, Je lui ferai 
subir le supplice le plus affreux qu’on puisse infliger a une creature» les 
hommes s’ecierent: «Nous n’en avons plus besoin» et la table ne fut 
plus descendue. Mais la majorite des ulemas affirment qu’elle fut des- 
cendue comme le verset le confirme car la promesse de Dieu est tou- 
jours une verite qui se realise. 

L’imam Ahmed rapporte d’apres Ibn Abbas: Les QoraTchites de- 
manderent au Prophete -qu’Allah le benisse et le salue-: «lnvoque- 
nous ton Seigneur pour nous transformer le mont As-Safa en or et 
nous croirons en toi» - Croirez-vous, leur demanda-t-il. Certes oui, re- 
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pondirent-ils. Alors le Pnophete -qu’Allah le benisse et le salue- invoqua 
Dieu. Mais Gabriel vint lui dire: «Ton Seigneur te salue et te dit: «Si tu 
le veux bien, Je transformerai As-Safa en or. Apres quoi, quiconque 
d’entre eux mecroira, Je le chatierai d’un chatiment dont je ne chatierai 
personne de par les mondes. Ou bien, si tu le veux, Je leur ouvrirai la 
porte du repentir et de la misericorde* - Plutot la porte du repentir et 
de la misdricorde, r6pliqua-t-il» (1) . 



wa'id qala-L-Lahu ya ‘Isa bna Maryama ’a’anta qulta li-n-nasi-t-tahid - 
uni wa ’ummi ’ilahayni min duni-L-Lahi qala subh anaka ma yakunu IT 
’an ’aqula ma laysa li bihaqqin ’in kuntu qultuhu faqad ‘alimtahu 
ta‘lamu ma fi nafsi waBf ’aiamu ma fi nafsika ’innaka 'anta ‘allamu-1- 
guyubi (116) ma qultu lahum ’ilia m£ ’amartam bihl ’ani‘budu-L-Laha 
rabbi wa rabbakum wa kuntu ‘alayhim sahidam-ma dumtu fihim 
faiamma tawaffaytani kunta ’anta-r-raqiba ‘alayhim wa 'anta ‘ala kulli 
§ay’in sahidun (117) ’in tu‘addibhum fa’innahum 'ibaduka wa’in tagfir 
lahum fa’innaka ’anta-l-‘Azizu-l-Hakimu (118). 
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Allah dit: «0 Jesus, fils de Marie, est-ce toi qui as dit aux hommes: 
«Prenez-moi pour Allah moi et ma mere, a cote d’Allah?» Gloire a Toi, re- 
pondit Jesus, comment aurai-je pu dire une chose que je n’ai pas qualite 
pour dire? Si je l’avais dite, Tu le saurais. Car tu sais ce que je pense et je 
ne sais pas ce que Tu penses. II n’y a pas des secrets pour toi. (116). Je ne 
leur ai dit que ce que Tu m’as ordonne de leur dire: «Adorez Allah, mon 
Seigneur et le votre». Je leur ai servi de temoin tant que j’ai vecu parmi 
eux. Apres que Tu m’as rappele a Toi, c’est Toi qui as veille sur eux. Tu 
es le temoin de l’univers» (117) SI Tu les chades, ce sont Tes sujets. Si tu 
leur pardonnes, Tu es auguste et sage. (118). 

Ceci est encore une des questions que Dieu posera a Son servi- 
teur et Prophete Jesus -que Dieu le salue- au jour de la resurrection 
en presence de tous ceux qui I’ont pris et sa mere pour dieu. On peut 
dire que ce verset renferme un blame et une reprimande qui seront 
adresses aux Chretiens devant toutes les creatures, comme I'a inter- 
prets Qatada en se basant sur ce verset: «Voici venu le jour ou les sin- 
ceres recueilleront le fruit de leur sincerite». 

Dans son commentaire, As-Souddy a dit que cette question et 
cette reponse avaient eu lieu dans le bas monde, mais Ibn Jarir I'a pre- 
cise en ajoutant qu’ils ont eu lieu le jour ou Dieu a eleve Jesus vers 
Lui. Si la phrase a ete construite au passe compose et les verbes: 
«Chades» et «Pardonnes» cites dans le verset qui s'ensuivit sont au pre- 
sent, nombre des evenements se rapportant au jour de la resurrection 
ont ete mentionnes au temps passe mais ils arriveront surement en ce 
jour-la. 

«Si Tu les chades, ce sont Tes sujets» Jesus desavoue les actes des 
chretiens et remet tout a la volonte de Dieu; meme si sa requete a ete 
conditionnelle ga n’empeche que Dieu ne les chatiera pas, un fait 
qu’on remarque dans tant de versets, comme Qatada et d’autres I’ont 
affirme. 

Al-Hafedh Ibn Assaker a rapporte d’apres Abou Moussa Ai-Ach'ari 
que I’Envoye de Dieu -qu'AIIah le benisse et le saiue- a dit: «Au jour de 
la resurrection, Prophetes et peuples seront appeles. Une fois le tour de Je- 
sus venu on le fera avouer des bienfaits quil avait repus et il les reconnai - 
tra . Dieu lui dira : «Reconnais les bienfaits que J’ai repandus sur toi et ta 
mere... jusqu'a la fin du verset. Puis II lui demandera: «Est-ce toi qui as 
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dit aux homines: «Prenez-nous pour Allah moi et ma mere a cote d’AIIah» 

et il renter a. On appellera alors les chretiens et on leur poser a la meme 
question , ils repondront: «Certes oui, il nous Va ordonne». Alors les che- 
veux et les poils du corps de Jesus s’allongeront, chacun des anges en pren- 
dre un, Jesus et chretiens se prosterneront devant Dieu d Lui la puissance 
et la gloire et demeureront ainsi pendant mille ans. Puis on leur montrera 
la preuve irrefutable en dressant la croix devant eux et on les conduira d 
VEnfer » (I) . 

«Gloire a Tol, repondit Jesus, comment aurai-je pa dire one chose que 
je n’ai pas qualite pour dire?» Une reponse qui est pleine de politesse 
comme a declare Ibn Abi Hatem en rapportant d’apres Taous qu’Abou 
Bakr a dit: «Jesus presenters son argument et, pour repondre au Sei- 
gneur, II I'inspirera de dire: «Gloire a Toi...». 

«SI je l’avais dit, Tu le saurais» c’est a dire si j’avais tenu de tel pro- 
pos, Tu I’aurais devine 6 Seigneur car rien ne Test cache. Je n’avais 
jamais profere de telles paroles n’y meme pense ou congu dans mon 
esprit. Pour cela il a dit ensuite: «Car Tu sais ce que je pense et je ne 
sais pas ce que Tu penses. 11 n’y a pas de secrets pour Toi. Je ne leur ai 
dit que ce que Tu m’as ordonne de leur dire» et de leur communiquer ce 
dont Tu m’a charg6 comme message en leur disant: «Adorez Allah, 
mon Seigneur et le vdtre» sans y rien ajouter. J’ai ete contre eux et 
contre leurs actes un tgmoin aussi longtemps que je suis reste avec 
eux, «Apres que Tu m’as rappele a Toi, c’est Toi qui as veille sur eux. Tu 
est le temoin de l’univers». 

Abou Daoud At-Tayalissi rapporte qu'lbn Abbas a dit: «L’Envoye 
de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- fit le discours suivant: «0 gens ! 
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Vous serez rassembles aupres de Dieu a Lui la puissance et la gloire les 
pieds et les corps nus et non circoncis». Puis il recita: «De meme que nous 
avons procede a la premiere creation, nous la recommencerons» [Co ran 
XXI, 104]. Le premier parmi les hommes qui sera revetu d’trn habit au jour 
de la resurrection sera Ibrahim . Eh bien, on amenera des hommes de ma 
communaute, on les mettra du cote gauche et alors je m’ecrierai: «Ce sont 
mes compagnons!» On me repondra: «Tu ne sais done pas ce qu’ils ont fait 
apres ton depart » Je dirai alors ce que disait le serviteur vertueux (Jesus): 
«Je leur ai servi de temoin tant que j’ai vecu parmi eux. Apres que Tu m’a 
rappele a Toi, e’est Tol qui as veille sur eux. Tu es le temoin de l’univers. 
Si Tu les chaties, ce sont Tes sujets. Si Tu leur pardonnes, Tu es auguste 
et sage». On me dir a: «Ces gens- la n’ont pas cesse de revenir en arriere de- 
puis que tu les as quittes» (Rapporte par Al-Boukhari) (1 K 

Ce verset: «Si Tu les chaties...» nous fait rappeter que tout depen- 
dra de la volonte de Dieu qui fait ce qu’l! veut, II interrogera tous les 
hommes sans etre interroge. II renferme egalement un desavouement 
des actes des Chretiens qui ont menti sur Dieu et Son Messager, en lui 
donnant un egal, une compagne et un fils, gloire a Lui, II est releve a 
une grande hauteur au-dessus de ce qu’ils disent comme nous allons 
le montrer. 

L’imam Ahmed a rapporte d’apres Abou Dzarr - que Dieu Tagree- 
que le Prophete -qu’Allah le benisse et le salue- fit une nuit une priere 
nocturne, recita sans cesse ce verset: «Si Tu les chaties, ce sont Tes su- 
jets. Si tu leur pardonnes, Tu es auguste et sage» jusqu’a la pointe du 
jour. Au matin je lui dis: «0 Envoye de Dieu, tu n’as cesse de repeter 
ce verset dans tes inclinaisons et prosternations». II me repondit: «J’ai 
sollicite mon Seigneur a Lui la puissance et la gloire de m’accorder Vinter - 
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cession en faveur de ma communaute, et II m ’a exauce . EUe atteindra, si 
Dieu le veut, celui qui n’aura rien associe a Dieu»S^ 

L’imam Ahmed rapporte que Houdzaifa Ben Al-Yaman a dit: «Un 
jour I'Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- s'absenta de 
nous et nous crumes qu’il ne sortira pas de son appartement vers 
nous. Mais il sortit et fit une prosternation si longue au point ou nous 
dimes: «Peut-etre il a rendu Tame*. 

«Quand il releva la tete il nous dit: «Mon Seigneur d Lui la puis- 
sance et la gloire m’a consulte qu’est-ce qu’Il va en faire de ma commu- 
naute?. Je lui repondis: «Ce que Tu voudras 6 Seigneur, ce sont Tes 
creatures et Tes serviteurs». Il me consulta une deuxieme fois et je repetai 
ma reponse. Il me dit enfin: «Je ne vais pas te couvrir de honte pour ta 
communaute». Il m’annonpa que je serai le premier qui entrera au Paradis 
accompagne de soixante-dix mille hommes de ma communaute sans aucun 
compte a rendre. Puis II envoya quelqu’un me dire: «Invoque et on 
V exauce, demande et on te donne». Je demandai au Messager: «Mon Sei- 
gneur m’exaucera-t-Il?» - Il ne m’a envoy e, repondit-il, que pour qu’Il 
t’exauce» . 

«Mon Seigneur m’a dome sans orgueil - et m’a pardonne mes fautes 
anterieures et posterieures. Me voila marcher vivant et sain. Il m’a as- 
sure que ma communaute ne sera plus affamee ni vaincue. Il m’a ac- 
corde le «Khawthar» qui est un ruisseau qui coule dans mon bassin au 
Paradis, ainsi que la puissance, la victoire et la frayeur que ma commu- 
naute (inspirera a son ennemi d une distance) d’un mois (de marche). Il 
m’a gratifie d’etre le premier Prophete qui entrera au Paradis ; Il a ren- 
du le butin licite a moi et a ma communaute. Il a leve Vinter diction sur 
tant de choses deja imposees a ceux qui nous ont precedes sans nous ac - 
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cabler de charges supplementaires dans not re religion. (1) (1) . 



qala-L-Lahu had a yawmu-y-yanfa‘u-s-sadiqina sidquhum lahum 
jannatun tajri min tahtiha-l-’anharu halidina fiha A ’abadan radiya-L- 
Lahu ‘anhum wa radu ’anhu dalika-Wawzu-l-'azimu (1 19) li-L-Lahi 
mulku-s-samawati wa-l-’ardi wama fihinna wahuwa ‘ala kulli say’in 
qadir (120). 

Allah dit alors: «Void venu le Jour ou les sinceres recueilleront le fruit 
de leur sincerity. Ils auront pour sejour eternel des jardins arroses d’eau 
we. Allah est content d’eux. Eux, se rejooissent d’ Allah. Le bonheur es a 

son comble»(119). Allah cet le maltre des cieux et de la terre et de tout ce 

« 

quells renferment. D est tout-Puissant( 1 20). 

Dieu rassure Son serviteur et Prophete Jesus -que Dieu le salue- 
une fois qu’il a desavoue les actes des incredules parmi les Chretiens 
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qui ont forge de mensonges sur Dieu, et qu’il a remis leur sort a Sa vo- 
lonte, et dit: «Voici venu le jour ou les sinceres recueilleront le fruit de leur 
sincerite» c’est a dire ceux qui ont cru en I’unicite du Seigneur selon les 
dires d’lbn Abbas, «Ils auront pour sejour etemel des jardins arroses d’eau 
vive» ou ils ne demanderont rien en echange car Dieu est satisfait 
d’eux et ils sont satisfait de Lui. 

Ibn Abi Hatem rapporte ce hadith d’apres Anas qu’il le remonte a 
I’Envoye de Dieu -qu’Allah le benisse et le salue- dans lequel il dit: «Le 
Seigneur -que Sa Majeste soit glorifiee- leur apparaitra et leur dira: «De- 
mandez, demandez et Je vous donne». Ils ne lui demanderont que Sa satis- 
faction. II leur repliquera: «Ma satisfaction consiste a vous accorder, la 
demeure (que Je vous ai reservee) et Ma haute consideration , demandez 
encore». Mais ils ne demanderont que la satisfaction. II leur dira: «Je vous 
prends a temoins que Je vous ai accorde Ma satisfaction^ 1 . 

«Le bonheur est a son comble» et quel bonheur sera-t-il meilleur? 

«Allah est le Maitre des cieux et de la terre et de tout ce qu’ils renfer- 
ment. II est tout-puissant» Certes Dieu est le createur de toute chose, 
tout ce qu’il y a dans les cieux et sur la terre Lui appartient et a Sa dis- 
position. II est le Dominateur Supreme, n’a ni rival, ni ministre, ni egal, 
ni pere, ni fils et ni compagne. Aucun autre Seigneur n’existe en de- 
hors de Lui. 

Ibn Wahb a dit: «La sou rate de la Table est la demiere qui a ete 
revelee». 
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